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EESTI KEEL

AKUGA TERMOKAAMERA

DCT416

Onnitleme!

Laadija DCB105
Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused ~ Peapinge  V,. 230V
kogemused, p&hjalik tootearendus ja innovatsioon  Aku tilip Li-lon
teevad DEWALTist Gihe kindlama partneri Akupatarei 25 min 30 min 40 min
professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.  umbkaudne (1,3 Ah (1,5Ah) (2,0 Ah)
. laadimisaeg 55 min 70 min
Tehnilised andmed (3,0 Ah) (4,0 Ah)
DCT416 Mass kg 0,49
Pinge Vo, 10,8
Tidp 1 Laadija DCB107
Aku tiidip Liitium-ioon Peapinge V. 230V
Ekraani suurus mm 55,9 Taustvalgustusega Aku tiiip Li-lon
varviline TFT-LCD-ekraan Akupatarei 60 min 70 min 90 min
Mass (ilma akuta) kg 0,5 umbkaudne (1,3 An) (1,5 Ah) (2,0 Ah)
Todaeg ca 10 tundi laadimisaeg 140 min 185 min
Temperatuurivahemik -5 °C kuni 45 °C (23 °F kuni 113 °F) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
(kaitamisel) Mass kg 029
Temperatuurivahemik -20 °C kuni 60 °C (-4 °F kuni 140 °F)
(hoiustamisel) Laadija DCB112
Temperatuur -10 °C kuni 250 °C (14 °F kuni 480 °F) Peapinge V. 230V
M&6tevahemik Aku tiiip Li-lon
Suhteline dhuniiskus 10 kuni 90%, mittekondenseeruv Akupatarei 40 min 45 min 60 min
Suhteline dhuniiskus 10 kuni 90% mittekondenseeruv umbkaudne (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 An)
Spektraaltundlikkus 8 um kuni 12 um laadimisaeg 90 min 120 min
Vaatevali 20° x 20° (3,0 Ah) (4,0 Ah)
IFOV (hetkeline 25 mm kaugusel 1 m (1" kaugusel 39,3")  Mass kg 0,36
Vaatevali)
Téapsus Alla 100 °C (212 °F) +/-2 °C (+/- 3,6 °F) Kaitsmed
Ull'e.: 100 "(3"(212 °F) +/-2 °C (+/- 3,6 °F) Euroopa
naidust, Tookeskkonna temperatuur 230V t6oriist 10 amprit, peatoide
tapsusel 23 °C (73,4 °F). —
n — . . Uhendkuningriik ja lirimaa
Kiirgusvdime 0,1 kuni 1,0, seadistatav 0,01 230V todriist 3 amprit, pistikus
sammudega.
Temperatuuriskaalad °C vdi °F HOIATUS. See on A-klassi toode.
Kodukeskkonnas véib see toode
Akupatarei DCB123 DCB125 DCB127 pbhjustada raadiohéireid, sellisel juhul
Aku tidp Lilon Li-lon Lilon pe'ab vOib osutuda vajalikuks '
Pinge v, 108 108 108 asjakohaste meetmete rakendamine.
Mahutavus A, 15 13 20 HOIATUS. Korgenenud
Vass kg 0.2 0.2 0.2 elektro\?taat/h.ne' pinge vbib pbhjustada
ekraani torkeid ja salvestamata
. andmete kao. Kui ekraan hangub,
Laadija DCB100 ldhtestage seade eemaldades
Peapinge V. 230V 10,8 V aku. Paigaldage uuesti aku ja
Aku tiitp Li-lon vajutage toitenuppu.
Akupatarei 35min 40 min 65 min
umbkaudne (1,3 Ah) (1,5 An) (2,0 Ah)
laadimisaeg
Mass kg 0,30
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Moisted. Ohutusjuhised

Allpool toodud maéaratlused kirjeldavad iga
marksdna raskusastet. Palun lugege juhendit ja
pbdorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT. Juhib téhelepanu ohtlikule

olukorrale, mis, kui seda mitte véltida

toob kaasa surma voi tésise
vigastuse.

HOIATUS. Juhib tdhelepanu ohtlikule

A olukorrale, mis, kui seda ei véldita,
voib I6ppeda surma voi raskete
kehavigastustega.

c ETTEVAATUST. Juhib tédhelepanu

ohtlikule olukorrale, mille tagajérjeks

voib olla véike voi mé6dukas
kehavigastus.
MARKUS. Viitab toimingule, mis ei

ole seotud kehavigastustega, kuid

kui seda ei véldita, voib see kaasa
tuua varalist kahju.

A Téhistab elektrilbégiohtu.
& Téhistab tuleohtu.

HOIATUS. Vdhendamaks vigastus-
riski lugege téhelepanelikult
instruktsiooni.

Olulised ohutusjuhised
» Lugege neid juhiseid.
» Hoidke need juhised alles.
* Pange téhele kéiki ohte.

Jéargige kobiki juhiseid.
» Kasutage ainult tootja poolt Kirjeldatud
lisaseadmeid/tarvikuid.

personali poole. Hooldamine on vajalik siis,
kui seade on saanud kahjustada, puutunud
kokku niiskuse voi vihmaga, ei t6éta
normaalselt voi on kukkunud maha.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED

TULEVIKU TARVIS ALLES

Tooala ohutus
a) Toobala peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Korrast &ra ja pimedad
tébalad vbivad pbhjustada 6nnetusi.
b) Hoidke lapsed ja muud juuresolijad

termokaamera kasutamise ajal ohutus

kauguses. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli tériista (le.

Hoolduseks p6dérduge selleks kvalifitseeritud

Isiklik ohutus

a) Sdilitage valvsus, jédlgige mida teete ja
kasutage termokaamerat méistlikult.
Arge kasutage termokaamerat kui
olete vésinud, tarbinud alkoholi v6i
narkootikume véi olete ravimite méju
all. Kui termokaameraga. t66tamise ajal
tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite see
I6ppeda raskete kehavigastustega.

b) Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg
kindlas asendis ja sdilitage tasakaalu.
See tagab parema kontrolli termokaamera
lile ettearvamatutes olukordades.

Kasutamine ja hooldamine

a) Pikemaks seisma jdanud termokaamerat
hoidke lastele kidttesaamatus
kohas. Mitte lubada termokaamerat
kasutada inimestel kes pole saanud
vastavat véljaépet voi pole lugenud
kasutusjuhendit. Termokaamera voib
oskamatu isiku kées olla ohtlik.

b) Kasutage termokaamerat, tarvikuid ja
otsikuid vastavalt juhistele, arvestades
toétingimusi ja teostatava t66
iseloomu. Kasutades termokaamerat
mitte sihtotstarbeliselt voib I6ppeda raskete
tagajérgedega.

Akutooriista kasutamine ja
hooldamine

a) Laadimiseks kasutage ainult DEWALTi
poolt kirjeldatud laadijat. Uhte tiiiipi aku
laadimiseks kasutatav laadija voib teist
tudpi aku puhul tekitada tuleohu.

b) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
metallesemetest nagu nt kirjaklambrid,
miindid, vétmed, naelad, kruvid voi
muudest metallesemetest, mis voivad
luua lihenduse kahe klemmi vahel.
Lihiiihenduse tekitamine aku klemmide
vahel v6ib pbhjustada pbletushaavu voi
tulekahju.

c) Védéarkasutamise korral voib akust
lekkida vedelikke; véltige nendega
kokkupuudet. Kui kokkupuude toimub,
loputage kokkupuutekohta veega. Kui
vedelik satub silma, p66rduge koheselt
arsti poole. Akust lekkinud vedelik voib
pbhjustada érritust ja poletushaavu.

Termokaamerate ohutusjuhised

HOIATUS. Arge vétke lahti ega
modifitseerige termokaamerat.
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Nende sees pole kasutajapoolset
hooldust vajavaid osi. Kui vajate
abi, votke (ihendust kohaliku
edasimluiljaga.
Arge kasutage termokaamerat
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
ldheduses. Termokaamerad tekitavad
sddemeid, mis vbivad stlidata tolmu voi
aurud.

Termokaamerat peaks kasutama ainult
koos selleks otstarbeks méeldud DEWALTi
akudega. Teist tiilipi patareide kasutamine
vOib pbhjustada vigastus- ja tuleohu.

Kui termokaamerat ei kasutata, hoidke
seda lastele ja véljabppeta isikutele
kédttesaamatus kohas. Oskamatutes kétes
voivad tédriistad olla véga ohtlikud.

Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.

Arge kasutage termokaamerat valmistatud
vOi valmistamata toidu temperatuuri
moo6tmiseks.

Arge puudutage méédetavaid pindu, et
veenduda méé6tmistulemuse bigsuses.

Arge kasutage seadet inimeste
v6i loomade kehatemperatuuride
méoétmiseks.

Selleks, et véltida termokaamera voi
mdbbdetava pinna kahjustamist, kaitske neid
jargnevate ohtude ees.

— Elektromagnetvéljade (EMF) eest nagu
kaarkeevitus, kérgsageduskuumutid jne.

— Elektrostaatilised lahendused (ESD).

— TermoS$oki eest (t66keskkonna
temperatuuri dkiline muutumine;
enne kéitamist lubage termokaameral
stabiliseeruda 30 minutit).

HOIATUS. Péletuste oht. Kui
termokaamera ldheduses on tugevad
elektromagnetvéljad, ei pruugi
mébtetulemus olla korrektne (nt
kaarkeevitus, kérgsageduskuumutid,
raadiosaatjad jne). Arge kasutage
termokaameraid nendes tingimustes.

HOIATUS. Termokaamera m6édab
ainult pinnatemperatuuri. Pinna taga
asuvate objektide temperatuur véib
erineda suuresti mébdetava pinna
temperatuurist; see tekitab pbletus- ja
kiilmakahjustuse ohu.

HOIATUS. Tépsete temperatuuride
ndgemiseks vt kiirgusteavet.

Peegelduvate objektide méétetulemus
on madalam nende reaalsest
temperatuurist, see voib pbhjustada
pbletushaavade ohtu.

HOIATUS. Termokaamera ei
tohi kokku puutuda liiga suurte
kuumustega, nt paikesepaiste, tuli jne.

ETTEVAATUST. Kui termokaamerat
A ei kasutata, asetage see stabiilsele

pinnale, kus seda ei dhvarda

maha- voi iimberkukkumise oht.

Suure akuga téériistad voivad seista

plistiasendis toetatuna akule, kuid

neid on lihtne iimber ajada.

MARKUS. lima tootja néusolekuta
seadme muutmine voib tlihistada
kasutaja 6iguse seadme kéitamisele.

MARKUS. Selleks, et véltida
termokaamera kahjustamist, drge
Jjétke seda keskkonda, kus see voib
puutuda kokku kérgete temperatuuride
v6i kuumusallikatega, nt autosse
péikese kétte. Kéitage termokaamerat
alati ettendhtud té6kauguses, mille
leiate andmetabelist.

MARKUS. Arge suunake
termokaamerat (kaetud véi katmata
laatsega) péikese v6i méne muu
energiaallika poole, mis eraldab
laserkiirgust. See voib kahjustada
termokaamera sensorit ja méjutada
mobtetdpsust.

MIKRO-SD-MALUKAART

HOIATUS. Lédmbumisoht. Mikro-

A SD-mélukaart on véikene kaart,
mis vbib pbhjustada l&mbumisohtu
Jja pole seetdttu méeldud lastele
kasutamiseks.

MARKUS. Soovitatav on kasutada
termokaameraga kaasasolevat mikro-
SD-mélukaarti. DEWALT ei vastuta
Jérelturult ostetud teiste tootjate ja
erineva médlumahuga kaartide eest.
Samuti on soovitatav varundada
termokaameraga tehtud pilte arvutisse
regulaarselt.

Muud riskid

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele
ja ohutusseadmete kasutamisele ei dnnestu
teatavaid riske valtida. Need on jargmised.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud

kehavigastusoht.
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— Isikuvigastuste oht, mis tuleneb tahtmatust
kontaktist voolu juhtivate osadega
té6protsessi ajal.

Termokaamera margistused
Termokaameral on kasutatud jargmisi simboleid.

(T3]

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab seadme
tootmisaastat, on prinditud seadme korpuse aku
kinnituspesale.

Naiteks:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

2014 XX XX
tootmisaasta

Koikide akulaadijate
taiendavad ohutusjuhised

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See
kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid laadijate DCB100, DCB105,
DCB107 ja DCB112 kohta.

* Enne laadija kasutamist lugege kéiki juhiseid
Ja pborake téhelepanu laadija, aku ja seadme
maérgistele.

HOIATUS. ElektriSoki oht. Laadlijasse
ei tohi sattuda vedelikke. See voib
pbhjustada kasutajale elektriSoki.

ETTEVAATUST. Péletuste oht.
Vigastuste ohu véltimiseks kasutage
ainult DEWALTI akusid. Teised akud
voivad plahvatada ning poéhjustada
isikuvigastusi ja kahjusid.

ETTEVAATUST. Lapsi tuleb jélgida,
et nad ei méngiks seadmega.

MARKUS: Kui laadija on iihendatud
toitevorku, véib vbérkeha kokkupuude
laadimisklemmidega tekitada
lihiiihenduse. Elektrit juhtivad
metallist véérkehad on nt terasvill,
alumiiniumist foolium; materjalid,

mis sisaldavad metallosakesi, peab
hoidma eemal laadija avaustest.

Kui aku pole laadijas, eemaldage
laadija vooluvérgust. Enne laadija
puhastamist eemaldage see
vooluvorgust.

+ ARGE iiritage laadida akut laadijatega,
mis pole liles loendatud kdesolevas
kasutusjuhendis. Seadme aku ja laadija on
mbeldud koos kasutamiseks.

.

.

.

.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi
akude laadimiseks. Muu kasutusviis véib
pbhjustada tule- voi elektrilbégiohu.

Laadija ei tohi kukku puutuda lume ega
vihmaga.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust
tommake see pesast vilja tommates
seda laadijast, mitte toitejuhtmest.
See védhendab elektripistiku ja toitekaabli
vigastamise ohtu.

Veenduge, et toitekaabel on paigaldatud
nii, et keegi sellele peale ei astuks ega
selle otsa ei komistaks, muidu voib kaabel
pingule tombudes kahjustusi saada.

Kasutage pikendusjuhet ainult siis, kui
see on viltimatu. Vale pikendusjuhtme
kasutamine voib pbhjustada tule-, elektriSoki
voi elektril66gi ohtu.

Arge asetage laadija peale esemeid

ega drge asetage laadijat pehmetele
pindadele, mis vbivad blokeerida laadija
ventilatsiooniavad — see v6ib pohjustada
laadija lilekuumenemise. Asetage

laadija eemale kuumusallikatest. Laadija
ventilatsiooniavad asuvad seadme korpuse all
Ja peal.

Arge kasutage laadijat, kui selle kaabel véi
pistik on saanud kahjustada — asendage
need koheselt.

Arge kasutage laadijat kui see on saanud
tugeva 166gi, kukkunud maha v6i saanud
kahjustada (ikskoik millisel moel. Viige see
volitatud hoolduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koos lahti; kui tekib
vajadus laadijat hooldada v6i remontida,
viige see volitatud hoolduskeskusesse.
Seadme uuesti kokkupanemine voib
pbhjustada elektrioki-, elektril66gi- voi
tuleohtu.

Kui toitekaabel on saanud kahjustada, peab
ohu véltimiseks selle kohe vélja vahetama
seadme tootja, volitatud hooldustéékoda voi
mOoni muu sarnane isik.

Enne laadija puhastamist eemaldage see
vooluvérgust. See vdhendab elektriSoki
ohtu. Ainult aku eemaldamine seda ohtu ei
vdhenda.

KUNAGI érge Uritage (ihendada kokku
2 laadijat.

Laadija on méeldud kasutama tavalist

230 V majapidamisvoolu. Arge

liritage seda kasutada moénel teisel
pingetugevusel. See ei kéi autolaadija kohta.
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HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

DCB100, DCB105, DCB107 ja DCB112 laadijad
thilduvad 10,8 V liitiumakudega.

Need laadijad ei vaja seadistamist ning need on
loodud nii, et kasutamine oleks voimalikult lihtne.

Laadimisprotseduur (joon. 1)
1. Enne aku sisestamist (ihendage akulaadur
sobiva pistikupesaga.
2. Sisestage aku (a) laadijasse. Punane

margutuli hakkab vilkuma (laadimine), mis
naitab, et laadimisprotsess on alanud.

3. Laadimisprotsess on I6ppenud, kui punane
margutuli JAAB POLEMA. Aku on valmis
kasutamiseks voi selle voib jatta laadijasse.

MARKUS. Selleks, et tagada litium-ioon akude

maksimaalne eluiga ja sooritusvdime, laadige
akud taielikult enne esmast kasutamist.

Laadimisprotsess

Vt allpool olevat tabelit, et ndha aku
laadimisolekut.

Laetuse tase-DCB100 ja DCB105

laeb - - - -
tais laetud

kuuma/kiilma akupatarei viivitus — - — -
vahetage aku valja

Laetuse tase-DCB107 ja DCB112

E laeb - - - - E

] tiis laetud — §
mm kuumalkilma akupatarei

T ivitus - - -|— 85

Kuumal/kiilma aku viivitusaeg
DCB100 JA DCB105

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga kilm vai liiga
kuum, kaivitub automaatselt viivitusaeg, mis ei
lase laadimist alustada enne, kui aku temperatuur
on joudnud sobivasse vahemikku. Seejarel

lilitub laadija automaatselt laadimisreziimi. See
funktsioon aitab tagada aku maksimaalse eluea.

DCB107 JA DCB112

Kui laadija tuvastab, et aku on kuum, liikkab
see laadimise automaatselt edasi kuni aku on
jahtunud.

Kui laadija tuvastab, et aku on kilm, likkab see
laadimise automaatselt edasi kuni aku on soojem.

Punane tuli jatkab vilkumist, kuid kollane
indikaator helendab selle t66 ajal. Kui aku on
jahtunud, ltlitub kollane tuli valja ja laadija jatkab
laadimisega.

XR Li-lon todriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitseslisteem, mis kaitseb
akut ulekoormuse, Ulekuumenemise voi liigse
tihjenemise eest.

Tooriist lulitub elektroonilise kaitsestisteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

AINULT LIITIUM-IOONAKUD

Liitium-ioonakud on sisseehitatud elektroonilise
kaitsesusteemiga (Electronic Protection System),
mis kaitseb akut Ulekoormuse, Ulekuumenemise
ja taieliku tihjakslaadimise eest.

Elektroonilise kaitsesusteemi rakendudes lulitub
tooriist automaatselt valja. Kui see juhtub, asetage
litium-ioonaku laadijasse ja oodake, kuni see on
taielikult laetud.

Koikide akude taiendavad
ohutusjuhised

Kui tellite asendusakut siis veenduge, et lisate
tellimusse ka katalooginumbri ja pinge.

Uued akud ei ole eelnevalt tais laetud. Enne

aku ja akulaaduri kasutamist lugege allpool
toodud ohutusjuhiseid. Seejarel toimige vastavalt
laadimisjuhistele.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige akusid ega kasutage neid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Aku sisestamine voi eemaldami-
ne laadurist véib stilidata tolmu voéi aurud.

« Arge suruge akut laadijasse jéuga.
Arge modifitseerige akut, et sobitada
seda mittesobivasse laadijasse; aku
voib puruneda ja péhjustada raskeid
kestavigastusi.

Kasutage akude laadimiseks ainult DEWALTI
laadijaid.

+ ARGE visake véi kastke akusid vette voi
teistesse vedelikesse.

« Arge hoiustage véi kasutage akut ja
tooriista keskkondades mille temperatuur
voib kerkida iile 40 °C (105 °F) (nt suvisel
ajal kuuris voéi metallhoones).

c HOIATUS. Arge iiritage akut kunagi

avada. Kui aku korpus on méranenud
vOi saanud kahjustada, &drge sisestage

8
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seda laadurisse. Arge I6mastage,
kukutage maga ega kahjustage akut.
Arge kasutage akut v6i laadurit kui
see on saanud tugeva 166gi, kukkunud
maha, sellest on lile séidetud voi
see on saanud Uikskoik milliseid
kahjustusi (nt Iabistatud naelaga,
166dud haamriga, astutud peale).
Tagajérjeks voib olla elektriSokk voi
elektrilbdk. Kahjustada saanud akud
peab tagastama hoolduskeskusesse
limberté6tlemiseks.

HOIATUS. Kui toériista ei kasutata,

A asetage see stabiilsele pinnale,
kus seda ei dhvarda maha- voi
limberkukkumise oht. Suure akuga
tooriistad voivad seista plistiasendis
toetatuna akule, kuid neid on lihtne
timber ajada.

LIITIUM-IOONAKUDE TAIENDAVAD
OHUTUSJUHISED (liitium-ioon)

+ Arge péletage akut isegi siis, kui see on
saanud tosiselt kahjustada voi téielikult
kulunud. Aku voib tules plahvatada. Liitium-
ioonaku pblemisel tekivad miirgised aurud ja
materjalid.

Kui aku sisemus satub nahale, peske
saastunud ala koheselt pehme seebi

Jja veega. Kui akuvedelik satub silma, siis
loputage silma veega 15 minutit véi seni, kuni
arritus kaob. Kui meditsiiniline abi osutub
tarvilikuks, siis aku elektroliitidid koosnevad
orgaanilisest vedelast karbonaadist ja
liitiumsooladest.

Aku avatud elemendid véivad pohjustada
hingamisteede é&rritusi. Tagage vérske Ohk.
Kui stimptomid plisivad, péérduge arsti poole.

HOIATUS. Pdletuste oht. Akuvedelik
voib kokkupuutel sédemete voi tulega
stittida.

Transport

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud t60stus-
ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste nadidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade merevedu (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).
Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide késiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9:

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui
kaks DEWALTI litiumakupatareid, kui pakend
sisaldab vaid akupatareisid (mitte tooriistasid);

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse
litiumioonakusid koos nimivooluga, mis on
suurem kui 100 Vatt-tundides (Wh). Kaigil
litiumioonakudel on vatt-tundides margitud
pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks vdi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nouetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda tuleoht,
kui aku terminalid puutuvad tahtmatult kokku
elektrit juhtivate materjalidega. Kui transpordite
akusid, tuleb veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida luhist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks.

Sellegipoolest ei anta ei sdnaselget ega vaikivat

garantiid. Ostja peab tagama, et tema tegevus on
kooskoélas kehtivate eeskirjadega.

Aku

AKU TOOP
Mudel DCT416 kasutab 10,8 voldist akut.

Hoiustussoovitused

1. Parim koht sailitamiseks on kuiv ja jahe,
kuhu ei paista paikesevalgus, samuti ei tohi
keskkond olla liiga kuum v&i kilm. Akude
parima sooritusvdime ja maksimaalse eluea
tagamiseks hoiustage akut toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisemal hoiustamisel on soovitatav
aetada akud, eraldatuna laadijast, kuiva ja
jahedasse keskkonda; see tagab optimaalse
tulemuse.

MARKUS. Hoiustada ei tohiks téiesti tiihje akusid.
Enne kasutamist peab akut laadima.

Laadija ja aku margised
Lisaks kasutusjuhendis kasutatud piltkirjadele on
aku ja laadija varustatud jargmiste margistega.
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Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.
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Laadimisajad leiate jaotisest Tehnilised
andmed.

Aku laeb.

Aku on tais laetud.

Aku on vigane.

Kuuma/kilma aku viivitusaeg.

Arge katsuge klemme voolu juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustada saanud akut.
Valtige kokkupuudet veega.

Defektiga kaabel tuleb koheselt valja
vahetada.

P4

Laadimiskeskkonna temperatuur peab
olema vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutage ainult siseruumides.
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Kdrvaldage aku keskkonnasdbralikul
moel.

Laadige DEWALTi akupatareisid vaid
heaks kiidetud DEWALTi laadijatega.
Kui laete akupatareisid, mis pole
DEWALTI disainitud patareid, DEWALTi
laadijaga, voivad need puruneda voi
pbhjustada muid ohtlikke olukordi.
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Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

Arge asetage akusid vette.

1 termokaamera
1 mikro-SD-kaart

1 10,8 V XR-seeria liitiumaku

1 laadija

1 kasutusjuhend

1 detailijoonis

MARKUS. N-seeria mudelitega ei ole kaasas
akusid ja laadijaid.

» Kontrollige, et todriist, selle osad véi lisad ei
oleks transpordil kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pohjalikult I&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joon. 2)

HOIATUS. Arge kunagi ehitage
termokaamerat ega selle (ihtki osa
Umber. Tagajérjeks voib olla kahjustus
vbi kehavigastus.

. 10,8 V XR-seeria liitiumaku
. Kéepide

. Ekraan

. Mikro-SD-kaardi salve kate
. Mikro-SD-kaardi salv

. Laats

. Laatse kate
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Tagasinoole nupp. Tahapoole
likumiseks vajutage seda nuppu.

Valikunupp. Valiku kinnitamiseks
vajutage seda nuppu.

Edasinoole nupp. Ettepoole
likumiseks vajutage seda nuppu.

Pildi segunemise reguleerimise
nupp. Vajutage seda nuppu, et
muuta termo- ja visuaalse pildi
segunemisastet.

Meniiii-/toitenupp. Seda nuppu
vajutage seadme sisselllitamiseks
(hoidke 0,5 sekundit) voi
valjalulitamiseks (hoidke

3 sekundit). Kui seade on sisse
ltlitatud, vajutage seda nuppu
menuu suvandite vaatamiseks.

A bk

. B

Pildistamisnupp. Pildistamiseks

m.
W vajutage seda nuppu.

KASUTUSOTSTARVE

Termokaamera moddab objekt pinnalt eralduvat
energiat ja kuvab vastavalt nendele andmetele
pildi ja hinnangulise temperatuuri.

Fotosid on vdimalik salvestada (rasterpildi
formaadis) mikro-SD-kaardile.

Termokaamerat saab kasutada elektrisusteemide,
kitte, ventilatsiooni, dhkjahutuse, torustiku,
mehaanilise seadmestiku, elumajade ja
isetdotavate stisteemide kontrollimiseks ja
térkeotsinguks.

Termokaamera on professionaalne t6riist. ARGE
laske lastel tooriista puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
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Elektriohutus

Laadija on mdeldud té6tamaks kindlal pingel.
Kontrollige alati, et akupinge vastaks andmesildile
margitud vaartusele. Samuti veenduge, et laadija
pinge vastab elektrivrgu pingele.

Teie DEWALT-i laadija on
D topeltisolatsiooniga, vastavuses
standardiga EN 60335. Seega ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui voolujuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud voolujuhtme vastu, mis
on saadaval DEWALTI hooldusorganisatsiooni
kaudu.

Toitepistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui uue toite pistiku paigaldamine on vajalik,
toimige jargmiselt.

» Kbrvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOITUS. Maandusklemmiga iihendusi
ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Pikendusjuhet tohib kasutada ainult
hadavajalikkuse korral. Kasutage
heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvdimsusega (vt Tehnilised andmed).
Minimaalne juhtme suurus on 1 mm?;
maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kasutades kaablirulli, kerige see alati taielikult
lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS. Enne aku paigaldamist voi
eemaldamist lilitage termokaamera
alati vélja.

HOIATUS. Kasutage ainult DEWALTi
akusid ja laadijaid.

Voéokonks (joon. 3)
(lisatarvikud)

HOIATUS. Tésiste kehavigastuste
ohu vihendamiseks ARGE t5stke
termokaamerat lile pea vbi esemeid
selle vé6konksu otsast. Riputage
v66konks AINULT té6rakmete Kiilge.

HOIATUS. Tésiste kehavigastuste
riski vihendamiseks veenduge, et
rihmakonksu hoidev kruvi (n) on
korralikult kinnitatud.

OLULINE. Vé6konksu kinnitamisel voi
eemaldamisel kasutage ainult seadmega koos
tarnitud kruvi.

V66konksu (0) on vdimalik kinnitada tdoriista
mdlemale kiiljele, kasutades seadmega
kaasasolevat kruvi (n), et neid saaks kasutada
nii parema- kui ka vasakukaelised kasutajad.
Kui konks pole vajalik, voib selle tooriista kuljest
eemaldada.

V60konksu (o) eemaldamiseks eemaldage kruvi
(n), mis rihmakonksu paigal hoiab, seejarel
paigaldage see tooriista teisele kiljele.

KASUTAMINE
Kasutusjuhised
A HOIATUS. Alati jérgi
turvalisusnéudeid ja eeskirju.
Termokaamera aku eemalda-
mine ja paigaldamine (joon. 4)
MARKUS. Veenduge, et aku on tais laetud.

AKU PAIGALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage aku (a) téoriista kdepidemes
asuvate juhikutega.

2. Libistage kaepidemesse ja vajutage sellele,
kuni see lukustub oma kohale.

AKU EEMALDAMINE TOORIISTAST

1. Vajutage vabastusnuppu (p) ja tommake aku
termokaamera kaepidemest valja.

2. Sisestage aku laadijasse nagi on kirjeldatud
kéesoleva kasutusjuhendi vastavas jaotises.

Alustamine (joon. 2)
1. Laatse avamiseks libistage alla 1aatsekate (g).
Toide sisse-/vilja

1. Termokaamera sisselllitamiseks vajutage ja
hoidke mentu-/toitenuppu (1) all 0,5 sekundit.
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2. Termokaamera valjallilitamiseks vajutage ja
hoidke menu-/toitenuppu (1) all 3 sekundit.

ESMANE HAALESTAMINE

Kuupéeva ja kellaaja haédlestamine

Termokaamera esmasel sisselulitamisel
kuvatakse kuupdeva ja kellaaja maaramise kuva.
Parast esmast haalestamist on vdimalik kuupdeva
ja kellaaega muuta menUi suvanditest.

1. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esilemuudetav vali.

dd/mm/yyyy
31/01]2012
12 hr
12:00

PM

2. Valja aktiveerimiseks vajutage valikunuppu (i).

Vali muutub roheliseks.

3. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
muuta aktiivset valja.

4. Muudatuste salvestamiseks vajutage
valikunuppu (i).

5. Ulejaénud véljade muutmiseks korrake
Ulalkirjeldatud samme.

6. Valjumiseks vajutage menu-/toitenuppu (1).
ALGTEADMISED SEADME KASUTAMISEST
Poéhikuva
P&hikuva koosneb erinevatest osadest.

r. Skaneeritud ala pilt

s. M&odetud temperatuur pildi keskel (+)

t. Kiirgusseade

u. Akunaidik

v. Temperatuuri varviskaala

L

42.3°C | qae |

Pildi segunemine

Termokaamera DCT416 véimaldab kuvada nii
visuaalset pilti kui ka infrapunapilti. Pilte on
voimalik sulatada Uhte nii, et visuaalse pildi peal
kuvatakse termopilt. Uhte sulatatud pilt véimaldab
tuvastada probleemseid kohti vdi aitab lihtsustada
kommunikatsiooni klientidega.

Sulatamisseadete muutmiseks vajutage pildi
Uhtesulatamise seadistamise nuppu (k). Nuppu
on voéimalik vajutada korduvalt, et likuda l1abi
jargnevate suvandiseadete.

100% Visual (100% visuaalne pilt)

75% Visual (100% visuaalne), 25%
Thermal (25% termo)

50% Visual (50% visuaalne), 50%
Thermal (50% termo)

25% Visual (25% visuaalne), 75%
Thermal (75% termo)

100% Thermal (100% termo)

Pildistamine ja hoiustamine (joon. 2)

Piltide salvestamiseks veenduge, et mikro-SD-
kaart on paigaldatud. Avage mikro-SD-kaardi
salve kate (d) ja sisestage mikro-SD-kaart salve

©).
1. Vajutage pildistamise nuppu (m).

2. Kuvatud pilt kiilmutatakse 3 sekundiks, et
saaksite seda vaadata.

3. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
tosta esile SD-kaardile salvestamise voi
kustutamise valik.
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4. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

5. Parast salvestamist voi kustutamist naaseb
termokaamera automaatselt peakuvale.

MARKUS. Kui SD-kaarti pole paigaldatud véi
esinev SD-kaardi tdrge, ilmub alltoodud tekst.
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42.3°C | oom

MARKUS. Kui SD-kaart on téis, iimub alltoodud
tekst.

42.3°C | _ o0

MENUUSUVANDID

MARKUS. Vajutades meniiii-/toitenuppu (i),
naastakse eelmisesse menlusse.

Fotode vaatamine
1. Vajutage menuu-/toitenuppu (1).

2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esile menll kaustasuvandid.

[ 423°C |o58
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3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

4. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
likuda labi salvestatud piltide.

5. Alammenuu kustutamiseks vajutage
valikunuppu (i).

6. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
tosta esile SD-kaardile salvestamise voi
kustutamise valik.
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7. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

8. Parast salvestamist voi kustutamist naaseb
termokaamera eelmisele pildile.

Kiirgus

Kiirgus kirjeldab materjal kiirgusomadusi. Enamike
orgaaniliste materjalide, varvide ja okstideerunud
pindade kiirgus on vaikimisi 0,95. Soovitatav on
tasakaalustada ebadigeid naite, mis tulenevad
madala kiirgustasemega materjalide méotmisest
(nt laikivad metallpinnad). Katke need pinnad
maalriteibi voi musta varviga (< 148 °C/300 °F) ja
kasutage vaikeseadistust (0,95). Enne m&6tmist
oodake, et teibi voi varvi temperatuur Ghtlustuks
aluspinna temperatuuriga, alles seejarel modtke
teibi v6i varvitud pinna temperatuuri.

Kui pinna teipimine véi varvimine pole vdimalik,
Uhtlustage moo6tmistulemust kasutades
kiirgusvalikut. Isegi seadistatud kiirgusnaiduga
voib tapse infrapuna méoétmistulemuse
saavutamine olla keeruline, kui sihtmargiks on
laikiv voi metalne pind. Temperatuuri tuvastamine
voib nduda eelnevat katsetamist; kogemused
aitavad valida parimaid seadeid tépseks
modtmiseks.

Termokaamera kiirgusseaded on vahemikus
0,1 kuni 1,0, muutmissamm on 0,01. Vit
kasutusjuhendi jaotist Nominaalkiirguse tabel.
Tabelis toodud kiirgusseaded tiilipolukordades
kasutamiseks soovitatud vaartused ning vdivad
erineda teie tegelikest td6tingimustest.

MARKUS. See seade kalibreeriti kasutades
kiirgusseadet 0,95.

NOMINAALKIIRGUSVAARTUS

MATERJAL VAARTUS
Sisiniktaidisega pind 0,98
Kulmakristallid 0,98
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Inimnahk 0,98 Messing, lihvitud 80-gritise 0,20
Paekivi 0,97 smirgliga

Vesi, destilleeritud 0,96 Roostevaba teras, 18-8, 0,16
Jaa, sile 0,96 poleeritud

Pinnas, veega immutatud 0,95 Alumiinium 0,09
Kinla sisinikjgatmed 0,95 Teras, poleeritud 0,07
Klaas, laikiv 0,94 Alumiinium, poleeritud 0,05
Varv, oli 0,94 Vask, poleeritud 0,05
Tellis, punane 0,93 Messing, poleeritud 0,03
Paber, valge 0,93 . )

Betoon 0,92 Kiirguse muutmine

Pinnas, kuiv 0,92 1. Vajutage menu-/toitenuppu (1).

Kips, to6tlemata 0,91 2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tésta
Pwt_, hédéveldatud _tamm 0,90 esile menlii kiirguse suvandid.

Savindud, glasuuritud 0,90

Lumi, terajas 0,89 °

Ranikivi, glasuuritud 0,88 42.3 C |c-gs5

Vaskoksiid temperatuuril 38 °C 0,87

Smirgelkorund 0,86 m s *

Lumi 0,85

Roostevaba, okstideeritud 0,85 %xe Q @
temperatuuril 800 °C

Raud, oksldeeritud temperatuuril 0,84 °C

500 °C @ E\ /ﬁ\

Vaskoksiid temperatuuril 260 °C 0,83

Lumi, peened osakesed 0,82

Messing, okstideerimata 0,81 o .

Klaas, D-kumerus 0,80 3. Mu_udatuste k_|nn|tam|seks vajutage

Teras, oksiideeritud 0,79 valikunuppu (i).

Vask, raskelt okstideerunud 0,78 4. Vajutage edasi- (j) vOi tagasinoolt (h), et
Riie, puuvill 0,77 muuta Kiirguse seadeid. Kiirgust on voimalik
Liiv 0,76 seadistada 0,01 sammudena vahemikus 0,10
Ranikivi, glasuurimata 0,75 kuni 1,00.

Raud, okstideeritud temperatuuril 0,74 5. Kiirgusseadete kinnitamiseks vajutage

100 °C valikunuppu (i).

Kate nr C20A 0,73 .. . .

Balsalt 072 6. Parast kiirgusseadete salvestamist naaseb
Stsinik, grafitiseerunud 0.71 termokaamera automaatselt peakuvale.
temperatuuril 500 °C Tausttemperatuur

Punane rooste __ 0,70 Tapsema médtmistulemuse saavutamiseks
Raudleht, suure roostekihiga 0,69 on soovitatav maarata tasutemperatuur (vi
Vesi i 0,67 peegeldustemperatuur). See on eriti oluline
Must savi 0,66 siis, kui méddetava objekti temperatuur erineb
Tsement, valge 0,65 mérgatavalt td6keskkonna temperatuurist voi
Malmvaland, okstideerunud 0,64 mdddetava objekti kiirgustase on madal.

Tina, okstdeeritud temperatuuril 0,63 L . .

1100 °C Tausttemperatuulll'lumaaramme alt“ab .
Tsirkoon kuumuskindial 062 tasakaalustada tookeskkonnast [ahtuvat kiirgust.
nikkelsulamil Tausttemperatuuri muutmine

Cu-Zn, m_essinggga okstideeritud 0,61 1. Vajutage mentidi-/toitenuppu (I).
Kuumuskindel nikkelsulam 0,58 . . . B
temperatuuril 760 °C 2. Va_]utage gc_i_asr (j) voi tagasm(_)olt (h), et tosta
Marmor, valge sile 0,56 esile menll tausttemperatuuri suvand.
Kdik anodeeritud kroomhapped 0,55

Malmvaland, poleeritud 0,21
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Tuvastusseadete muutmine

L]
42.3°C g:g_g Kui tuvastusfunktsioon on sisse lulitatud, tuvastab
termokaamera kuvatud ala kdige kuumema

m s * (punane o) ja kdige jahedama (sinine o) punkti.

Termokaamerat on vdimalik liigutada nii, et
P\/Y Q ® keskmdotepunkt (+) oleks joondatud soovitud
A/ \4 mddtmiskohaga.
°C A\ MARKUS. Kuvatud temperatuur vastab alati
@ °;:\ ﬁ keskmobtepunkti (+) temperatuurile.
1. Vajutage menuu-/toitenuppu (1).
2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esile tuvastusmenul suvandid.

3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).
4. Vajutage edasi- (j) véi tagasinoolt (h), et 42.3°C |¢qo5

muuta tausttemperatuuri. Tausttemperatuuri

on voimalik muuta 1 kraadiste sammudega. E s *

5. Tausttemperatuuri kinnitamiseks vajutage v,
i i AVA
valikunuppu (i). OO Q ®
6. Parast tausttemperatuuri salvestamist naaseb -
termokaamera automaatselt peakuvale. C 4.
® " A

Vérvipaleti muutmine
1. Vajutage menuu-/toitenuppu (I).
2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta 3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage

esile meniiii varvipaleti suvand.
[ 42.3°C |, o5
B € (%
SO O
@ X #

. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
likuda labi varvipaleti valikute. Varvipaleti
viis valikut. Ironbow (Raud), White Hot
(Kuum valge), Black Hot (Kuum must),
Rainbow (Vikerkaar) ja High Contrast (Kdrge
kontrastsus).

. Varvipaleti seadete kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

. Parast varvipaleti seadete salvestamist
naaseb termokaamera automaatselt
peakuvale.

valikunuppu (i).

4. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
lilitada tuvastusfunktsiooni sisse voi vélja.

5. Tuvastusfunktsiooni seadete kinnitamiseks
vajutage valikunuppu (i).

6. Parast tuvastusfunktsiooni seadete
salvestamist naaseb termokaamera
automaatselt peakuvale.

Kuupéeva ja kellaaja méddramine
1. Vajutage menlu-/toitenuppu (1).

2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tosta
esile menlu kuupéeva ja kellaaja suvand.

c=0m8
B €
= ©

® & #

3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

4. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esilemuudetav vali.
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dd/mm/yyyy
31/01]2012
12 hr
12:00

PM

5. Valja aktiveerimiseks vajutage valikunuppu (i).

Vali muutub roheliseks.

6. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et
muuta aktiivset valja.

7. Muudatuste salvestamiseks vajutage
valikunuppu (i).

8. Ulejaanud valjade muutmiseks korrake
Ulalkirjeldatud samme.

9. Valjumiseks vajutage menuu-/toitenuppu (1).
Info vaatamine
1. Vajutage menuu-/toitenuppu (1).

2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esile info suvandid.

[ 42.3°C |, o5
B € Q%
o O 0
@[+ &

3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

4. Termokaamera kuvab tarkvara versiooni.

5. Valjumiseks vajutage menu-/toitenuppu (|).
Temperatuuriskaalade muutmine

1. Vajutage meniu-/toitenuppu (1).

2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tosta
esile suvand C/F.
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3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

4. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tosta
esile C voi F.

5. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).

6. Parast temperatuuriskaalade seadete
salvestamist naaseb termokaamera
automaatselt peakuvale.

Naasmine peakuvale
1. Vajutage menlu-/toitenuppu (1).

2. Vajutage edasi- (j) voi tagasinoolt (h), et tdsta
esile kodukuva suvandid.
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3. Muudatuste kinnitamiseks vajutage
valikunuppu (i).
Piltide laadimine arvutisse
Termokaamera salvestab igale fotole visuaalse
pildi ja termopildi. Pildid salvestatakse rasterpildi
formaadis.

Mikro-SD-kaarti on véimalik thendada arvutiga.

Raporti koostamise tarkvara

Termokaameraga saab kasutada professionaalset
raporti koostamise tarkvara. Tarkvara on véimalik
alla laadida aadressilt www.dewalt.eu voi
www.2helpU.com.

Termokaamera valjaliilitamine

1. Termokaamera valjalUlitamiseks vajutage ja
hoidke meni-/toitenuppu (1) all 3 sekundit.
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Kui termokaamerat ei kasutata 10 minuti
valtel, lUlitab see ennast ise valja.

2. Tostke laatsekate (g), et kaitsta laatse sellal
kui seadet ei kasutata.

Kasutamisnouanded

» Kasutage ainult DEWALTi 10,8 V liitium-
ioonakut.

* Veenduge, et DEWALTi aku oleks heas
toéokorras.

« Valtige temperatuuri ootamatuid muutusi,
naiteks kui sisenete kitetud hoonesse
voi valjute sealt kiilmal paeval, sest siis
voib tekkida kuvava termomeetri sisse
kondensaat. Kondensatsiooni valtimiseks
asetage kuvav termomeeter komplekti
karpi voi plastkotti enne darmuslike
temperatuurimuutustega kokkupuutumist.

Hooldamine

Teie DEWALTi termokaamera on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldusega. Et t6oriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda hooldada ja regulaarselt
puhastada.

Aku ja laadija pole hooldatavad. Nende sees pole
kasutajapoolset hooldust vajavaid osi.

o

Puhastamine

HOIATUS. Eemaldage mustus ja tolm
korra nddalas kasutades puhast ja
kuiva surubhku. Silmavigastuste ohu
vdhendamiseks kasutage puhastamise
ajal sobivaid silmakaitsmeid.

c HOITATUS. Arge kunagi kasutage

téoriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Kbnealused kemikaalid
véivad nérgendada tédriista neis
osades kasutatud materjale. Kasutage
vaid veega vb6i pehme seebiga
niisutatud lappi. Arge laske vedelikel
sattuda téoriista sisse; drge kastke
tooriista voi selle osi vedelikku.

HOIATUS. Léaétsele ei tohi sattuda
A lahusteid, see voib pbhjustada

kahjustusi. Arge puhastage

infrapunaléétse liiga tugevalt,

kuna see voib kahjustada érna

peegeldumisvastast pinda.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS. ElektriSoki oht. Enne

A laadija puhastamist eemaldage see
vahelduvvooluvérgust. Mustuse ja
maédarde vbib laadija pealt eemaldada
kasutades lappi v6i mitte-metallist
pehmet harjakest. Arge kasutage vett
voi puhastusvahendeid.

Lisavarustus

HOIATUS. Teisi lisaseadmeid peale
DEWALT-i, poolt pakutavaid, ei ole
koos selle tootega testitud ja seet6ttu
voib selliste lisaseadmete kasutamine
kéesoleva téoriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu védhendamiseks
voib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid.

SOOVITATUD LISATARVIKUD

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks
konsulteerige edasimiijaga.

Torkeotsing

* Veenduge, et laatse kate (g) on avatud
asendis.

* Veenduge, et 10,8 V aku on laetud.

* Veenduge, et seadme kasutamise ajaks on
aku paigaldatud kdepidemesse.

» Kui ekraan hangub, lahtestage seade
eemaldades 10,8 V aku. Paigaldage uuesti
aku ja vajutage toitenuppu.

VOTMEPUNKTID MOOTMISTORGETE
KORRAL

1. Veenduge, et suure peegelduvusega pinnad
oleksid kaetud maalriteibi voi musta varviga
(kiirguse vaikevaartus on 0,95).

2. Veenduge, et testitava materjali
kiirguse vaartus on dige. Vt Kiirgus ja
nominaalkiirguse tabelit.

3. Enne testimist puhastage materjal mustusest,
maardest jne.

Keskkonnakaitse

ﬁ Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi

koérvaldada koos olmejaatmetega.
[ ]

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi toode on
muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmeprigiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkiti.
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@ Kasutatud toodete eraldi kogumine

ja pakkimine aitab meil materjale

% <9 taaskasutada. Kasutatud materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud méarused voéivad nduda koduste
elektritdoriistade eraldi kogumist prigilatesse voi
viimist jaemuujale, kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub vdimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I10ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode tagasi volitatud hooldustdokotta, kus
see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustédkoja leidmiseks voite
poorduda DEWALTi kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remondité6kodade
nimekiri ja mutgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktid leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav aku

Seda pika elueaga akut peab laadima, kui see
ei tarni enam piisavalt energiat t66deks, mis
olid varem lihtsad. Aku tehnilise eluea I6ppedes
kdrvaldage akud keskkonnasdbralikul viisil:

» Tlhjendage aku téaielikult, seejarel eemaldage
see tooriistast.

« Liitium-ioonakud on Umberté6deldavad.
Viige akud seadme edasimuujale voi ohtlike
jaatmete kogumispunkti. Kogutud akud
korvaldatakse keskkonnasdbralikul moel voi
téddeldakse Umber.
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BELAIDIS TERMOVIZORIUS

DCT416

Sveikiname!

Jas pasirinkote ,DEWALT" jrank|. Dél ilgametés
patirties, kruops$taus gaminiy tobulinimo ir naujoviy
LDEWALT" yra vienas i§ patikimiausiy profesionaliy
elektros jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCT416
|tampa Vie 10,8
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Ekrano dydis mm 55,9 Spalvinis TFT LCD

ekranas su foniniu apSvietimu

Svoris kg 05
(be akumuliatoriaus)
Veikimo trukmé Mazdaug 10 val.
Temperattiros diapazonas Nuo -5 ‘C iki 45 °'C
(veikimo) (nuo 23 °F iki 113 °F)

Nuo 20 °C ki 60 'C
(nuo -4 °F iki 140 °F)

Temperatdros diapazonas
(sandéliavimo)

Temperattira Nuo -10 "C iki 250 'C
(matavimo diapazonas) (nuo 14 °F iki 480 °F)
Santykinis drégnumas 10-90 %, be kondensacijos
Spektrinis atsakas 8-12 ym
Apzvalgos laukas 20" x 20°
IFOV (momentinis 25 mm esant 1 m (1 col. esant 39,3 col.)
apzvalgos laukas)
Tikslumas ki 100 °C (212 °F) +~2°C (+-- 3,6 °F)
Vir§ 100 °C (212 °F) +/~ 2 % rodmens.
Duotojo tikslumo aplinkos temperatira 23 “C
(734 °F).
Emisijos geba 0,1-1,0, reguliucjama zingsneliais po 0,01
Temperattiros skalés ‘Carba‘F
Akumuliatorius DCB123  DCB125 DCB127
Akumuliatoriaus tipas  Li¢iojony  Licio jony  Licio jony
|tampa Vie 108 10,8 10,8
Talpa A, 15 13 2,0
Svoris kg 0,2 0,2 0,2
lkroviklis DCB100
Tinklo jtampa Vis 230V
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apytiksle min. 35 40 65
akumuliatoriy, (1,3 Ah) (15Ah)  (2,0Ah)
{krovimo trukmé
Svoris kg 0,30

lkroviklis DCB105
Tinklo jtampa Vis 230V
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony,
Apytiksle min. 25 30 40
akumuliatoriy (1,3 Ah) (1,5Ah)  (20Ah)
ikrovimo trukmé 55 70

(3,0 Ah) (4,0 An)
Svoris kg 0,49
lkroviklis DCB107
Tinklo jtampa Vis 230V
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony,
Apytiksle min. 60 70 90
akumuliatoriy (1,3Ah) (1.5Ah)  (2,0Ah)
ikrovimo trukmé 140 185

(3,0 Ah) (4,0 Anh)
Svoris kg 0,29
lkroviklis DCB112
Tinklo {tampa Vie 230V
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony,
Apytiksle min. 40 45 60
akumuliatoriy (1,3Ah) (1.5Ah)  (2,0Ah)
ikrovimo trukmé 90 120

(3,0 Ah) (4,0 Ah)
Svoris kg 0,36
Saugikliai
Europa 230 V jrankiai 10 A, elektros tinkle
JKiir Airija 230 Virankiai 3 A, elektros kistukuose

JSPEJIMAS! Tai — A klasés gaminys.
Namy aplinkoje Sis gaminys gali kelti
radijo trukdziy. Tokiu atveju naudotojui
reikia imtis atitinkamy priemoniy.

ISPEJIMAS! Dél padidéjusios
elektrostatinés jtampos gali sutrikti
ekrano veikimas ir dingti visi nejrasyti
duomenys. [strigus ekrano vaizdui,
iSimkite 10,8 V akumuliatoriy ir
nustatykite jrenginj i$ naujo. Jkiskite
akumuliatoriy atgal ir paspauskite
Jjjlungimo mygtuka.
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Apibréztys. Saugos
rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
signalinio Zodelio grieztuma. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

c PAVOJUS! Nurodo tiesioging

pavojinga situacijg, kurios neiSvengus

bus sunkiai ar net mirtinai
susiZalota.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai

pavojingg situacijg, kurios neisvengus

galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialig

pavojingg situacijg, kurios neiSvengus

galima nesunkiai arba vidutinisSkai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu
nesusijusia situacija, kurios
neidvengus galima apgadinti turtg.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sj
vadovg.

Svarbios saugos instrukcijos

Perskaitykite Sias instrukcijas.
Saugiai laikykite Sias instrukcijas.
Paisykite visy jspéjimy.
Laikykités visy instrukcijy.

Naudokite tik gamintojo nurodytus papildomus

jtaisus / priedus.

Visus prieZidros darbus patikékite prieZitiros
specialistams. PrieZidros darby prireikia bet
kokiu badu apgadinus aparata, palaikius jj
lietuje ar dregméje, jei jis neveikia tinkamai
arba buvo numestas.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Darbo vietos sauga
a) Darbo vieta turi biti Svari ir gerai

apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b)

a)

Dirbdami su termovizoriumi, neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti
démesj ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

Asmens sauga

Kai dirbate su termovizoriumi,

buakite budrdas, Ziarékite, kg darote

ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite termovizoriaus badami
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Akimirkg nukreipus
demesj, dirbant su termovizoriumi, galima
sunkiai susizaloti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite geriau valdyti termovizoriy
netikétose situacijose.

Naudojimas ir prieziara

b)

b)

Nenaudojamga termovizoriy

laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite jo naudoti su

Siuo termovizoriumi arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Neparengty naudotojy rankose
termovizorius gali kelti pavojy.
Termovizoriy, priedus ir pan. naudokite
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis
ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei termovizoriy
naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy

naudojimas ir priezitura

a)

b)

o)

Jkraukite naudodami tik ,,DeWALT*
nurodyta jkroviklj. Vieno tipo
akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali
Sukelti gaisro pavojy.

Kai akumuliatorius nenaudojamas,
laikykite jj atokiai nuo kity metaliniy
daikty, pvz., savarzéliy, monety, rakty,
viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti
arba sukelti gaisrg.

Netinkamai naudojant, is
akumuliatoriaus gali iStekéti skyscio;
venkite sglycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.
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Termovizoriy saugos
informacija

JSPEJIMAS! Neardykite ir
nemodifikuokite termovizoriaus.
Viduje néra daliy, kuriy prieZiira
galétuméte atlikti. Jei reikia pagalbos,
susisiekite su savo vietos jgaliotuoju
atstovu.

Nenaudokite termovizoriaus sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy,
dujy arba dulkiy. Termovizorius sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkes arba
garai.

Termovizoriy galima naudoti tik su
specialiai nurodytais ,,DEWALT*
akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, Kils gaisro pavojus.

Termovizoriy laikykite vaikams

ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
naudotojy rankose jrankiai kelia pavojy.
Nenuimkite ir negadinkite jspéjamyjy
etikeciy.

Nenaudokite termovizoriaus gaminamo
arba neparuosto maisto temperatirai
matuoti.

Nelieskite pavirsiaus, siekdami jsitikinti,
kad aukstos temperatiros matavimai
teisingi.

Nenaudokite Zmogaus ar gyviino kino
temperatidrai matuoti.

Kad nesugadintumeéte termovizoriaus arba
bandomos jrangos, saugokite prietaisus nuo:

— EMF (elektromagnetiniy lauky), pvz.,
lankinio suvirinimo aparaty, indukciniy
Sildytuvy ir pan.;

— ESD (elektrostatinés iskrovos);

— Silumos smgiy (staigiy temperatiiros
svyravimy. Siekdami maksimalaus tikslumo,
palaukite 30 minuciy, kad stabilizuotysi
termovizoriaus rodmenys, ir tik tada
naudokite toliau).

JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti.
Rodmuo gali nebditi tikslus, jei

Salia termovizoriaus yra stipriy
elektromagnetiniy lauky (pvz., veikia
lankinio suvirinimo aparatai, indukciniai
Sildytuvai, radijo rysio siystuvai ir
pan.). Siomis sglygomis nenaudokite
termovizoriaus.

ISPEJIMAS! Termovizorius matuoja tik
pavirSiaus temperatdrg. Giliau esantys
objektai gali bdti kitokios temperatdros
ir kelti nudegimo arba nusalimo pavojy.

ISPEJIMAS! Zr. emisijos gebos
informacija, kur rasite faktines

temperatiras. Matuojant sviesg
atspindinciy objekty temperatira,
gaunami maZesni nei faktiniai rodikliai,
taigi, tokie objektai gali nudeginti.

c JSPEJIMAS! Saugokite termovizoriy

nuo didelés Kaitros, pvz., saulékaitos,
gaisro ar pan.

ATSARGIAI! Nenaudojamg

A termovizoriy paguldykite ant Sono
ant lygaus pagrindo, kur uz jo
niekas neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy
pastatyti, taciau taip stovédami jie gali
biiti netycia nugriauti.

PASTABA. Vykdant modifikacijas be
gamintojo leidimo, gali bati anuliuota
naudotojo teisé eksploatuoti §j jrenginj.

PASTABA. Siekdami ivengti
apgadinimo, nepalikite termovizoriaus
aukstos temperatiros aplinkoje arba
prie Silumos Saltiniy, pvz., saulékaitoje
stovincioje transporto priemonéje.
Visada naudokite termovizoriy
vadovaudamiesi specifikacijy lenteléje
nurodytu darbiniu diapazonu.

PASTABA. Nenukreipkite
termovizoriaus (su uzdengtu objektyvo
dangteliu arba be jo) j saule ar

kitus intensyvios $viesos Saltinius,
spinduliuojancius lazerio radiacijg. Taip
gali bati apgadintas termovizoriaus
viduje esantis detektorius ir bati
neigiamai paveiktas tikslumas.

+MICRO SD“ ATMINTIES KORTELE

ISPEJIMAS! Pavojus uzspringti.
,Micro SD" atminties kortelé — maza
detalé, kelianti pavojy uzspringti. Ji
neskirta naudoti vaikams.

PASTABA. Rekomenduojama
naudoti ,micro SD* atminties kortele,
pateiktg su termovizoriumi. ,DEWALT*
negarantuoja kity markiy ar talpy
rinkoje parduodamy korteliy veikimo ar
patikimumo. Taip pat rekomenduojama
daZnai persiysti jraSytus vaizdus j
kompiuterj (padaryti atsargine kopija).
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Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo
ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy
pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

— pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj;

— pavojus susiZaloti, darbinio proceso metu
netycia palietus dalis, kuriomis teka elektros
Sroveé.

Zymos ant termovizoriaus

Ant termovizoriaus rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

(T3]

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame taip pat yra pagaminimo
metai, iSspausdintas korpuso pavirSiuje,
sudaran¢iame montavimo lankstg tarp jrankio ir
akumuliatoriaus.

Prie$ naudojima perskaitykite naudotojo
vadova.

Pavyzdys:
2014 XX XX

Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visus akumuliatoriy
jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS! Siame
vadove pateikiama svarbiy saugos ir eksploatacijos
instrukcijy, susijusiy su akumuliatoriy jkrovikliais
DCB100, DCB105, DCB107 ir DCB112.

* Pries pradédami naudoti jkroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant jkroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smigio pavojus.
Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy
nepaklitty vandens. Gali jvykti elektros
smugis.

ATSARGIAI! Pavojus nusideginti.
Norédami sumazinti suZeidimo pavojy,
kraukite tik DEWALT daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali uZsiliepsnoti ir
suZzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.
ATSARGIAI! Visada prizidrékite
vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sglygomis,
kai jkroviklis jjungtas j maitinimo
tinklg, kokia nors paSaliné medziaga
gali trumpuoju jungimu sujungti
Jjkroviklio kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pvz.,
Slifavimo dulkiy, metalo droZliy,
plieno vatos, aliuminio folijos ar

kity metalo daleliy sankaupy. Kai
lizde néra akumuliatoriaus, batinai
atjunkite jkroviklj nuo elektros tinklo.
Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais
jkrovikliais nei nurodyti Siame vadove.
Jkroviklis ir akumuliatorius specialiai pagaminti
veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais
kitais tikslais, tik DEWALT “akumuliatoriams
jkrauti. Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros srovés.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo,
traukite uz kiStuko, o ne uz kabelio. Taip
sumazeés pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai
baty visiskai batina. Naudojant netinkama
ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros smigio
pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir
nedékite jkroviklio ant minksto pagrindo,
kad nebity uzdengtos jo ventiliacijos
angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
|kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio. Kroviklis ausinamas pro korpuso
virSuje ir apacioje esancias ventiliacijos angas.

Nenaudokite kroviklio su pazZeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
pataisyti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo

stipriai sutrenktas, numestas arba kitaip
apgadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj prieZitiros
centrg.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo
priezitdros ar remonto darbus, nugabenkite
j igaliotajj serviso centra. Netinkamai
surinkus gali Kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.

22



LIETUVIY

» Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite,
kad jj nedelsiant pakeisty gamintojas,

Jo priezidros agentas arba analogis$kos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte
pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj
nuo maitinimo lizdo. Taip sumazés elektros
smigio pavojus. ISémus akumuliatoriy, Sis
pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2
Jjkrovikliy.

* Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230 V buitinj maitinimo lizdg. Nebandykite
Jjo naudoti su jokios kitos jtampos tinklu.
Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

|krovikliai

|krovikliams DCB100, DCB105, DCB107 ir
DCB112 tinka 10,8 V li¢io jony akumuliatoriai.

Siy jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad
juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Jkrovimo procedira (1 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj
prie tinkamo maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy (a) j jkroviklj. Pradés
nuolat mirkséti raudona (jkrovimo) lemputé. Tai
reiskia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.

3. |krovimas bus baigtas, kai Si raudona lempute
SVIES nuolat. Akumuliatorius visi$kai jkrautas:
ji galima tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly lic¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie$ naudodami akumuliatoriy pirma karta, visiskai
ji jkraukite.

|krovimas

Zr. toliau pateiktg lentele, kurioje apibidinamos
akumuliatoriaus jkrovimo bdsenos.

lkrovimo biisena - DCB100 ir DCB105
|kraunamas - -
VisiSkai jkrautas —
Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa — - — -
Pakeiskite akumuliatoriy,

lkrovimo biisena - DCB107 ir DCB112
B kraunamas - - - — E|

M visiskai jrates $—— |§
HE Karito / Salto | o

akumuliatoriaus delsa —

Karsto / Salto akumuliatoriaus
delsa
DCB100 IR DCB105

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia delsos rezimas, t. y.
laukiama, kol akumuliatoriaus temperatdra vél

bus tinkama. Po to jkroviklis automatiskai jjungia
akumuliatoriaus jkrovimo reZima. Si funkcija
uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacijg.

DCB107 IR DCB112

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatorius per
karstas, jis automatiSkai uzdelsia jkrovima, kol
galiausiai akumuliatorius atvésta.

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatorius per Saltas,
jis automatiskai uzdelsia jkrovima, kol galiausiai
akumuliatorius susyla.

Raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui atvesus, geltona lemputé uzges ir
jkroviklis prates jkrovimo procedirg.

XR li¢io jony jrankiai turi elektroning apsaugos
sistemg, kuri saugo akumuliatoriy nuo perkrovos,
perkaitimo ir visiSko iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io
jony akumuliatoriy | jkroviklj ir visiSkai jj jkraukite.
TIK LICIO JONY AKUMULIATORIAI

Li¢io jony akumuliatoriai turi elektronine apsaugos
sistema, kuri saugo akumuliatoriy nuo perkrovos,
perkaitimo ir giliojo iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io
jony akumuliatoriy j jkroviklj ir visiSkai jj jkraukite.

Svarbios saugos instrukcijos
visiems akumuliatoriams

UZsakydami akumuliatorius keitimui, batinai
nurodykite katalogo numer;j ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i§ pakuotés, jis neblna
visiSkai jkrautas. Prie§ pradédami naudoti
akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite toliau
pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite
nurodytas jkrovimo procediras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

o Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdzZiui ten, kur yra
degiy skysciy, dujy arba dulkiy. |dedant
arba iStraukiant akumuliatoriy i$ jkroviklio,
dulkeés ar garai gali uzsidegti.
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Niekada nekiskite akumuliatoriy j jkroviklj
jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty j
nesuderinama jkroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.

Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT*
Jkrovikliais.

NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti
ar naudoti ten, kur aplinkos temperatira
gali pasiekti ar virsyti 40 °C (105 °F) (pvz.,
vasarg lauko pasSiirése ar metaliniuose
pastatuose).

JSPEJIMAS! Niekada nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus j jkroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir negadinkite
akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei

Jie buvo stipriai sutrenkti, numesti,
pervaZziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu
bddu (pvz., perverti vinimi, sutrenkti
plaktuku, ant jy buvo atsistota ir pan.).
Gali jvykti elektros smigis arba galima
Zati nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia grazinti j serviso
centra, kur jie bus perdirbti.

ATSARGIAI! Nenaudojama jrankj
A paguldykite ant Sono ant lygaus
pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris.
Kai kuriuos jrankius su dideliais
akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti,
tacCiau taip stovédami jie gali bati
netycCia nugriauti.

SPECIFINES LIGIO JONUY (,Li-lon“)
AKUMULIATORIY SAUGOS INSTRUKCIJOS

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jei
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jei prireikty
kreiptis pagalbos j gydytoja, Zinokite, kad
akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas i$ skysty
organiniy karbonaty ir li¢io drusky miSinio.

* Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo
organus. ISeikite j gryng org. Jei simptomai
neisnykty, kreipkités j gydytoja.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti.
Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus
ir patekus kibirk$ciai arba paveiktas
ugnimi gali uzsidegti.

Transportavimas

DEWALT li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant
JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo;
Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA)
taisykles dél pavojingy prekiy vezimo, Tarptautinio
pavojingy kroviniy vezimo jura kodekso (IMDG)
taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy
tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio jony
maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti
pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo 38.3 punkta,
kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy
prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami ,DEWALT*
akumuliatoriai nebus klasifikuojami kaip visiSkai
reglamentuojamos 9 klasés pavojingos medziagos.
Bendrai, du atvejai, kai bus taikoma 9 klasé, yra:

1. Siunciant oro linijomis daugiau negu du
DEWALT li¢io jony akumuliatorius, kai
pakuotéje yra tik akumuliatoriai (ne jrankiai).

2. Bet kokia siunta, kurioje yra li¢io jony
akumuliatorius, kurio energija virSija 100
vatvalandziy (Wh). Ant visy li¢io jony
akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — veZéjas privalo pasidométi naujausiais
galiojanciais reikalavimais del pakavimo,
Zenklinimo / Zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimy.

Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jei akumuliatoriaus kontaktai baty netycia
sujungti laidZiosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
kontaktai baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija Sio
dokumento rengimo metu buvo teisinga ir, misy
manymu, tiksli. Visgi negalime suteikti nei aiskiai
iSreikSty, nei numanomy garantijy. Pirkéjas privalo
uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymy.
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Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS
Modelis DCT416 veikia su 10,8 V akumuliatoriais.

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje
vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio. Norédami uztikrinti optimaly veikimg
ir eksploatacijg, akumuliatorius sandéliuokite
kambario temperataroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius baty
eksploatuojamas kuo ilgiau, jj laikykite vesioje,
sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir iSimtg i$
ikroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti
visiSkai iSkrauty. Prie§ naudojimg akumuliatoriy
reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir
akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis
piktogramomis gali bati naudojamos ir Sios
ikrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

1L

Prie§ naudojimg perskaitykite naudotojo
vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skirsnyje
Techniniai duomenys.

Akumuliatorius jkraunamas.
Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius defektinis.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Defektinius kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4—40 °C temperatrai.

Naudokite tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami
aplinkai.

LDEWALT" akumuliatorius jkraukite
tik nurodytais ,DEWALT* jkrovikliais.
Jei DEWALT jkrovikliais jkrausite ne
DEWALT gamybos akumuliatorius,
Sie gali jtrkti arba sukelti pavojingy
situacijy.

DCB112v/

@

v

Nedeginkite akumuliatoriaus.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Termovizorius
,Micro SD* atminties kortelé
10,8 V XR li€io jony akumuliatorius
|kroviklis
Naudotojo vadovas
1 BréZinio iSklotiné
PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy
ir jkrovikliy.

- A A

« Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys
arba priedai nebuvo sugadinti.

 Pries naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskKaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (2 pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite

A termovizorius arba kurios nors jo
dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

. 10,8 V XR li¢io jony akumuliatorius
. Rankena

. Ekranas

. ,Micro SD* kortelés lizdo dangtelis
. ,Micro SD* kortelés lizdas

® O o T o
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f. Objektyvas
g. Objektyvo dangtelis

h. Atgal nukreiptos rodyklés
mygtukas: paspauskite §j mygtuka,
kad griztuméte atgal.

Pasirinkimo mygtukas:
paspauskite §j mygtuka, kad
patvirtintuméte iSranka.

Pirmyn nukreiptos rodyklés
mygtukas: paspauskite §j mygtuka,
kad pereituméte pirmyn.

Vaizdy perdengimo koregavimo
mygtukas: paspauskite §j mygtuka,
kad pakeistuméte procentine tikrojo

i | gl
i[>
k.

. B

ir Siluminio vaizdy perdengimo verte.

Meniu / maitinimo mygtukas:
paspauskite §j mygtuka,

kad jjungtuméte (palaikykite

0,5 sekundés) arba iSjungtuméte
(palaikykite 3 sekundes) jrenginj.
ljunge jrenginj, paspauskite §j
mygtuka, kad perzvelgtuméte meniu
parinktis.

Fotografavimo mygtukas:
paspauskite §j mygtuka, kad

m. W
padarytuméte nuotrauka.

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Termovizorius matuoja objekto pavirSiaus
spinduliuojama energijg ir naudoja Siuos
matavimus vaizdui ir apytikslei temperatdrai
pateikti.

Nuotraukas galima daryti ir jradyti (BMP formatu)
i smicro SD* kortele.

Termovizoriy galima naudoti elektros sistemuy,
8VOK, santechniniy, mechaniniy jrenginiy,
gyvenamujy pastaty arba automobiliy sistemy
patikros ir trik€iy Salinimo proceddroms vykdyti.
Termovizorius yra profesionaly jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j
jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia
priziaréti.

Elektros sauga

|kroviklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka
jtampa, nurodytg duomeny lenteléje. Visuomet
patikrinkite, ar jasy jkroviklio jtampa atitinka jasy
maitinimo tinklo jtampa.

Sis ,DEWALT* jkroviklis turi dvigubg
D izoliacija, atitinkancig standarta

EN 60335, todél jzeminimo laidas
nebatinas.

Jeigu bty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima jsigyti
LDEWALT" prieziGros centre.

Maitinimo kiStuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir
Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
« Saugiai iSmeskite sengjj kiStuka.
* Ruda laidg junkite prie kiStuko sroveés jvado.
* Meélyng laidg junkite prie neutralaus jvado.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis,
pateikiamomis su aukstos kokybés kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

liginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai
badtina. Prireikus ilginimo kabelio, naudokite tik
sertifikuotg ilginimo kabelj, kurio galia atitikty

Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laido skersmuo — 1 mm?, maksimalus
laido ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel].

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Prie$ prijungdami arba
atjungdami akumuliatoriy, batinai
i§junkite termovizoriy.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatorius ir jkroviklius.

Dirzo kabliukas (3 pav.)

(pasirinktinis priedas)
|SPEJIMAS! Siekdami sumaZzinti
pavojy sunkiai susizeisti,
NEKABINKITE termovizoriaus vir§
galvos ir nekabinkite nieko ant dirzo
kabliuko. Termovizoriaus dirZo kabliukg
kabinkite TIK ant darbinio dirZo.

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti

A pavojy sunkiai susizaloti,
uZtikrinkite, kad sraigtas (n),
laikantis dirZo kabliuka, baty tvirtai
uZverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirzo
kabliuka, naudokite tik pateikta sraigta.
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Dirzo kabliukg (o) galima tvirtinti bet kurioje
jrankio puséje, naudojant tik pateiktajj sraigtg
(n), kad jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir
desiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka (o), atsukite jj
laikantj sraigta (n) ir sumontuokite prieSingoje
puséje.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

ISPEJIMAS! Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

Akumuliatoriaus prijungimas ir
atjungimas nuo termovizoriaus
(4 pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius baty
visiSkai jkrautas.

KAIP |DETI AKUMULIATORIY | JRANKIO
RANKENA

1. Sulygiuokite akumuliatoriy (a) su rankenoje
esandiais kreiptuvais.
2. Tvirtai jstumkite | vietg, kad pasigirsty
spragteléjimas.
KAIP ISTRAUKTI AKUMULIATORIU 1S
IRANKIO
1. Paspauskite atleidimo mygtukg (p) ir tvirtai
iStraukite akumuliatoriy i$ termovizoriaus
rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta
Sio vadovo skyriuje apie jkroviklj.

Darbo pradzia (2 pav.)
1. Nuslinkite objektyvo dangtelj (g) zemyn, kad
atidengtuméte objektyva.
Jjungimas / isSjungimas
1. Norédami jjungti termovizoriy, paspauskite
meniu / maitinimo mygtuka (I) ir palaikykite jj
0,5 sekundés.

2. Norédami i$jungti termovizoriy, paspauskite
meniu / maitinimo mygtukg (1) ir palaikykite jj
3 sekundes.

PRADINE SARANKA

Datos ir laiko sgranka

Pirmg kartg jjungus termovizoriy, pasidloma
nustatyti laikg ir datg. Po pradinés sgrankos laikg ir
datg galima pakeisti per meniu.

1. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”
(h), kad pazymétumeéte keisting lauka.

dd/mm/yyyy
31/01| 2012
12 hr
12:00

PM

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
aktyvintumeéte lauka. Laukas taps zalias.

3. Paspauskite rodykle ,pirmyn® (j) arba ,atgal”
(h), kad pakeistuméte aktyvintg lauka.

4. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
jraSytumeéte pakeitimus.

5. Pakartokite pirmiau pateiktus Zingsnius, kad
pakeistuméte likusius laukus.

6. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (I),
kad iSeituméte.

BAZINES OPERACIJOS

Pagrindinis perZiiiros ekranas

Pagrindinj ekrang sudaro kelios dalys:
r. Nuskaitytos srities vaizdas
s. ISmatuota temperatira vaizdo centre (+)
t. Emisijos gebos nuostata
u. Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
v. Temperatdros spalvy skalé

/ u
sek—1T 42.3°C |;-qge |
Tt
r _I.I
== v
Vaizdy perdengimas

Termovizorius DCT416 gali rodyti abu vaizdus:
tikrajj ir infraraudonujy spinduliy. Vaizdus ekrane
galima perdengti, Siluminj vaizdg rodant ant tikrojo.
Vaizdy perdanga naudinga ieSkant probleminiy
tasky arba bendraujant su klientais.

Norédami pakeisti perdangos nuostata,
paspauskite vaizdy perdengimo koregavimo
mygtukg (k). Vaizdy perdangos sudétj galima
cikliskai keisti, parenkant tokias rodymo nuostatas:
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100 % tikrasis

75 % tikrasis, 25 % Siluminis

50 % tikrasis, 50 % Siluminis

25 % tikrasis, 75 % Siluminis

100 % Siluminis
Nuotrauky darymas ir jraSymas (2 pav.)
Kad galétumeéte jradyti nuotrauka, turi bati jdéta
.micro SD* kortelé. Atidarykite ,micro SD* korteles
I(iz;io dangtelj (d) ir jdékite ,micro SD* kortele j lizdg

1. Paspauskite fotografavimo mygtukg (m).

2. Rodomas vaizdas 3 sekundéms sustoja, kad
galétuméte patikrinti nuotrauka.

3. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal
(h), kad pazymétumeéte jraS8ymo j SD kortele
arba naikinimo veiksma.

42.3°C | 30

4. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

5. JraSius arba panaikinus nuotrauka,
termovizoriuje automatiskai grazinamas
pagrindinis perzidros ekranas.

PASTABA. Jei nejdéta jokia SD kortelé arba
kilo problemy su SD kortele, pasirodo toliau
iliustruojamas vaizdas.

42.3°C | coom

PASTABA. Uzsipildzius SD kortelei, pasirodo
toliau iliustruojamas vaizdas.

42.3°C |, o0

MENIU PARINKTYS

PASTABA. Bet kuriuo metu paspaudus meniu /
maitinimo mygtuka (1), grgzinamas ankstesnis
meniu.

Kaip perzidaréti nuotraukas
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn® (j) arba ,atgal”
(h), kad meniu pazymétuméte aplanko

parinkt].
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Paspauskite rodykle ,pirmyn*“ (j) arba ,atgal”
(h), kad perslinktuméte per jraSytus vaizdus.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
pereituméte | naikinimo pomeniu.
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6. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”
(h), kad pazymétumeéte jraS8ymo j SD kortele
arba naikinimo veiksma.
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7. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

8. JraSius arba panaikinus nuotrauka,
termovizoriuje automatiSkai graZinama po jos
esanti nuotrauka.

Siluminis spinduliavimas
Siluminis spinduliavimas apibtdina medziagy
gebéjima spinduliuoti energijg. Daugelis organiniy
medziagy ir dazyty arba oksiduoty pavirsiy
pasizymi mazdaug 0,95 emisijos geba (tai

yra numatytoji nuostata). Rekomenduojama
kompensuoti netikslius rodmenis, gaunamus
matuojant maza emisijos geba pasizymincias
medziagas, pvz., blizgy metalo pavirsiy.
UzZdenkite Sias medziagas maskavimo juostele
arba uzdazykite juodais dazais (<148 °C /

300 °F) ir naudokite numatytajg (0,95) nuostata.
Duokite laiko juostelei arba dazams pasiekti tg
pacig temperatira kaip ir pavirSius po jais, tada
iSmatuokite juostelés arba dazyto pavirSiaus
temperatara.

Jei negalite uzdazyti arba panaudoti juostelés,
kompensuokite matavimus emisijos gebos rinkikliu.
Net ir pakoregavus emisijos geba, gali bati sunku
tiksliai atlikti infraraudonyjy spinduliy matavima,

kai tikslinis objektas yra blizgiu arba metaliniu
pavirSiumi. Gali reikéti paeksperimentuoti,
iSbandyti jvairias temperatQras ir jgauti patirties,
kad konkretiems matavimams parinktuméte
tinkamiausig nuostata.

Termovizoriaus emisijos geba reguliuojama
intervale nuo 0,1 iki 1,0 col., Zingsneliais po 0,01.
Zr. io vadovo Vardinés emisijos gebos lentele.
Lenteléje pateikiamos nuorodos j emisijos gebos
nuostatas perteikia tipines situacijas. Jusy konkreti
situacija gali bati kitokia.

PASTABA. Sio gaminio kalibravimas atliktas
taikant emisijos gebg 0,95.

VARDINES EMISIJOS GEBOS LENTELE

MEDZIAGA VERTE

Anglinis pavirSius 0,98
Serkgno kristalai 0,98
Zmogaus oda 0,98
Siferis 0,97
Distiliuotas vanduo 0,96
Glotnus ledas 0,96
Drégna dirva 0,95
Angliniai Zvakiy suodziai 0,95
Poliruoto stiklo ploksté 0,94
Aligjiniai dazai 0,94
Raudonos plytos 0,93
Baltas dokumentinis popierius 0,93
Betonas 0,92
Sausa dirva 0,92
Tinkas, Siurksti apdaila 0,91
mediena, obliuotas gZuolas 0,90
Moliniai glazdruoti indai 0,90
Granulinis sniegas 0,89
Glazdruotas kvarcas 0,88
Vario oksidas 38 °C temperattroje 0,87
Svitrinis popierius 0,86
Sniegas 0,85
Neradijantysis plienas, oksiduotas 0,85
800 °C temperatiroje

Gelezis, oksiduota 500 ‘C 0,84
temperatlroje

Vario oksidas 260 “C temperatiroje 0,83
Sniegas, smulkios dalelés 0,82
Zalvaris, neoksiduotas 0,81
Stiklas, iSgaubtas (D) 0,80
Plienas, oksiduotas 0,79
Varis, itin oksiduotas 0,78
Medziaga (medvilné) 0,77
Smélis 0,76
Neglazdruotas kvarcas 0,75
Gelezis, oksiduota 100 ‘C 0,74
temperatlroje

Danga Nr. C20A 0,73
Bazaltas 0,72
Anglis, grafitizuota 500 °C 0,71
temperatlroje

Raudonos dulkés 0,70
Smarkiai apradijes geleZies lak$tas 0,69
Vanduo 0,67
Juodasis priemolis 0,66
Baltasis cementas 0,65
Oksiduotas ketus 0,64
Svinas, oksiduotas 1 100 °C 0,63
temperatlroje

Cirkonis ant inkonelio 0,62
Vario-cinko lydinys, oksiduotas 0,61

Zalvariu
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VARDINES EMISIJOS GEBOS LENTELE

MEDZIAGA VERTE
Inkonelio lakstas 760 °C 0,58
temperatidroje
Glotnus baltasis marmuras 0,56
VisiSkai anodinta chromo riigstis 0,55
Poliruotas ketus 0,21
Zalvaris, i$trintas Nr. 80 $vitriniu 0,20
popieriumi
Neradijantysis plienas, 0,16
18-8 pasiaustas
Aliuminis (neapdorotas) 0,09
Poliruotas plienas 0,07
Poliruotas aliuminio lakstas 0,05
Poliruotas varis 0,05
Itin gerai nupoliruotas Zalvaris 0,03

Kaip pakeisit emisijos gebg
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).
2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”

(h), kad meniu pazymétuméte emisijos gebos

parinktj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”
(h), kad pakeistuméte emisijos gebos
nuostatg. Emisijos gebg galima nustatyti
zingsneliais po 0,01, intervale nuo 0,10 iki
1,00.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte emisijos gebos nuostatg.

6. JraSius emisijos gebos nuostatg, termovizorius
automatiSkai grjzta j pagrindinio meniu ekrang.

Foniné temperatira
Siekiant iSmatuoti temperatarg tiksliau,

rekomenduojama nustatyti fonine (arba atspindétg)

temperatlra. Tai ypa¢ svarbu, kai matuojamo

objekto temperatira gerokai skiriasi nuo aplinkos

arba jei matuojamas objektas pasizymi maza
emisijos geba.

Nustatant fonine temperatiirg, galima kompensuoti
aplinkos spinduliavima.

Kaip pakeisti fonine temperatira
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal*
(h), kad meniu pazymétuméte foninés
temperatiros parinkj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Paspauskite rodykle ,pirmyn*“ (j) arba ,atgal”
(h), kad pakoreguotuméte fonine temperatra.
Fonine temperatirg galima koreguoti
1 laipsnio Zingsneliais.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte temperatdros nuostatg.

6. Jrasius foninés temperatlros nuostata,
termovizorius automatisSkai grjzta j pagrindinio
meniu ekrana.

Kaip pakeisti spalvy palete
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn® (j) arba ,atgal”
(h), kad meniu pazymétuméte spalvy paletés

parinkt].
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.
4. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”

(h), kad perslinktuméte per spalvy paletés
parinktis. Galimi penki paletés pasirinkimai:
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Jronbow*, balta karsta, juoda karsta,
vaivoryksté ir didelis kontrastas.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintumeéte spalvy paletés nuostats.

6. Jradius spalvy paletés nuostata, termovizorius
automatiSkai grjzta j pagrindinio meniu ekrang.

Kaip pakeisti sekimo nuostata

Jjungus sekimo funkcija, termovizorius rodomoje
srityje aptinka karsc¢iausig (raudonas apskritimas)
ir SalCiausig (mélynas apskritimas) taSkus.
Termovizoriy galima pajudinti, kad sulygiuotuméte
centrinj matavimo taskg (+) su pageidaujama vieta.

PASTABA. Visada rodoma temperatdra centre (+).
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal®
(h), kad meniu pazymétuméte sekimo parinkj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Paspauskite rodykle ,pirmyn*“ (j) arba ,atgal*
(h), kad jjungtuméte arba iSjungtuméte sekimo
funkcija.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte sekimo funkcijos nuostata.

6. Jrasius sekimo funkcijos nuostatg,
termovizorius automatiskai grizta j pagrindinio
meniu ekrang.

Kaip nustatyti datg ir laika

1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (I).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal
(h), kad meniu pazymétuméte datos ir laiko
parinktj.
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. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad

patvirtintuméte iSranka.

. Paspauskite rodykle ,pirmyn® (j) arba ,atgal”

(h), kad pazymétuméte keisting lauka.

dd/imm/yyyy
31|01]2012]
12 hr
12:00 | PM

. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad

aktyvintumeéte lauka. Laukas taps zalias.

. Paspauskite rodykle ,pirmyn® (j) arba ,atgal”

(h), kad pakeistuméte aktyvintg lauka.

. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad

jraSytumeéte pakeitimus.

. Pakartokite pirmiau pateiktus zingsnius, kad

pakeistuméte likusius laukus.

. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1),

kad iSeitumeéte.

Kaip perziaréti informacija
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).
2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal*

(h), kad meniu pazymétuméte informacijos

parinktj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Termovizorius pateikia programinés jrangos
versijg.

5. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1),
kad iSeituméte.

Kaip pakeisti temperatiros skales
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal
(h), kad meniu pazymétuméte C / F parinktj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

4. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”
(h), kad pazymétuméte C arba F.

5. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintumeéte iSranka.

6. JraSius temperatlros skalés nuostata,
termovizorius automatiskai grjzta j pagrindinio
meniu ekrang.

Grjzimas j pagrindinj perziiros ekrang
1. Paspauskite meniu / maitinimo mygtuka (1).

2. Paspauskite rodykle ,pirmyn* (j) arba ,atgal”
(h), kad meniu pazymétuméte pradzios parinkdj.
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3. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (i), kad
patvirtintuméte iSranka.

Kaip atsisiysti vaizdus j kompiuterj

Kiekvieng kartg fotografuodamas, termovizorius
jraso Silumin;j ir tikrgjj vaizdus. Vaizdai jraSomi BMP
formatu.

Norint perzidréti vaizdus, galima iSimti ,micro SD*
kortele ir perkelti j kompiuter;j.
Ataskaity rengimo programiné jranga
Termovizorius naudoja ataskaity rengimo
programing jrangg profesionaly ataskaitoms ruosti.
Programine jrangg galima atsisiysti iS www.
dewalt.eu arba www.2helpU.com.
Kaip isjungti termovizoriy
1. Norédami iSjungti termovizoriy, paspauskite
meniu / maitinimo mygtuka (1) ir palaikykite
ji 3 sekundes. Termovizorius automatiskai
iSsijungia po 10 minuciy nenaudojimo.
2. Nuslinkite objektyvo dangtelj (g) aukstyn, kad
apsaugotuméte nenaudojama objektyva.

Patarimai dél naudojimo

» Naudokite tik ,DEWALT* 10,8 V li¢io jony
akumuliatoriy.

o Uztikrinkite, kad ,DEWALT" akumuliatorius
baty geros darbinés baklés.

» Venkite staigiy temperatiros svyravimy, pvz.,
Saltg dieng jeinant j Sildoma patalpg, nes
tokiu atveju termovizoriaus viduje susidarys
kondensato. Siekdami iSvengti kondensato
susidarymo, prie$ staigy temperatiros pokytj
jdékite termovizoriy j komplekto déZe arba
plastikinj maisel].

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" termovizorius skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés prieziros.
Irankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidresite ir reguliariai valysite.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros
nereikia. Viduje néra daliy, kuriy priezidrg
galétuméte atlikti.

ox

Valymas

JSPEJIMAS! Bent kartg per

savaite Svariu, sausu oru nupudskite
neSvarumus ir dulkes. Atlikdami $j
darbg, visada devékite aprobuotas
akiy apsaugos priemones, kad
sumazintuméte pavojy susizeisti akis.
ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
niekada nevalykite tirpikliais arba kitais
stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti
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panaudotas medziagas. Naudokite tik
Svelniu muilinu vandeniu sudrékintg
Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy
skysciy; niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.
JSPEJIMAS! Nevalykite objektyvo
tirpikliu, nes galite jj sugadinti. Per
smarkiai nevalykite infraraudonyjy
spinduliy lesio, kadangi galite paZeisti
delikacig antirefleksine dangag.

|KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJOS

JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj
nuo kintamosios sroveés lizdo. Purvg

ir tepalg nuo jkroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti $luoste arba minkstu
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo tirpaly.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
DEWALT priedai nebuvo i$bandyti
su $iuo gaminiu, juos naudoti su $iuo
gaminiu gali bdti pavojinga. Siekdami
sumazinti susizalojimo pavojy, su
Siuo gaminiu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

REKOMENDUOJAMI PRIEDAI

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
kreipkités j savo jgaliotgjj atstova.

Trik¢iy Salinimas
« Uztikrinkite, kad objektyvo dangtelis (g) baty
atidarytas.

 Pasirpinkite, kad baty jkrautas
10,8 V akumuliatorius.

» Kai naudojate rankenos blokg, uztikrinkite, kad
jame bty jdétas akumuliatorius.

* |strigus ekrano vaizdui, iSimkite 10,8 V
akumuliatoriy ir nustatykite jrenginj i$ naujo.
|kiSkite akumuliatoriy atgal ir paspauskite
jjungimo mygtuka.

PAGRINDINES PASTABOS SUSIDURUS SU
MATAVIMO PROBLEMOMIS

1. Jei pavirSius itin blizgus, batinai uzklijuokite
maskuojamosios juostelés arba uzdazykite
juodais dazais (tada naudokite numatytajg
emisijos gebg — 0,95).

2. Patikrinkite, ar parinkta matuojamai medziagai
tinkama emisijos geba. Zr. §io vadovo skirsnj
Emisijos geba ir Vardinés emisijos gebos
lentele.

uztersta, tepaluota ir pan.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

I

Jei vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti

§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punktg.

o>

B

Vietiniuose reglamentuose gali bdti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
Okiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grgzinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj madsy vardu.

Rasiuojant panaudotus gaminius ir
pakuotes, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bidu padésite sumazinti aplinkos tarsg
ir naujy zaliavy poreikj.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietine DEWALT atstovybe,
Siame vadove nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklalapyje pateiktas sarasas jgaliotyjy ,DEWALT*
remonto agenty bei tiksli informacija apie

musy gaminiy priezidros centrus, jy kontaktiné
informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatorius

Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius
turi bati jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti
jrankio pakankama galia. Techninés eksploatacijos
pabaigoje gaminj reikia utilizuoti nepakenkiant
aplinkai:

« VisiSkai iSkrove, nuimkite akumuliatoriy nuo
jrankio.

« Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos savo jgaliotajam atstovui
arba priduokite j vietos surinkimo punkta.
Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU TERMOKAMERA

DCT416

Apsveicam! Ladétajs DCB105
Jis izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT Elektrotikla spriegums V. 230V
ir viens no uzticamakajiem profesionalu Akumulatora veids Litija jonu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam Akumulatora min 25 30 40
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un aptuvenais (1,3 An) (1,5Ah) (2,0 An)
novatorisma. uzlades laiks 55 70
.. . (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Tehniskie dati Svars - 049
DCT416
\S/zir('fsgu"‘s Vi 1%8 Ladatajs DCB107
- s Elektrotikla spriegums \Y 230V
Akumulatora veids Litja jonu Akumulatora veids “ Litija jonu
Eknaizmérs  mm 55,9 krasu TFT $kidro kristalu : B
displejs ar fona apgaismojumu Akumulatpra min 60 10 %
Svars g 05 aptyvenalg (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
! uzlades laiks 140 185
(bez akumulatora) (30 Ah) (4,0 Ah)
Darbibas laiks Aptuveni 10 stundas Svars kg 029
Temperatliras diapazons no-5lidz 45 °C .
(darbs) (no 23 lidz 113 °F)
Temperatras diapazons no -20 ldz 60 °C Ladétajs DCB112
(uzglabasana) (no -4 lidz 140 °F) Elektrofikla spriegums Ve 230V
Temperatiiras no -10 fidz 250 °C (no 14 Iidz 480 °F) Akumulatora veids Litija jonu
mérfjumu diapazons Akumulatora  min 40 45 60
Relativais mitrums 10-90 %, bez kondensata aptuvenais (1,3Ah) (15Ah)  (2,0Ah)
Spekirala jutiba 8-12 ym uzlades laiks 90 120
Redzes lenkis 207 % 20° (30Ah)  (40Ah)
Momentanais 25 mm pie 1 m (1 colla pie 39,3 collam) Svars kg 0,36
redzes lenkis (IFOV)
Precizitate Lidz 1OQ C (21% F). #1-2°C (+- 3,6 °F). Drosinataji
No.100 c (212_ F) +/'_2_%. no rad!N“_‘a:_ Eiropa 230 Vinstrumenti 10 A baroSanas avota
Gaisa temperatiira noradrtajai precizitatei: Bpvieno 230V instrumenti 3 A kontakidakaas

23°C (734 °F).

Starojamiba 0,1-1,0, reguléSanas inkrements: 0,01
Temperatdiras skala ‘Cvai 'F

Akumulators DCB123  DCB125 DCB127
Akumulatora veids Litjajonu  Litjajonu Litja jonu
Spriegums V. 108 10,8 10,8
Jauda A, 15 13 2,0
Svars kg 0,2 0,2 0,2
Ladétajs DCB100

Elektrotikla spriegums Vi 230V

Akumulatora veids Litja jonu
Akumulatora min 35 40 65
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah)  (2,0Ah)
uzlades laiks

Svars kg 0,30

Karaliste un Trija

izstradajums. Majas apstaklos tas var

C BRIDINAJUMS! Sis ir A klases

izraistt radio traucéjumus, tapéc
lietotgjam javeic attiecigi pasakumi So
traucéjumu novérsanai.
BRIDINAJUMS! Palielinats
elektrostatiskais spriegums var izraisit
klami displeja, ka rezultata tiek zaudéti
visi nesaglabatie dati. Ja ekrans
sastingst, iznemiet 10,8 V akumulatoru
un atiestatiet instrumentu. levietojiet
atpakal akumulatoru un nospiediet
baroSanas pogu.
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Definicijas. leteikumi par
drosibu
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota

signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem

apziméjumiem.

c BISTAMI! Norada draudosu bistamu

situaciju, kuras rezultata, ja to

nenovérs, iestajas nave vai tiek gati

smagi ievainojumi.

bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to

c BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
nenovérs, var iestaties nave vai gat

smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami

bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji

smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata neguast ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var radit materialos

zaudéjumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena

risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

ievainojumu risku, izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.

Svarigi drosSibas noradijumi
* lIzlasiet Sos noradijumus.
» Saglabégjiet Sos noradijumus.
* levérojiet visus bridingjumus.
* levérgjiet visus noradijumus.

* Lietojiet tikai tadus piederumus/pierices,
ko noradijis razotajs.

« Utzticiet visu apkopi tikai kvalificétiem apkopes
specialistiem. Apkope javeic, ja instruments
ir jebkada veida bojats, paklauts lietus vai
mitruma iedarbibai, nedarbojas pareizi vai ari ir

ticis nomests zemé.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS
UN NORADIJUMUS TURPMAKAM

UZZINAM.

Darba zonas drosiba
a) Rdpéjieties, lai darba zona bdtu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un

b)

vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

Stradajot ar termokameru, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un
nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Personiga drosiba

a)

Termokameras lietoSanas laika

esat uzmanigs, skatieties, ko jas

darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
termokameru, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis
neuzmanibas termokameras ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér
ciesi staviet uz piemérota atbalsta

un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par termokameru.

LietoSana un apkope

a)

b)

Glabajiet termokameru, kas netiek
darbinata, bérniem nepieejama vieta
un neatlaujiet to ekspluatét personam,
kas nav apmacitas tas lietoSana

vai neparzina $os noradijumus.
Termokamera var bat bistama neapmacitu
lietotaju rokas.

Termokameru, tas piederumus, detalas
u. c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba
apstakjus un veicama darba specifiku.
Ja termokameru izmanto mérkiem, kam ta
nav paredzéta, var rasties bistama situacija.

Akumulatora instrumenta

lietoSana un apkope

a)

b)

)

Uziadéjiet tikai ar DeWALT noteikto
ladétaju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts cita
veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Kamér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skravém vai lidzigiem maziem
metala priekSmetiem, kuri var savienot
abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas Issavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora, —
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nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar adeni. Ja Skidrums
nonak acis, mekléjiet ari medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecégjis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai
apdegumus.

Informacija par drosibu
attieciba uz termokameram

BRIDINAJUMS! Neizjauciet un
neparveidojiet termokameru.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi
veikt detalu apkopi. Ja jums
vajadziga palidziba, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju.
Termokameru nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Termokameras rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

Termokamerai jaizmanto tikai ipaSi
paredzétie DEWALT akumulatori. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ugunsgréka risks.

Uzglabajiet termokameru, kas netiek
darbinata, vieta, kas nav pieejama bérniem
un neapmacitam personam. Instrumenti ir
bistami neapmacitu lietotaju rokas.

Nedrikst nonemt vai sabojat bridinadjuma
uzlimes.

Neizmantojiet termokameru termiski
apstradata vai neapstradata édiena
temperatiras parbaudei.

Nepieskarieties karstam virsmam, lai
parliecinatos par augstas temperatiras
radijumiem.

Nemeériet ar termokameru kermena
temperatdru.

Lai nesabojatu termokameru vai parbaudamo
aprikojumu, nodroSiniet aizsardzibu pret:

— elektromagnétisko lauku, pieméram,
loka metindSanas aparatiem, indukcijas
silditajiem u. c.;

— elektrostatisko izladi;

— termotriecienu (ko izraisa krasas apkartéjas
temperatiras izmainas; lai iegdtu
precizakus raditajus, nogaidiet 30 mindtes,
lidz termokamera ir nostabilizéjusies).

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!

A Radijums var bt neprecizs, ja uz

termokameru iedarbojas spécigs

> B B b

elektromagnétiskais lauks (pieméram,
loka metind$anas aparéti, indukcijas
silditaji, radio raiditaji utt.). Nelietojiet
termokameru $ados apstak|os.
BRIDINAJUMS! Termokamera méra
tikai virsmas temperatdru. Zem Sis
virsmas esoSo priekSmetu temperatdra
var ievérojami atSkirties, radot
apdegumu vai apsaldéjumu risku.
BRIDINAJUMS! Faktisko temperatiiru
skatiet informacija par starojamibu.
Atstarojosu priekSmetu faktiska
temperatira var bt augstaka neka
termokameras temperatiras radijums,
un tas rada apdegumu risku.
BRIDINAJUMS! Nepakjaujiet
termokameru parak lielam

karstumam, pieméram, saules
stariem, ugunij u. tml.

UZMANIBU! Kad termokamera
netiek lietota, ta janovieto gujus

uz stabilas virsmas, kur neviens
nevar aizkerties aiz instrumenta un
apkrist. DazZus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus
uz ta, tacu $ada gadijuma tos var viegli
apgazt.

IEVERIBAI! Parveidojot $o
instrumentu neatbilstigi raZotaja
noteikumiem, lietotajs var zaudét
tiesibas ar to rikoties.

IEVERIBAI! Lai nesabojatu
termokameru, nepakjaujiet to augstas
temperatiras apstakliem vai karstuma
avotiem, pieméram, tieSiem saules
stariem transportlidzekli. Vienmér
ievérojiet termokameras darbibas
diapazonu, kas noradits tehnisko datu
tabula.

IEVERIBAI! Nevérsiet termokameru
(ne ar lécas aizsargkupolu, ne bez
ta) pret sauli vai citiem intensivas
energijas avotiem, kas rada lazera
starojumu. Sada riciba var sabojat
detektoru termokameras iekSpusé un
ietekmét radijumu precizitati.

MICRO SD ATMINAS KARTE

A\

BRIDINAJUMS! Nosmaks$anas
risks. Micro SD atminas karte ir
neliels priekSmets, kas var izraisit
nosmakS$anas risku, tapéc karte nav
paredzéta bérniem.

IEVERIBAI! leteicams lietot micro
SD atminas karti, kas ieklauta
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termokameras komplektacija. DEWALT
negaranté citu zimolu un ietilpibas
karsu lietojamibu vai uzticamibu. Tapat
ieteicams regulari parsatit saglabatos
attélus uz datoru, lai veidotu rezerves
kopijas.

AtlikusSie riski
Lai art tiek ievéroti attiecigi droSibas noteikumi un

tiek izmantotas dro$ibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iesp&jams noveérst. Tie ir Sadi:

— ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dél;

— levainojuma risks, darba laika nejausi
pieskaroties detalam, kas vada stravu.

Atzimes uz termokameras
Uz termokameras ir attélotas Sadas piktogrammas:

CIi]

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ar razo$anas gads,
ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta, kur
instruments saskaras ar akumulatoru.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Piemeérs.
2014 XX XX

RaZoSanas gads

Svarigi drostbas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir iekfauti svarigi droSibas un
ekspluatacijas noradijumi akumulatoru ladétgjiem
DCB100, DCB105, DCB107 un DCB112.

* Pirms Iadétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba!

Lai mazinatu ievainojuma risku,

uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos

akumulatorus. Cita veida akumulatori

var eksplodét, izraisot ievainojumus un

sabojgjot instrumentu.

UZMANIBU! Bémi ir jauzrauga, lai vipi
A nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijjumos
sveSkermeni var izraisit issavienojumu
akumulatora, ja akumulators ir
pievienots baro$anas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, slipésanas
puteklus, metéla skaidas, térauda vati,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno

no baro$anas avota. Pirms ladétgja
tirSanas tas ir jaatvieno no baroSanas
avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.

Sie Iadétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT uzladéjamo akumulatoru
uzladésanai. Lietojot tos citiem mérkiem, var
izraistt ugunsgréka, elektriskas stravas vai
naveéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
magzinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdakSu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja

vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

Uz Iadétaja nedrikst novietot nekadus
priekSmetus, ka arf to nedrikst novietot
uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju
vieta, kur nav karstuma avotu. Ladétaja
védinasanu nodroSina atveres korpusa
augspusé un apakSpuseé.

Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads

vai kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladeétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
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nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

» Ja baroSanas vads ir bojats, razotgjam,
servisa parstavim vai lidzvértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno

no barosanas avota. Tadéjadi mazinas
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.
NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa

2 ladétajus.

Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko

stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétajiem DCB100, DCB105, DCB107 un
DCB112 ir pieméroti 10,8 V litija jonu akumulatori.

Sie 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Uzladesana (1. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (a) ladétaja. Vienmerigi
mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

PIEZIME. Lai nodros$inatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpo$anas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmakas tabulas, lai uzzinatu
akumulatora uzlades pakapi.

Uzlades statuss: DCB100 un DCB105

Uzlades statuss: DCB107 un DCB112

E notiek uzlade — E

R A — |

E karsta/auksta - — _| 35

akumulatora uzlades atlik$ana

notiek uzlade - - - -

pilntba uzladéts

karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

akumulators ir janomaina

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikS§ana
DCB100 UN DCB105

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, lldz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs
automatiski parslédzas akumulatora uzlades
reZima. Ar $o funkciju tiek nodro$inats maksimalais
akumulatora kalpoSanas laiks.

DCB107 UN DCB112

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir karsts, tas
automatiski aizkaveé uzladésanu, lidz akumulators
ir atdzisis.

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir auksts, tas
automatiski aizkave uzladésanu, lidz akumulators
ir uzsilis.

Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg
dzeltena lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis,
dzeltena lampina izdziest, un 1adétajs atsak
uzlades procesu.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému, kas
aizsarga tos pret parslodzi, parkarSanu vai dzilu
izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru un 1adéjiet to, kameér tas ir pilniba
uzladéts.

TIKAI LITIJA JONU AKUMULATORI

Litija jonu akumulatori ir aprikoti ar elektronisku
aizsardzibas sistému, kas aizsarga tos pret
parslodzi, parkarSanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladataja litija jonu
akumulatoru un ladégjiet to, kamér tas ir pilniba
uzladéts.

Svarigi drosibas noradijumi

visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.
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Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja lietoSanas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. P&c tam veiciet
noradrito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja

vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

Nespiediet akumulatoru ladétaja ar
spéku. Neparveidojiet akumulatoru ta,
lai tas derétu citam ladétajam, kurs nav
savietojams, jo tadéjadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladégjiet akumulatoru tikai ar DEWALT
ladétaju.

» NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai
citu skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatdra
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaiséjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétgja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétagju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
ar naglu, parsists ar amuru, samidits).
Var rasties elektriskas stravas vai
navéjoss trieciens. Bojati akumulatori
Jjanogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus uz
stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zemé. Dazus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos
var viegli apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

e Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Jja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

* Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjideni. Ja akumulatora Skidrums
nokldst aci, skalojiet to, tecinot tdeni par
atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamér
pariet kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora elektrolita
sastava ir skidru organisko karbonatu un litija
salu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, meklgjiet
medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esoSajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré, un tiesiskajiem standartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jdras noteikumiem par
bistamam precém (IMDG) un Eiropas ligumam par
starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir
parbaudtti atbilstigi ANO ieteikumos par bistamu
kravu parvadasanu ieklautas parbauzu un kritériju
rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums. Kopuma
9. kategorijas transportéSanu pieméro $ados
gadijumos:
1. Ar gaisa transportu parvadajot vairak neka
divus DEWALT litija jonu akumulatorus,
ja iepakojuma ir tikai akumulatori (bez
instrumentiem);
2. Ja sOtijuma vai krava ietilpst litija jonu
akumulators ar nominalo energiju virs
100 vatstundam (Wh). Visiem litija jonu
akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas.

Neskatoties uz to, vai uz transporté$anu attiecas
vai neattiecas minétie noteikumi, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markéSanas/
apziméSanas un dokumentacijas noteikumu
parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspéjigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailéem ir jabat
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aizsargatam un izolétdm no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit Tssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridt, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircgjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu
spéka esosajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Instrumenta modelis DCT416 darbojas ar 10,8 V
akumulatoru.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas
nav parak karsta un auksta. Lai nodroSinatu
akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpoSanas laiku, uzglab3jiet to istabas
temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vietd, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilnba izladétus
akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators bis
jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés.

1L

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Notiek akumulatora uzlade.

Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

Nebaziet taja elektribu vadosus
priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Uzladgjiet tikai 4—40 “C temperatara.

LietoSanai tikai telpas.

No akumulatora jaatbrivojas, ievérojot
vides noteikumu prasibas.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus

tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
ladétajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzladé citu razotaju akumulatorus, kas
nav DEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstak|us.

DCB112v

@

v

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 Termokamera
Micro SD atminas karte
10,8 V XR litija jonu akumulators
Ladetajs
LietoSanas rokasgramata
1 lzversts skats

- A A a

PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst
akumulatori un ladétaji.
» Parbaudiet, vai transporté$anas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu so rokasgramatu.

Apraksts (2. att.)

BRIDINAJUMS! Termokameru vai

A tas dajas nedrikst parveidot. Sadi
var izraisit bojajumus vai var gat
ievainojumus.
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. 10,8 V XR litija jonu akumulators
. Rokturis

. Ekrans

. Micro SD kartes slota vaks

. Micro SD kartes slots

. Léca

. Lécas aizsargkupols

<

>oQ o O O 0 T ©

Atpakalvérstas bultinas poga:
nospiediet $o pogu, lai navigétu
atpakal.

AtlasiSanas poga: nospiediet $o
pogu, lai apstiprinatu atlasi.

Uz prieksu vérstas bultinas poga:
nospiediet $o pogu, lai navigétu uz
prieksu.

Attela sapludinasanas pakapes
poga: nospiediet So pogu, lai
mainttu sapludinaSanas procentualo
attiecibu starp vizualajiem un
termiskajiem attéliem.

Izvélnes/baros$anas poga:
nospiediet So pogu, lai ieslegtu
instrumentu (turiet nospiestu
0,5 sekundes) vai izslégtu
instrumentu (turiet nospiestu

3 sekundes). Kad instruments ir
ieslégts, nospiediet $o pogu, lai
aplikotu izv€lnes iespéjas.

FotografésSanas poga: nospiediet
8o pogu, lai uznemtu fotoattélu.

4

. B

m. W
PAREDZETA LIETOSANA

Termokamera méra izstaroto energiju no objekta
virsmas un tad izmanto Sos radijumus, lai attélotu
attélu un aprekinatu temperataru.

Fotoattélus var uznemt un saglabat (bitkartes
formata) micro SD karté.

Termokameru var izmantot, lai veiktu parbaudes
un meklétu klimes elektrosistémas, apkures,
ventilacijas un gaisa kondicionéSanas sistémas,
sanitarajos mezglos, mehaniskajas iekartas,
dzivojamajas €kas un automobilu sistémas.
Termokamera ir profesionalai lietoSanai
paredzéts instruments. NELAUJIET bérniem
aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu ekspluaté
nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

Elektrodrosiba

Ladétajs paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam. Parbaudiet ari to, vai ladétaja
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

| izolacia atbilstii EN 60335; tapsc nav
jalieto iezeméts vads.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remontdarbnicas.

BarosSanas vada
kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei
un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdak3a:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;
« pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;
« pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadiS8anas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarindjuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmeér notiniet vadu no
tas pilniba nost.

SALIKSANA UN
REGULESANA

BRIDINAJUMS! Pirms akumulatora
ievieto$anas vai iznems$anas jaizslédz
termokamera.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétgjus.

Siksnas akis (3. att.)

(papildpiederums)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku,

NEDRIKST iekart termokameru virs
galvas vai iekart siksnas aki kadu
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priekSmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
termokameras darba siksnu.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku,
parbaudiet, vai skrave (n), ar ko
piestiprinats siksnas akis, ir ciesi
pievilkta.
SVARIGI! Piestiprinot vai nonemot siksnas aki,
izmantojiet vienigi komplektacija ieklauto skravi.
Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (0) var piestiprinat
instrumentam vai nu viena, vai otra puse,
izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi (n).
Tapat aki var pavisam nonemt nost no
instrumenta, ja tas nav vajadzigs.
Lai nonemtu siksnas aki (0), izskraveéjiet skravi (n),
ar ko tas ir piestiprinats, tad piestipriniet aki
instrumenta otra pusé.

EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos drosibas noradijumus un spéka
eso$0s normativos aktus.

Akumulatora ievietoSana
termokamera un iznemsana
no tas (4. att.)

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba
uzladéts.

AKUMULATORA IEVIETOSANA
INSTRUMENTA ROKTURI

1. levietojiet akumulatoru (a) tam paredzétajas
roktura sliedés.

2. Bidiet akumulatoru rokturr, [1dz atskan klikSkis
un tas nofikséjas.

AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (p)

un spécigi velciet akumulatoru ara no
termokameras roktura.

2. levietojiet akumulatoru 1adétaja, ka aprakstits
8is rokasgramatas sadala par ladétaju.

Darba saksana (2. att.)

1. Bidiet lécas aizsargkupolu (g) uz leju, lai
atvértu lecu.

leslégsana un izslégsana

1. Lai ieslégtu termokameru, nospiediet
izvélnes/barosanas pogu (I) un turiet
nospiestu 0,5 sekundes.

2. Lai izsleégtu termokameru, nospiediet izvélnes/
baroSanas pogu (I) un turiet nospiestu
3 sekundes.

SAKOTNEJA IESTATISANA
Datuma un laika iestatiSana

Pirmoreiz ieslédzot termokameru, tiek pieprasits
iestatit datumu un laiku. Péc sakotnéjas
iestatiSanas datumu un laiku var mainit izvélnes
navigacija.
1. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalversto (h) bultinu, lai iezimétu lauku, ko
vélaties maintt.

dd/mm/yyyy
31/01]2012]
12 hr
12:00

PM

2. Nospiediet atlases pogu (i), lai aktivizétu lauku.
Sis lauks tiek iekrasots zala krasa.

3. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalversto (h) bultinu, lai mainitu aktivizéto
lauku.

4. Nospiediet atlases pogu (i), lai saglabatu
izmainas.

5. Lai mainttu paréjos laukus, rikojieties tapat, ka
aprakstits ieprieks.

6. Lai izietu, nospiediet izvélnes/baro$anas
pogu (I).

PAMATA FUNKCIJAS

Galvenais skata ekrans

Galvenais ekrans ir iedalits vairakos laukumos:
r. Skenéta laukuma attéls
s. Temperatiras radijums attéla centra (+)
t. Starojamibas iestatijums
u. Akumulatora atlikusas uzlades indikators
v. Temperatiras krasu skala

42



LATVIESU

| — u
s —i[ 42.3°C |;gae.
1t
r n
= v

Attéla sapludinasana
Termokamera DCT416 spéj attélot gan vizualo,
gan infrasarkano attélu. Attélus var arT sapludinat
ekrana, lai vizualo attélu parklatu ar termisko
attélu. Sapludinatais attéls var noderét, lai
diagnosticétu problematiskas vietas vai sniegtu
uzskatamus skaidrojumus klientiem.
Lai mainttu sapludinaSanas iestatijumus,
nospiediet attéla sapludinaSanas pakapes
pogu (k). Vairakkart spiediet So pogu, lai mainttu
displeja iestatijumus sadi:

100 % vizualais

75 % vizualais, 25 % termiskais

50 % vizualais, 50 % termiskais

25 % vizualais, 75 % termiskais

100 % termiskais

Fotoattélu uznemsana un saglabasana (2. att.)
Lai saglabatu fotoattélus, termokamera jabut
ievietotai micro SD kartei. Atveriet micro SD kartes
slota vaku (d) un ievietojiet micro SD karti slota (e).
1. Nospiediet fotograféSanas pogu (m).
2. Attélojums sastingst 3 sekundes, lai varétu
aplikot fotoattélu.
3. Nospiediet uz prieksu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai iezimétu opciju
saglabasanai SD karté vai dzésanai.

42.3°C | 30

4. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

5. Kad attéls ir saglabats vai dzésts,
termokamera automatiski atgriezas galvenaja
skata ekrana.

PIEZIME. Ja nav ievietota SD karte vai SD kartei
radusies klame, tiek attélots $ads zinojums.

42.3°C | oo

PIEZIME. Ja SD karte ir pilna, tiek attélots §ads

zinojums.
42.3°C |oo58

IZVELNES OPCIJAS

PIEZIME. NospiezZot izvélnes/baro$anas pogu (1)
jebkura bridi, var atgriezties iepriekséja izvelné.
Fotoattélu aplikosana

1. Nospiediet izvélnes/baroSanas pogu (I).

2. Nospiediet uz prieksu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai izvélné iezimétu
mapes opciju.

423°C Je 55
B|e g«
® O 0
© X #

3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.
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4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai ritinatu saglabatos
attélus.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai atvértu
dzéSanas apaksizvélni.

6. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai iezZimétu opciju
saglabasanai SD karté vai dzésanai.

=095

1025

)

B

7. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

8. Kad attéls ir saglabats vai dzésts,
termokamera automatiski atgriezas pie
nakama seciga attéla.

Starojamiba

Ar starojamibu apzimé materialu energijas
starojuma raksturlielumus. Organisko materialu
un krasotu vai oksidétu virsmu starojamiba
galvenokart ir 0,95, kas atbilst noklusgjuma
iestatljumam. leteicams kompensét neprecizus
radijumus, kas var rasties, mérot materialus ar
zemu starojamibu, pieméram, spidigas metala
virsmas. Noliméjiet Sadas virsmas ar maskéjosu
lenti vai nokrasojiet ar matétu melnu krasu

(< 148 °C/ 300 °F) un izmantojiet noklus€juma
iestatijumu (0,95). Nogaidiet zinamu laiku, lidz
lente vai krasa sasniedz tadu pasu temperatiiru ka
virsma zem tas, un tad izmériet lentes vai krasas
temperataru.

Ja nav iespéjams izmantot ne lenti, ne krasu, tad
neprecizu radijumu kompensacijai izmantojiet
starojamibas selektoru. Pat, ja starojamibu var
regulét, infrasarkano staru mérijums spidigai

vai metaliskai mérka virsmai parasti nav pilnigi
precizs. Bazes vai salidzinoSo temperatdru

var noteikt eksperimentu cela, un tikai ar laiku

un pieredzi var noteikt vislabakos iestatijumus
konkrétiem mérjjumiem.

Termokameras starojamibu var noregulét robezas
no 0,1 Iidz 1,0 ar reguléSanas inkrementu 0,01.

Skatiet nominalas starojamibas vértibas tabulu
$aja rokasgramata. Tabula noraditas starojamibas

iestatljumu vertibas ir ieteicamas standarta
apstaklos, un tas var atskirties atkariba no
konkrétiem apstakliem.

PIEZIME. Sis instruments ir kalibréts ar
0,95 starojamibu.

NOMINALA STAROJAMIBAS VERTIBA

MATERIALS VERTIBA

Ar oglekli pildita virsma 0,98
Sarma 0,98
Cilvéka ada 0,98
Siferis 0,97
Destiléts Odens 0,96
Gluds ledus 0,96
Ar Gdeni piesicinata augsne 0,95
Melnais ogleklis jeb sodréji 0,95
Puléta stikla plaksne 0,94
Ellas krasa 0,94
Sarkanais kiegelis 0,93
Augtas kvalitates balts papirs 0,93
Betons 0,92
Sausa augsne 0,92
Apmetums ar raupju parklajumu 0,91
Eveléts ozolkoks 0,90
Keramikas izstradajumi ar glazdru 0,90
Blivs, graudains sniegs 0,89
Slipéts silicijs 0,88
Vara oksids pie 38 ‘C 0,87
Korunds 0,86
Sniegs 0,85
NerUs€josSs térauds, oksidéts pie 0,85
800 °C

Dzelzs, oksidéts pie 500 ‘C 0,84
Vara oksids pie 260 'C 0,83
Smalks, birsto$s sniegs 0,82

Neoksidéts misins 0,81

Izliekta stikla Ieca 0,80
Oksidéts térauds 0,79
Loti oksidéts var$ 0,78
Kokvilnas audums 0,77
Smiltis 0,76
Neslipéts silicijs 0,75
Dzelzs, oksidéts pie 100 °C 0,74
Parklajums Nr. C20A 0,73
Bazalts 0,72
Ogleklis, grafitizéts pie 500 °C 0,71
Sarkana risa 0,70
Loti apriséjusi dzelzs loksne 0,69
Udens 0,67
Melnais smilSmals 0,66
Baltais betons 0,65
Oksidéts ¢uguns 0,64
Svins, oksidéts pie 1100 "C 0,63
Cirkonijs uz inkonela 0,62
Oksidéts vara-cinka sakauséjuma 0,61

mising
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NOMINALA STAROJAMIBAS VERTIBA

MATERIALS VERTIBA
Inkonela loksne pie 760 ‘C 0,58
Gluds baltais marmors 0,56
Anodparklajums ar hromskabi 0,55
Puléts ¢uguns 0,21
Ar 80 gritu korundu smirgeléts misins 0,20
18-8 puléts nerldséjoss térauds 0,16
Neapstradats aluminijs 0,09
Puléts térauds 0,07
Puléta aluminija loksne 0,05
Puléts var$ 0,05
Loti puléts misin§ 0,03

Starojamibas iestatijumu maina
1. Nospiediet izvélnes/barosanas pogu (I).

2. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai izvélné iezZimétu
starojamibas opciju.

[ 42.3°C |,o58
| € |4
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai mainitu
starojamibas iestatijumus. Starojamibu
var noregulét robezas no 0,1 lidz 1,0 ar
reguléSanas inkrementu 0,01.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
starojamibas iestatijumus.

6. Kad starojamibas iestatijumi ir saglabati,
termokamera automatiski atgriezas galvenaja
izvélnes ekrana.

Fona temperatira

Lai iegUtu precizakus temperatdras radijumus,
ieteicams iestatit fona (atstaroto) temperatdru. Tas
ir ipadi svarigi tad, ja mérama objekta temperattra
ievérojami atSkiras no gaisa temperatdras vai
méramajam objektam ir nieciga starojamiba.

lestatot fona temperatiiru, var palidzét kompensét
apkartnes radtto starojumu.

Fona temperatiras maina
1. Nospiediet izvélnes/barosanas pogu (I).

2. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai izvélné iezimétu
fona temperatiras opciju.

[ 423°C |,g58
B €|4iw
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalversto (h) bultinu, lai mainitu fona
temperatiru. Fona temperattru var mainit ar
1 grada inkrementiem.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
fona temperatiras iestatijumus.

6. Kad fona temperatiras iestatijumi ir saglabati,
termokamera automatiski atgriezas galvenaja
izvélnes ekrana.

Krasu paletes maina
1. Nospiediet izv€lnes/barosanas pogu (1).

2. Nospiediet uz prieksu vérsto (j) vai
atpakalversto (h) bultinu, lai izvélné iezimétu
krasu paletes opciju.

[423°C |08
B €
|0 O
OJE )

3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai ritinatu krasu
paletes opcijas. Krasu paletei ir pieci varianti:
Ironbow, White Hot, Black Hot, Rainbow un
High Contrast.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
krasu paletes iestatijumus.
6. Kad krasu paletes iestatijumi ir saglabati,

termokamera automatiski atgriezas galvenaja
izvélnes ekrana.
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Sekosanas iestatijumu maina
Kad ieslégta sekosanas funkcija, termokamera
atrod karstako (sarkans o) un aukstako (zils o)
punktu attélotaja laukuma. Termokameru var
parvietot ta, lai mériSanas centréjums (+) sakristu
ar vajadzigo punktu.
PIEZIME. Attélota temperatiira vienmér atbilst
punktam centra (+).
1. Nospiediet izvélnes/baro$anas pogu (l).
2. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalvérsto (h) bultinu, lai izvéIné iezZimétu
sekoSanas opciju.

[ 42.3°C |cq55
B € i«
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai ieslégtu vai
izslégtu sekosanas funkciju.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
sekosanas funkcijas iestatljumus.

6. Kad sekosanas funkcijas iestatijumi ir
saglabati, termokamera automatiski atgriezas
galvenaja izvélnes ekrana.

Datuma un laika iestatiSana
1. Nospiediet izvélnes/barosanas pogu (l).

2. Nospiediet uz priek$u vérsto (j) vai
atpakalversto (h) bultinu, lai izvélné iezimétu
datuma un laika opciju.

c=038
® € i
= ©

© ¢ #

3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai

atpakalvérsto (h) bultinu, lai iezZimétu lauku, ko
vélaties maintt.

dd/mmlyyyy

31/01]2012]
12 hr

12:00 | PM

. Nospiediet atlases pogu (i), lai aktivizétu lauku.

Sis lauks tiek iekrasots zala krasa.

. Nospiediet uz prieksu vérsto (j) vai

atpakalversto (h) bultinu, lai mainitu aktivizéto
lauku.

. Nospiediet atlases pogu (i), lai saglabatu

izmainas.

. Lai mainttu paréjos laukus, rikojieties tapat, ka

aprakstits ieprieks.

. Lai izietu, nospiediet izvélnes/barosanas

pogu ().

Informacijas aplikosana
1. Nospiediet izv€lnes/barosanas pogu (1).
2. Nospiediet uz prieksu vérsto (j) vai

atpakalvérsto (h) bultinu, lai izvéIné iezimétu
informacijas opciju.
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu

atlasi.

4. Termokamera tiek attélota programmatdras

versija.

5. Lai izietu, nospiediet izvélnes/barosanas

pogu (1).

Temperatiras skalas maina
1. Nospiediet izvélnes/baroSanas pogu (1).
2. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai

atpakalvérsto (h) bultinu, lai izvélné iezZimétu
C / F opciju.
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

4. Nospiediet uz priekSu vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai iezimétu C vai F.

5. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

6. Kad temperatiras skalas iestatijumi ir
saglabati, termokamera automatiski atgriezas
galvenaja izvélnes ekrana.

Atgriesanas galvenaja skata ekrana
1. Nospiediet izvélnes/barosanas pogu (l).

2. Nospiediet uz priek$u vérsto (j) vai
atpakalveérsto (h) bultinu, lai izvélné iezimétu
sakuma ekrana opciju.
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3. Nospiediet atlases pogu (i), lai apstiprinatu
atlasi.

Attélu lejupielade datora

Termokamera saglaba gan termisko, gan vizualo
attélu ikkatram saglabatajam fotoattélam. Attéli tiek
saglabati bitkartes formata.

Micro SD karti var ievietot datora, lai aplikotu
attélus.

Parskatu sagatavosanas programmatira

Termokamera izmanto parskatu sagatavo$anas
programmaturu, lai sagatavotu profesionala limena
parskatus. So programmatiru var lejupieladét no
vietnes www.dewalt.eu vai www.2helpU.com.

Termokameras izslégSana

1. Lai izslégtu termokameru, nospiediet izvélnes/
baroSanas pogu (I) un turiet nospiestu
3 sekundes. Termokamera arT automatiski
izslédzas péc 10 minatém dikstaves.

2. Bidamais Iécas aizsargkupols (g) nodrosina Iecas
aizsardzibu, kad termokamera netiek lietota.

leteikumi par lietosanu

« Lietojiet vienigi 10,8 V DEWALT litija jonu
akumulatoru.

* DEWALT akumulatoram jabdt laba darba kartiba.

* lzvairieties no krasam temperatiras mainam,
pieméram, auksta diena ieejot apsildama eka
vai izejot no tas, jo $adi termokamera var
veidoties kondensats. Lai novérstu kondensata
veidoSanos, ievietojiet termokameru
piederumu karba vai plastmasas maisa pirms
to paklaujat krasam temperattiras mainam.

APKOPE

87 DEWALT termokamera ir paredzéta ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja
un akumulatora apkopi. Lietotajam nav paredzéts
patstavigi veikt detalu apkopi.

e

TiriSana
c BRIDINAJUMS! Vismaz reizi

nedéla ar tiru, sausu gaisu nopdatiet
netirumus un puteklus. Lai mazinatu
acu ievainojuma risku, ST darba laika
vienmér valkajiet piemérotus acu
aizsargus.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju

t/'r/'§ana/ kas nav no metala nedrikst
kimiskas vielas. Sfs kimiskas vielas
var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadent samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet,
lai instrumenta iek]st Skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdét
Skidruma.

c BRI'DINAJUMS’ Neuzkiajiet uz lécas
Netiriet /nfrasarkano staru lécu parak
sparigi, citadi varat sabojat smalko
pretatstaroSanas parklgjumu.
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NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI
2 BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

trieciena risks. Pirms ladétgja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiri§anas
lidzek]us.

Piederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
kurus DEWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietosanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

IETEICAMIE PIEDERUMI
Lai iegttu sikaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Problemu novérsana

» Parbaudiet, vai lecas aizsargkupols (g) ir
atverts.

« Parbaudiet, vai 10,8 V akumulators ir uzladéts.

* Pirms lietoSanas parbaudiet, vai rokturT ir
ievietots akumulators.

» Ja ekrans sastingst, iznemiet 10,8 V
akumulatoru un atiestatiet instrumentu.
levietojiet atpakal akumulatoru un nospiediet
baro$anas pogu.

GALVENIE PASAKUMI, JA NEIZDODAS
VEIKT MERIJUMUS

1. Noliméjiet loti atstarojoSas virsmas ar
maskéjosu lenti vai nokrasojiet ar matétu
melnu krasu (izmantojiet nokluséjuma
iestatijumu (0,95)).

2. Parbaudiet, vai starojuma koeficients atbilst
mérama materidla veidam. Skatiet sadalu
Starojamiba un nominalas starojamibas
vértibas tabulu $aja rokasgramata.

3. Ja materials ir |oti netirs u. tml., notiriet to
pirms mérisanas.

Vides aizsardziba

)5

Dalita atkritumu savakSana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai

savaksanai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savakSana lauj materialus

%@ parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un
samagzinats pieprasijums péec
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodro$ina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 8t
pakalpojuma prieksrocibas, lidzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remontdarbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto
remontdarbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DeWALT remontdarbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu
jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta
ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
« izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet akumulatoru pilnvarota
remontdarbnica vai vietéja atkritumu
parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizé&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHbIUTEPMOMETP C ®YHKLUMEW
®OPMUPOBAHUA U3OBEPAXEHWUN DCT416

MosapaBnsem Bac! 3apAnHoe YCTPOCTBO DCB100
Bbl BbIOpanu anekTpuyeckuii npubop Hanpsixetue cetn
uvpmbl DEWALT. TilaTenbHas paspaboTka B nepewm. Toka 2308
n3genuii, MHOroneTHUIN onbIT PUPMbI MO Tun akkymynsiTopa Li-lon
NPON3BOACTBY UHCTPYMEHTOB, pa3srfnyHble MpubnuautensHoe 35 MuH 40 mvH 65 MuH
yCOBEepLUEHCTBOBAHMA caenann MHCTPYMEeHThI Bpems 3apsaaki (1,3 Av) (1,5 Ay) (2,0 Ay)
DEWALT oAHVMMM 13 CaMbIX HaOEeXHbIX aKKyMynSTOPHO
MOMOLLHWMKOB A5 TPOeCCUOHanNoB. Gatapeu
Bec Kr 0,30
TexHn4yeckue XapakKTepucTtukKu
DCT416 3apAgHoe yCTPOHCTBO DCB105
Hanpsxene HanpsixeHue cetn
nnTaHus B nocr. Toka 10,8 B nepem. Toka 230B
Tvn 1 Tvn akkymynsTopa Li-lon
Tun akkymynsTopa Li-lon Mpubnmnautensroe 25 MuH 30 MuH 40 MuH
Pasvep gucnness  mm 55,9 xuakokpucTannuyeckui BpeMsl 3apsiaku (1,3 Av) (1,5 Ay) (2,0 Ay)
AuCnnelt TOHKONMEHOYHOI TEXHOMOrMM aKKyMynsTOpHO# 55 MUH 70 MuH
(TFT LCD) ¢ dpoHOBOI NOACBETKON Garapen (3,0 Ay (4,0 Ay)
Bec Bec Kr 0,49
(6e3 akkymynsTopa)  kr 0,5
Paboumit uykn MpubnuautensHo 10 4 3apsiaHoe YCTPOICTBO DCB107
Temnepatypa (Paboyas) -5°C-45°C Hanpsixervie cet
Temnepatypa (Mpyu xpaHernn) 20 °C - 60 °C B nepewm. Toka 230 B
|/|3MepeHVIe Temneparyp -10°C-250°C Tun akkymynsitopa Li-lon
OtHocuTenbHas MpubnuautensHoe 60 MuH 70 MuH 90 MuH
BNaXHOCTb 10 - 90%, 6e3 koHaeHcaLum BPEMS! 3apsaKit (1,3 AY) (1,5 Ad) (2,0 AY)
CnektpanbHas aKKyMynSTOPHON 140 MvH 185 MuH
YYBCTBUTENBHOCTD 8um - 12um Batapeu (3,0 Ay) (4,0 Av)
3oHa 0630pa 20°x 20° Bec . 0,29
MrHoBeHHas 30Ha 063opa 25 MM Ha 1 M
TosocTs fokasar gt:ﬁji 11%% % ://22 (é 3apsaHoe yCTpoNCTBO DCB112
Temnepatypa okpyxaoluei cpeqpl gnsi Hanpskerue ceti
3asBNIEHHOM TOUHOCTH 23 °C B nepem. Toka 2308
Vianyvarenshast Tun akkymynsropa Li-lon
CMOCOBHOCTb MpubnuantensHoe 40 M 45 MuH 60 MuH
perynupyeTcs ot 0,1 go 1,0 c warom 8 0,01. BpeMs 3apsaKi (13AY)  (15A9)  (20AY)
TemnepatypHasi Wkana °C v °F aKKyMynsTOPHOM 90 mMuH 120 muH
6atapeu (3,0 Av) (4,0 Ay)
Bec Kr 0,36
AkkymynsTopHas
barapes DCB123  DCB125 DCB127
Tun akkymynsropa Li-lon Li-lon Li-lon MuHuManbHbIe anekTpuyeckue npeaoxpaHuTenu:
HanpsixeHue MHcTpymeHTsl 230 B 10 amnep, anekTpoceTb
B nepem. Toka10,8 10,8 10,8
EMKOCTb A, 15 1,3 20 BHUMAHME: [JaHHbIl npodykm
Bec p 02 02 02 z : 5 omHocumcsi kK Knaccy A. lNpu

MPUMEHEHUU 8 XXUIIbIX MOMEWEHUSIX,
OaHHbIl npodyKm Moxem co3dasams
paduoromexu; 8 3moMm criyyae
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rnosib3ogamersio Moxem
nompe6oeambcn NPpuUHAMb
coomeemcmesyrouwue mepbl.

BHUMAHME: YsenudyeHue
A a1eKmpocmamu4eckoeo
HarnpsXeHUs MoXem 8bl38amb
cbol 8 omobpaxeHuu Ha
ducnnee, scriedcmeue yezo 8ce
HecoxpaHeHHble 0aHHble 6ydym
ymepsiHbl. [Tpu 3acmbigaHuu
u3obpaxeHus uzenexKume
10,8 B akkymynsimop 0ns cbpoca
gcex Hacmpoek ripubopa. CHosa
8cmasbme akKyMynsimop
U HaXXmMume Ha KHOIKY 8KITI0YEHUSI.

Onpepenenus: MNMpepynpexpae-
HUA 6e3onacHoOCTU

Cne,qylou.wle onpegeneHna ykasbliBakoT Ha
CTeneHb BaXXHOCTU KaXX40oro cMrHarnbHoro
crnoBsa. npO"ITVITe PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTayun
n 06paTVITe BHMMaHWe Ha JaHHble CUMBOJIbI.

OINACHO: O3Hayaem 4ype3sbiHaliHo
onacHyto cumyauuto, Komopasi npu-
sodum K cmMepmesibHOMY ucxoody

unu nosly4yeHuUro msxesnol mpas-

Mbl.

BHUMAHMUE: O3Ha4yaem
rmomeHyuarbHO OfacHyt cumyayuto,
Komopasi MoXxem npusecmu

K cMepmesnibHoMy ucxody unu
nosyyeHuro msixkesioli mpaeMbl.

MPELQYNPEXXOEHUE: O3Hadyaem
MomeHyuasnbHO 0nacHyr cumyayuto,
Komopasi Moxkem npueecmu

K Mosiy4eHuro mpaembi sie2kol unu
cpedHell msixxecmu.
MPELQOCTEPEXEHUE: O3Hayaem
cumyauyuro, He cesi3aHHY

C rnoJsiy4eHuUeM meJsiecHol
mpaembl, komopasi, 00HaKo, MoXxem
npueecmu K noepexxo0eHuro
obopydoeaHusl.

Puck nopaxxeHusi 351eKmpu4eckum
mokom!

& OeHeonacHocms!

BHUMAHUE: BHumamesibHO
npoYymume pykogodcmeo o
aKcrmyamauyuu 07151 CHUXEHUS pucka
rnonyyeHus mpasmbi.

BaXHble MHCTPYKLUU NO
TeXHUKe 6e3onacHoOCTH

.

lpoumume daHHbIe UHCMPYKYUU.
CoxpaHume OaHHble UHCMPYKUUU.

Cobnodatime ece mepbi
rpedocmopoxHocmu.

Cnedylime 8cem UHCMPYKYUSIM.

Ucnonb3ylime mosbko O0noTHUMebHbIe
rnpuHadnexHocmu u akceccyapbl,
0603Ha4YeHHble uszomosumernem u3oesus.

[na nposedeHus peMOHMa U MexHU4ecKo2o
obcnyxueaHusi obpawalimecb MOsbKO

K KganuguyuposaHHbIM crieyuanucmam.
PemoHm mpebyemcsi npu nobom
rnospexoeHuu npubopa, a makxe,

ecnu npubop Haxoduscs nod doxoem

unu e celpoM mecme, ecsu npubop He
pyHKUUOHUPYyem OOMKHbIM 06pa3om unu
€20 YpOoHUIU.

COXPAHWUTE BCE NPABUIA

BE3OMACHOCTU N MHCTPYKLU UM ONA
NOCNEAYHOLWENO UCMOJNIb3OBAHUA

Be3sonacHocTb pabo4ero

MecCTa
a) Codepxume paboyee mecmo

e yucmome u obecreynme xopouee
oceeuweHue. [1noxoe oceeweHue unu
becriopsiOok Ha paboyem mecme Moxem
npusecmu K HecyacmHomy Criyyaio.

b) Bo epemsi pabombi c mepMoMempom

He nodnyckalime 6/1U3KO XUGOMHbIX,
demell unu NOCMOPOHHUX JIUY.
OmernedyeHue 8HUMaHUsI MOXem 8bl38amb
y Bac nomepto koHmposns Had pabo4yum
poyeccom.

Jlnynasn 6e3onacHocTb
a) [lMpu pabome c mepmomempom 6ydbme

eHUMamesibHbI, criedume 3a mem, Ymo
Bbi dennaeme, u pykosodcmeylimech
30pasbiM cMmbicsioM. He ucnonb3yiime
mepmMomemp, ecsiu Bel ycmanu,

a makxe Haxodsicb o0 delicmeuem
aJIKo20J151 UNu MOHUXKaroUW,UX peakyuro
JieKapcmeeHHbIX npenapamoe

u dpyaux cpedcme. Manelwas
HeocmopoxHocms npu pabome

C mepMoMempoM MoXem npueecmu

K MOMTy4YeHUro msixesnoli mpaemsi.

b) Pabomailime e ycmoiiyueoli nose.

Bcez0da coxpaHsilime pasHogecue
u ycmouyueyto rnosy. 3mo nosgonum
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Bam He nomepsimb KOHMPOIib
npu pabome ¢ mepmMomempom
8 HernpedsudeHHOU cumyayuu.

Mcnonb3oBaHue npuGopa

n TeXHN4eCkmnun yxon

a) XpaHume Heucrnosib3yeMbilU
mepmomemp 8 HedocmynHoMm Onsi
demel Mecme u He no3eosisilime
Jsiuyam, He 3HaKOMbIM C MepMOMempoM
unu 8aHHbIMU UHCMPYKUUSIMU,
pabomams ¢ npubopom. Tepmomemp
Moxem npedcmassisimbs 0nacHOCMb
8 pyKax HeorbIMHbIX nofib3osamered.

b) MHcnonb3yiime mepmomemp,
akceccyapbl U np. 8 coomeemcmeuu
¢ OaHHbIM Pykoeodcmeom u ¢ y4emom
pabo4ux ycrnosutl u xapakmepa
6ydyuwel pabomal. Vicrionb3osaHue
mepmomMempa He no Ha3Ha4YeHUr Moxem
co30amb onacHyr cumyayuro.

Ncnonb3oBaHue
AKKYMYIATOPHbIX Npnbéopos

n TeXHn4eCKum yxon

a) 3apsxalime akkymynsmop 3apsiOHbIM
ycmpolicmeom, yKa3aHHbIM
DEWALT. 3apsiOHoe ycmpolcmeo,
Komopoe nodxodum K 0OHOMy murly
aKKyMyrnsimopos, Moxem co30amp puck
80320paHUs 8 Crlyyae e2o UCMoMb308aHUs
€ akKymynsimopamu Opy2020 muna.

b) [depxxume He ucnonb3yemsbil
akkymynsimop nodasnbue om
Memasnnuyeckux npedmemos, makux
KaK CKpernku, MoHembl, K/1Ho4u,
28030u, wypynbl, U Opya2ux MeJIKux
Memasnuyeckux npeodmemos,
Komopble Mo2ym 3aMKHYMmMb
KOHmMakmasI akkymynsimopa. Kopomkoe
3amMblKaHUe KOHMaKkmos akkymynsmopa
MOXem npueecmu K roslyYeHur 0X0208
Unu 80O3HUKHOBEHUIO r10Xapa.

¢) B kpumu4eckux cumyayusix u3
aKKyMysnisimopa Mo)xem ebimeyb
JXudkocmb (351ekmponum); uzbezalime
KOHmMakma c koxeu. Ecnu xudkocmb
nonana Ha Koxy, cmMolime ee 8000ll.
Ecnu »xudkocmb nonana e 2nasa,
obpauwjalimecb 3a MeQUUUHCKOU
nomMoubro. XKudkocms, 8bimekwasi
U3 akKyMyrnsimopa, Moxem ebl36amhb
pasdpaxeHue unu oxoau.

MHdopmaumsa no TexHuke 6e3-
OnacHOCTU ANsi TEepPMOMETPOB

modudpuyupyiime mepmomemp.
BHympu Hem o6cnyxueaembix
nosnb3oeamesiemM demaneu. Ecnu
Bam HyxHa nomouwib, obpamumecs
K bniuwxadwemy ounepy.

c BHUMAHMUE: He pa36upatime u He

He ucnonb3yiime mepmomemp, ecnu
ecmb onacHOCMb 80320pPaHuUs usu
e3pblea, Hanpumep, 86/1U3U 51e2KO
gocrIaMeHsIrouuxcs xudkocmed,

2a3o0e uJsiu nbinu. B npoyecce pabomei
mepmomemp cozdaem UCKpo8bie pa3psibl,
Komopble Mo2ym 80criaMeHuUms Mblib Uiu
20proyue napsl.

Tepmomemp Oos1KeH UCMo/Ib308ambCs
mosibKo ¢ npedHa3Ha4YeHHbIMU OJisi
Hezo0 akkymynsimopamu DEWALT.
Ucnonb3oeaHue akKyMysimopos UHO20
mura Moxem rnpueecmu K 803HUKHOBEHUO
rnoxapa.

XpaHume mepmomemp 8 Mecme,
HedocmynHoM 0151 demeli

u MocmopoHHux nuy. lNpubopb!
rnpedcmasrisitom onacHoCmb 8 pyKax
HeOoMbIMHbIX nosb3o8amered.

Hukoa0a He cHumalime u He cmupatime
¢ npubopa npedynpexdaroujue
amukemku.

Hukoz20a He ucnonb3ylime mepmomemp

s usMepeHUsi memriepamyp 60 epemMsi
npu2omoesieHus nuuwu.

He npukacatimecb kK nogepxHocmsm
8 ueJisix Npoeepumsb rnoKasaHusi 2opsiyed
memmnepamypabl.

Hukoz20a He ucnonb3ylime mepmomemp
Ons usmepeHuUsi memnepamypbi mena
qesloeeka usiu XueomHozo.

Bo usbexaHue nonomMku mepmomempa

unu obopydosaHusi 80 8peMsi IpoeedeHusI
ucnbimaHud, 3awumume ux om credyrujux
ghakmopos:

— OnekmpomagHUMHbIe rosis, Hanpumep,
npu anekmpo0dyz2080U ceapke, om UHOYK-
UUOHHO20 3/1eKmpoHazpesamerisi U fp.

— Pa3psd anekmpocmamuyecko2o
anekmpudyecmea.

— TemnepamypHbIl WOK (8bI38aHHbIU
PEe3KUMU UBMEHEHUSIMU OKpYxatowiell
memrnepamypbl 05151 8bICOKOU
moyHocmu pabombl mepMomMmempa;
rneped ucrnonb308aHUeM ocmagbme
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mepmomemp Ha 30 MmuHym 0ns
cmabunusayuu).

A\

> B

BHUMAHME: OnacHocmb
rnony4eHusi oxoea. lNokazaHusi
Mo2ym 6bimb HEMOYHBIMU, eCriu
mepmomMemp HaxoOUmMCcs 8 30He
CUIbHbIX 351€KMPOMagHUMHbIX
noned (Hanpumep, psdom

¢ Oyzo80li ceapoyHou
MawuHoU, UHOYKUUOHHbIM
anekmpoHazpesamersnem,
paduonepedamyukamu u fp.).
He ucnonb3yiime mepmomemp
8 M0OOBHbIX yCII08USIX.

BHUMAHUE: Tepmomemp
uamepsiem mosibKo memmnepamypy
rnosepxHocmel. O6bekmebl 3a
108€ePXHOCMbIO MO2Ym UMemb
pasnuyHblie memnepamypbl,
cos0asasi oracHoCmb 0xo02a unu
0OMOPOXEHUS.

BHUMAHMUE: [ns onpedeneHus
hakmuyeckol memnepamypbi

CM. mabnuuyy uany4amernbHbIX
criocobHocmed. NokasaHus
memrnepamyp ompaxaroujux
06BEeKMO8 HECKOIILKO HUXE UX
ghakmuydeckol memnepamypabl, 4mMo
co30amb PUCK MOJTyYeHUs 0Xo2a.

BHUMAHMUE: He nodsepzaiime
mepmomMemp 8o30elicmeuto
8bICOKUX memmepamyp, Harnpumep,
COJTHEYHbIX ITyyel, 02Hs U rp.

TMPEAYNPEXOEHUE:
Knadume He ucnonb3yembili
mepmomemp Habok Ha
ycmou4ugyro nogepxHocmp

8 Mecme, 8 KOMOPOM OH He
co3daem onacHoOcMb, 4mMo o6
He2o Mo2ym CrIoOmKHymbcsi

u ynacmsb. Hekomopebie npubopsi
C akKymynsmopamu 60onbwux
pasmepos cmassimcsi Ha
aKKyMyrisimop 8 eepmukasibHOM
MONI0XXEHUU, HO UX J1e2KO
OMPOKUHYMb.

MPEQOCTEPEXEHUE:
BudousmeHeHusi, He pa3pelweHHbIe
rpousgodumernem, MO2ym npusecmu
K IUWEHUIO 10/1b308amerisi Npas Ha
akcrnnyamauyuro aHHo20 ripubopa.

MPEQOCTEPEXEHUE: Bo
usbexxaHue noepexoeHust
mepmomempa He ocmaenstime
€20 8 30Hax 8bICOKUX memmnepamyp

usiu Ha 20pSiYUX M08EPXHOCMSIX,
Hanpumep, 8 asmomobusie nod
conHuem. Beceeda akcrinyamupytime
mepmomemp 8 npedesnax paboyez2o
Oduarna3oHa, 0603Ha4eHHO020

8 MEXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

MPELOCTEPEXEHUE: He
Hanpaensaime mepmMomemp

(c Ha0emol 3awumHoU KpbiwKoU
NIUH3 unu 6e3 Hee) Ha conHye unu
Opyaue UHMEHCUBHbIE UCMOYHUKU
3Hepauu, Komopable ucryckarom
r1a3epHble U3nyyeHus. Amo Mmoxem
rnospedumpb damyuk 8Hympu
mepmomMempa, Ymo roenusiem Ha
MOYHOCMb nMoKa3aHul.

MWUKPOKAPTA SD

BHUMAHMUE: OnacHocmb yOyweHus.
Mukpokapma SD npedcmasensiem
coboli MmaneHbKyo demalsib, Komopas
MOXem rocyXXumb MPUYUHOU
yOyuweHusi npu 3a2nambiéaHuu, U He
rnpedHa3Ha4yeHa 0715 UCrob308aHUs
dembmu.

NPELOCTEPE)XEHUE:
PekomeHdyemcs ucrnonb3oeams
mukpokapmy SD, exodsuwyro

8 KOM1/1eKm nocmaesku

¢ mepmomempom. DEWALT He
2apaHmupyem HadexHocmb npu
ucrnonb308aHuUU Opyaux Kapm
namsamu pasnuyHbIX MapoK

u obbemos. Takxe pekomeHOyemcsi
peaynspHO nepeHocums
COXpaHeHHbIe U30bpaxeHus Ha
KOMrbromep 8 kadyecmee pe3epeHoll
Konuu.

OcTaTo4Hble pUCKU

HecmoTpsi Ha cobniofeHne COOTBETCTBYIOLLNX
VNHCTPYKLMI NO TEXHUKe Be3onacHocTu

1 NCMONb30BaHNE NPefoXpaHNTENbHbLIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKU
HEBO3MOXHO MOSTHOCTbI UCKNIUNTL. K HUM
OTHOCATCSA:

— Puck nonyyeHuss mpasmbl, c8s13aHHbIU
¢ npodosmKkumMesibHbIM UCMO0b308aHUEM
npubopa.

— Puck nony4yeHus mpasmbi ecriedcmaue
Crly4aliHo20 KacaHUsl MOKOHEeCYUWUuX
3/1eMeHMo8 80 8PeMs UCMOMb308aHUs
npubopa.

MapkupoBKa TepmomeTpa
Ha TepMoOMeTpe UMEIOTCA crieyrLmne 3Haku:
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ﬂepe;:t ncnonb3oBaHneM BHUMaTesibHO
npo4YTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO

Kcnnyataumn.

MECTO NONOXEHWUA KOOA OAThI

Kop faTbl, KOTOPLIN Takxke BKMOYaEeT rog
N3roTOBJIEHMS, OTLUTAMMNOBaH Ha MOBEPXHOCTM
Kopnyca, obpasytoLLen y3en coeauHeHns Mexay
npuBopoM 1 akKyMynsTOPOM.

Mpumep:

2014 XX XX
lop nsrotoBnexus

BaxHble MHCTPYKLUUM MO
©e3onacHoOCTU ANA Bcex
3apsiAHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE JAHHBIE UHCTPYKLNN:

B 0aHHOM pykogodcmee codepxxamcsi 8axHble
UHCMpyKyuu rno mexHuke 6esonacHocmu 0rns
3apsdHbIx ycmpoticme DCB100, DCB105,
DCB107 u DCB112.

» [leped Ha4yanom sKcrnyamayuu
3apsi0HO20 ycmpolcmea npoyumalme
8ce UHCMPYKUUU U 0O3HaKOMbMmech
¢ npedynpedumersibHbIMU CUMBOIaMU Ha
3apsiOHoM ycmpoticmee, akkKyMyrnsimope
u npodykme, pabomarow,em om
akKymyrmnsimopa.

BHUMAHMUE: OnacHocmb
ropakeHusl 311eKmpu4eckKuM
mokom. He donyckatime
rnonadaHusi XXUGKOCMU 8HYymMpb
3apsiOHo20 ycmpolicmea. 3mo
MOXem rpueecmu K rnopaxeHuro
3/1€KMPUYECKUM MOKOM.

NMPELQYNPEXXOEHUE: OnacHocmb
rosnyyqeHusi oxoaa. [nsa cHUxeHus
pucka rosy4eHusi mpasmal,
3apsxatime mosibKO aKKyMyrsimopsb!
mapku DEWALT. AKKymynsimopabl
Opyaux MapoK Moaym e3ops8ambCs,
4ymo rpusedem K Mosy4eHuto
mpasmbi Unu nospexoeHuro
npubopa.

NPEAYNPEXAOEHUE: He
rnoseornsiime demsimM ugpames
¢ rnpubopom.

MPELOCTEPEXXEHME: B onpede-
TIeHHbIX yC/108USIX, KO20a 3apsiOHOe
ycmpoulcmeo noOKIHYEHO K 3/1eK-
mpocemu, oHO Moxem 6bimb 3aK0-
POYEHO MOCMOPOHHUM Mamepuasiom.
He donyckatime nonadaHusi MoOKo-
pogodsuux MaTepunarnos, Taknx Kkak

wnncpoBanbHas Mbinb, MeTannnye-
ckasi CTpyXKa, cTanbHas NpoBOsioka,
anoMuHueBas onbra unu crnom
MeTannuMyeckmx YacTul, v Apyrmx
noao6HbIX MaTepuanos B rHesga
3apsAHOro ycTpouncTtea. Beerga
OTKNoYanTe 3apsaHoOe YCTPONCTBO
OT 3NeKTPOCeTH, ecnu B ero rHesae
HeT akkymynsatopa. OTkniovante
3apsiAHOe YCTPOWCTBO OT ANeKTpoce-
TV Nepea YNCTKOW.

« HE NbITAUTECb 3apsixamb
aKKyMynssimop 3apsiOHbIMU
ycmpolicmeamMu Mapok, He yKa3aHHbIX
8 daHHOM pykosodcmaee. 3apsiOHoe
ycmpolcmeo u akkymysisimop crieyuasnbHo
pa3pabomaHbi 01151 CO8MEeCcmHO20
ucrnosb308aHusl.

» [aHHble 3apsiOHble ycmpolicmea
He npedycMompeHbl 01151 3apsiOKu
aKKyMyJsissmopoe Apyaux Mapok,
kpome DEWALT. lNonbimka 3apsidums
akKymynssmop 0pyaol MapKu Moxem
rpusecmu K pucKy 803HUKHOBEHUS Moxapa,
r1opaxeHus! 371eKmMpUYeCcKUM MOKOM Unu
cMepmu om 371eKmpuYecKo20 MokKa.

* He nodsepealime 3apsidHoe ycmpolicmeo
eo30delicmeutro 00051 unu cHeaa!

* Omknroyalime 3apsi0Hoe ycmpolicmeo
om 3s1lekmpocemu, ebIHUMasi 8UJIKY U3
po3emku, a He MomsiHye 3a kabesb! 3mo
CHU3UM pUCK 1108pex0eHuUst arekmpuyeckol
8UIIKU U Kaberns.

» Pacnonazalime kabenb makum
o6pa3om, Ymobbi Ha He20 Heslb3s1 6bI10
Hacmynums, cmMOmMKHymbcsi 06 He20, unu
UHbIM crioco6om noepedums UJlU CUSTbHO
HamsiHymb!

* Ucnonb3yiime yOnuHumesbHbIlU
kabesib MoJIbKO 8 c/ly4yae KpaliHel
Heobxodumocmu! Vicrionb3oeaHue
Hecoomeemcmeyujeco yornuHuUmeabHo20
kabesis Moxem co3damb pUCK
B803HUKHOBEHUSI MoXapa, rnopaeHusi
3/1eKMPUYECKUM MOKOM USIU CMepmu om
3/1eKMPUYECKO20 MOKa.

* He knadume Ha eepxHIOI0 Yacmb
3apsiOHo20 ycmpolicmea Kakou-nu6o
npedmem u He cmaebme 3apsiOHoe
ycmpolicmeo Ha Msi2KyHo 108epXHOCMb,
amo mMoxem 6510kupogamb
8eHMUJISIYUOHHbIE MPOopPe3uU U 8bi3eamb
Yype3MepHbIlU 8 HympeHHUl Hazpes!
Pacnonazatime 3apsidHoe ycmpolicmeo
gdasiu om ucmoYyHuka menna. Benmunsiyusi
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3apsiOHO20 ycmpolicmea npoucxooum
4yepes npopesu, pacriofioXeHHble 8 sepxHel
U HUXHeU Yacmsix Koxyxa.

» He akcnnyamupyiime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu e20 kabesnb
unu eusika noepexoeHbl — cpasy xe
3ameHslime nospexdeHHble Oemarnu.

* He akcnnyamupytime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecjiu OHO MoJ1y4usio
noepexdeHue ecsiedcmeue cusibHO20
yOapa unu nadeHusi unu UHo2o0
eHewHez20 eo30delicmeusi! Obpauwalimecb
8 aBmopu308aHHbIli CePBUCHbIU UeHmMp.

* He pas6upaiime 3apsidHoe ycmpolicmeo
caMocmosimesibHO; obpawalimechb
8 asmopu308aHHbIlU yeHmp ons
npoeedeHus1 MexXHUYeCKO20
o6cnyxueaHusl unu peMoHma.
HenpasunbHasi cbopka Moxem ripusecmu
K PUCKY MopaeHus 351eKmpu4yeckumM moKom
unu cMepmu om 371eKMpPUYECKO20 MoKa.

* B cnyyae nospex9oeHus 351eKmpu4ecKo2o
kabesisi 0nsi npedomepalwieHusi
rnony4YeHusi mpasmbl OH O0KeH bbimb
HemeOdreHHO 3aMeHeH npouseodumernem,
€20 Ceps8UCHbIM a2eHmMOoM unu Opyaum
KeanuguyuposaHHbIM Crieyuanucmom.

lMeped kaxdoll onepayuel Yucmku
omkJiroyaltime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
om 3asiekmpocemu. 3Mo cHU3UM PUcK
rnopaxeHusi JIeKmMpuUu4eCcKUM MOKOM.
U3senedyeHue akkymynsimopa u3 3apsi0HO20
ycmpolicmea He npueooum K CHUXeHUIO
3mMoao pucka.

HUKOIQA He nbimalimeck nodkiroyame
2 3apsidHbIX ycmpolicme 0OHO8PEMEHHO.

3apsidHoe ycmpolicmeo paccHumaHo Ha
pabomy om cmaH@apmHoli 6bimoeoli
anekmpocemu HanpsixeHuem 230 B.

He nbimatimecb nodknrYyamse e20

K UCMOYHUKY C Opy2uM HanpsikeHUeM.
[aHHoe yka3aHue He omHocumcs

K aemomobusrnibHoOMYy 3apsiOHOMY
ycmpotcmasy.

COXPAHWUTE OAHHbIE UHCTPYKL UK

3apsgHble yCTpOUCTBaA
3apsigHble yctporicteo DCB100, DCB105,
DCB107 n DCB112 pa6oTatoT ¢ MOHHO-
nuTneBbIMK akkymynsaTtopamu 10,8 B.

[aHHble 3apsgHble yCTpoCTBa He TpebytoT
perynvpoBKu 1 ABNSIOTCA Hanbonee NpocTbiMK
B 9KCnnyaTauuu.

Mpoueaypa 3apsagkm (Puc. 1)

1. MopkniounTe BUNKY 3apssAHOIO yCTPOMCTBA
K COOTBETCTBYHOLLEN CETEBOI pO3ETKE
npexae, Yem BCTaBUTb akKyMynsTop.

2. BcTtaBbTe akkymynsaTop (a) B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO. KpacHbIn MHAMKATOP 3apsaku
Ha4yHeT HemnpepbIBHO MUraTh, ykasbliBas Ha
Hayano npouecca 3apsaku.

3. MNMocne 3aBepLueHns 3apaaKku KpacHbln
MHAMKATOP NepexoanT B PeXumM
HenpepbIBHOTO CBeYEHUs. AKKyMynsaTop
NMOMHOCTBIO 3aPSXKEH, N €70 MOXHO
1Cronb3oBaTh C NPMGOPOM UMK OCTaBUTb
B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

MPUMEYAHME: [Ina poctmxeHns
MaKcMMarnbHOW NPOoM3BOANTENBHOCTU

1 NPOANeHns cpoka cryx6bl Li-lon
aKKyMynaTopoB, nepes nepsbiM
1Crnonb3oBaHWeM MoIHOCTLIO 3apsaanTe
aKKyMynaTop.

Mpouecc 3apsaaku

CocTosiHMe 3apsifa akkymynaTopa cMoTpuTe
B NPVBEAEHHOW HWe Tabnuvue:

CocrosiHue 3apsagku-DCB100 u DCB105
3apsaka - - - -
MOMHOCTbIO 3apsKEH

TeMnepaTypHas 3ajepkka @ —— - —— -
3aMeHa aKkyMynsiTopHOM
Garapeu

CocrosiHue 3apsgkn-DCB107 u DCB112

-il 3apsiaka - - - - E
B | nonHoCTbI0 3apsikeH _— @_
MM tewnepatypHasisagepika - - —-|—— &

May3a ana corpeBaHus/
oxJlaXAeHUs akKymynsaTopa
DCB100 U DCB105

Ecnwv 3apsgHoe ycTponcTBo onpeaenuT, 4To
aKKyMynaTop Ype3mMepHO OxXNax4eH Unm
HarpeT, aBToMaTU4YeCKM UHULMMPYETCA nay3a
ONs corpeBaHus/oxnaxaeHus, B Te4eHne
KOTOPOW aKKyMyrnsiTop A4OCTUraeT onTumarbHON
Ons 3apsgky Temnepartypbl. 3atem 3apsigHoe
YyCTPOWCTBO aBTOMaTU4ECKN NepeknovaeTcs Ha
pexum 3apsakv. JaHHasa yHKUMS yBenmymBaeT
MaKkcumMarnbHbI CPOK CNyxObl akkymynsTopa.

DCB107 U DCB112

Ecnv 3apsigHoe YCTPOMUCTBO 0GHaPYXUT, YTO
aKKyMynaTop neperperncs, 3apsiaka 6yaet
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aBToOMaTU4eCKM OTNIOXeHa A0 TeX Nnop, noka
AKKYMYIATOP HE OCTbIHET.

Ecnu 3apsigHoe yCTPOMUCTBO OGHapYKUT, YTO
aKKYMYNATOP CRMLLKOM XOSIOAHbIN, 3apsaaka
GyneT aBTOMATUYECKN OTNOXEHA 10 TEX Mop,
noka akkymynsiTop He CorpeeTcsi.

B 370 BpeMmsi KpacHbIi MHOUKATOP NPOLOIKUT
MuUraTb, a Korga HauyHeTcsl 3apsigka, 3aropuTcst
XenTbii nHaukaTop. MNocne Toro, kak
aKKyMyIsTOp OCTbIHET, XXeNnTbl UHAMKATOP
MOTYXHET, U 3apsiaka BO30OHOBUTCS.

XR Li-lon akkymynsaTopsl, UMelOT cuctemy
3MNEeKTPOHHOW 3aluThbl, KOTopas 3almaeTt
aKKyMyrnaTopbl OT Neperpysku, neperpesa nnum
NOSHOV pPa3psiAKM.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI SFIEKTPOHHOMN
3alUTbl MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKMN
oTkntovaeTcs. B atom cnyyae noctasbTe
aKKyMyrnaTop Ha 3apsigKy 4O TeX nop, Noka oH
NOSIHOCTbIO HE 3apsAnTCS.

TONbKO ANs NUTUN-UOHHbBIX (LI-ION)
AKKYMYJIATOPOB

JINTUIA-NOHHBIE aKKYMYNSITOPbl CNPOEKTUPOBaHbI
no OnekTpoHHon 3awmuTHor Cucteme, KotTopasi
3amLLaeT akKyMynaTop OT neperpysky,
neperpesa uUnu rny6oKow paspsaku.

[Mpu cpabatbiBaHUM ONeKTPOHHOW 3almnTHON
CuncTeMbl Nprbop aBTOMaTUYECKN OTKITOYUTCS.
Ecnun 310 npounsowno, nomectute Li-lon
aKKyMynsiTop B 3apsiiHOE YCTPOWCTBO 0 ero
MOITHOW 3apSIAKK.

BaXxHble MHCTPYKLUUU NO
©e3onacHoOCTU ANA Bcex
aKKyMynsiTopoB

Mpw 3akase akKkyMynaTopoB ANs 3aMeHbl, He
3abbIBaviTe yka3biBaTb X HOMEP MO KaTanory
N HanpsHKkeHue.

V3BneYeHHbIN 13 ynakoBKU aKKyMymnsaTop
3apshkeH He NoNHoOCTLIo. MNepen Havanom
aKCnnyaTauum akkyMynsitopa v 3apsgHoro
YCTPOWCTBa, MPOYTUTE HXKecneayoLwne
WHCTPYKUUK no 6esonacHocTun. 3atem
npucTynanTe K ycTaHOBNEHHON npoueaype
3apagku.

NMPOYTUTE BCE MHCTPYKLUUU

* He 3apsikalime u He ucnonb3ylime
aKKyMyJsisimop 60 e3pbl80onacHoul
ammocgepe, Hanpumep, 8 npucymcmesuu
J1e2K0 8ocnamMeHsirouyuxcsi xudkocmed,
2asoe unu nbinu. [lpu ycmaHoske uniu
u3sgie4YeHuUU akKymynsamopa u3 3apsiOHo20

ycmpoflcmea Mblb Unu ea3bl Mo2ym
8ocriiaMeHuUmbCs.

He ecmaenisitime cusnou akKymysnsimop
8 3apsidHoe ycmpolicmeo. Hu

KouM o6pa3om He sudousmeHsitime
akkymynsimop 07151 ycmaHO8KU 8 He
npedHa3zHayeHHoe OJis He20 3apsiOHoe
ycmpolicmeo — akKyMyJiimop Moxem
packosiomscs, 4Ymo npueedem

K rosiy4eHuro msikesioli mesecHou
mpaembl.

Bapsixatime akKymMynssmopbl MosbKO
3apsiOHbIMU yecmpolicmeamu DEWALT.

HE BPbI3IAUTE u He nozpyxatime 8 800y
unu Opyeue )udkocmu.

He xpaHume u He ucrnonb3yiime npu6op
U aKKyMyJissmop 8 Mecmax, 8 KomophbIx
memnepamypa Moxem 0ocmuyb uau
npesbicums 40 °C (Hanpumep, HapyXHble
Haeecbl usiu CmpoeHusi u3 Memarna

8 J;lemHee 8pems).

BHUMAHMUWE: Hu e koem criy4yae

He nbimaltmeck pa3obpamsb
akkymynsimop. He ecmasnsitime

8 3apsi0Hoe ycmpolicmeo
aKKyMyrsimop ¢ mpecHymbim

unu nospex0eHHbIM KOPIyCOM.

He pasbusatime, He 6pocalime

u He niomatme akkymyrnsmop. He
ucrionb3ylime akKyMynsimopsb! unu
3apsiOHbIe ycmpolicmea, Komopbie
rnodeepeanuck 8030elicmauto
pe3koeo ydapa, yOapa npu nadeHuu,
rnionanu nod msxensit npedmem
urnu 6biriu o8pex0eHbl KakuM-
nubo Opyaum obpasom (Harnpumep,
npomkHymsl 28030em, nornanu rnod
yOap monomka unu nod Hoeau). 3mo
MOXem npusecmu K rnopaxxeHuro
371€KMPUYECKUM MOKOM UIu
cMepmu om 3/1eKMPUYECKO20 MOKa.
lNospex0eHHbIe akKyMynsamopsb!
00sKHbI 8O38pawambscs

8 CepB8UCHbIU UeHmp Ha
nepepabomky.

NMPERYNPEXQEHUE: Knadume
A He ucnosnb3yembili npuéop Habok

Ha ycmoli4ueyro noeepxHocmb

8 Mecme, 8 KOMOPOM OH He

co3daem onacHocmb, Ymo o6

Hea20 Mo2ym crnomkHymucsi

u ynacmsb. Hekomopsie rnpubopsi

C akKymMynsmopamu 60bwux

pazmepoe cmaesimcsi Ha

aKKyMyJssimop 8 8epmuKaibHOM
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roJ10XKeHuUU, HO Ux Jieecko
OMPOKUHYMb.

CMNEUNANBHBLIE UHCTPYKUWMK NO
BE3OMNACHOCTW ANA NUTUN-MOHHbIX
(LI-ION) AKKYMYNIATOPOB

* He cxuzalime akkymynsmop, 0axe ecnu
OH CUJIbHO M0B8PEXAEH UNU MOJIHOCMbIO
U3HOWEH. AKKYMYrsimop 8 0O2He Moxem
e83opsamabcsi. [lpu 2opeHuuU nuUMuii-UOHHbIX
aKKyMyJsisimopoe 8b10esilomcsi MOKCUYHbIE
napbl U 4acmuusbl.

» Ecnu codepxumoe akKymynsmopa
nonaso Ha Koxy, HeMeOJsIeHHO npomMolime
rnopaxeHHbIlU y4acmok 6000l ¢ M2KUM
mbioM. Ecnu akkymynamopHasi
XXuOKocmb nonarna e enas, npombigatime
OmKpbIMbIU 2f1a3 8 meyeHue 15 MuHym,
roka He uc4yesHem pa3sopaxeHue. Ecru
Heobxodumo obpamumabcs 3a MeOUYUHCKOU
rnomouwbto, Medukoe credyem rnocmasums
8 U38€CMHOCMb, YMO aKKyMYysiMOpPHbIU
3/1€KMPOIUM COCMoum U3 CMecu XUOKo20
opeaHuyeckozo kapboHama u conel numusi.

+ CodepxumMoe OomKpbIMbIX 351eMeHMo8
aKKymyrnsimopa Mo)kem ebi3bleamb
pa3opaxxeHue op2aHoe ObIXaHUsl.
Obecneubme npumok ceexeao 8030yxa.
Ecnu cumnmombl coxpaHsomcs,
obpamumecs 3a MEAUUUHCKOU MOMOWbHO.

BHUMAHMUE: OnacHocmb

& rosnyqeHusi oxoaa. AKKyMyrsimopHasi
JKUOKOCMb MOXem 80criaMeHUmbCsl
npu nonadaHuu UCKPbI UU MiamMeHU.

TpaHcnopTupoBKa

AkkymynsTopbl DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM
NPYUMEHUMbIM NpaBunaM TPaHCMOPTUPOBKMU,
Kak npefyCcMOTPEHO NPOMBbILLIIEHHBIMU

1 1opuanMYeckuMmn ctaHaapTam, BKnoyas
pekomeHgaunm OOH no TpaHCNOpPTUPOBKM
onacHbIX rpy3oB; Accoumnaums MexayHapoaHbIX
aBumanepeBo34mnkoB (IATA) npasuna

nepeBO3KM onacHbIX rpy3oB, MexayHapoaHble
npasuna nepeBo3KN ONacHbIX rpy30B

mopckum nytem (IMDG), n eBponeiickoe
cornallieHne 0 MexayHapoaHON JOPOXKHOW
nepeBo3ke onacHbIx rpy3oB (ADR). VioHHO-
nMTMEBbIE ANEMEHTbI U aKKyMynaTopbl Oblnn
NpoTECTUPOBaHbI B COOTBETCTBUM C pa3gernom
38.3 PekomeHpaunit OOH no TpaHCnopTMpoBke
onacHbIX rpy3oB PykoBoacTBa no Tectamu

N KpUTEPUSIM.

B 6onblUMHCTBE Cry4YaeB TpaHCNOPTMPOBKa
akkyMynaTopHbix 6atapen DEWALT He nonagaet
noA KknaccmukaLmio, NOCKONbKY ABNAIOTCH

onacHbiMu mMaTepuana knacca 9. B uenom, asa
cnyyas, koraa TpebyeTtcs oTnpaBka Knacca 9,
aTo:

1. ABrnanepeBo3ka 6onee 2 NUTUA NOHHbIX
aKkKyMynaTopHbix 6aTtapen DEWALT,
€CNnu B YNaKoBKe HAaX0ASATCSA TOMbKO
aKkkymynaTopbl (6e3 UHCTPYMEHTOB), 1

2. Jliobas nepeBo3ka MOHHO-NUTUEBBIX
aKKyMynsaTop 9HeproeMkocTblo 6onee
100 BaTT yac (BTu). QHeproemkocTb BCex
VNOHHO-TNIUTUEBbIX aKKyMyNsATOPHbIX 6aTapen
yKa3aHa Ha yrnakoBKe.

HesaBucmmo oT Toro, siBNsieTcs nu nepeso3ka
VCKMIOYEHNEM UMW BbINOMNHAETCS Mo Npasuniam,
nepeBO34MK AOMKEH YTOYHUTbL NOCNEAHME
TpeboBaHus K ynakoBke, MapkupoBke

1 0POPMIIEHMIO OKYMEHTALUN.

Mpwn TPaHCMOPTUPOBKE aKKyMYNATOPHbIX
6aTapen MOXeT NPON30NTN BO3ropaHue,

ecnu TepMuHarbl akkyMynaTOpoB cly4anHo
OyayT 3aKOpOYEHbI 3MEKTPONPOBOAHBLIMY
MaTepuanamu. MNpu TpaHCNOPTMPOBKE
aKKyMynaTopHbIx 6aTapei ybeantech B TOM,
4YTO TEPMUMHArbI 3aLULLEHbI U XOPOLLIO
M30MMPOBaHbl OT MaTepUarnos, C KOTOPbIMU OHM
MOFYT KOHTaKTMPOBaTb U NMPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHI0.

WHdopmauus, nanoxeHHasi B 3ToM pabote
pykoBoAcCTBa 060CHOBaHa U Ha MOMEHT
CO3[aHns 3TOro JOKyMeHTa ee MOXHO cYnTaTb
TOYHOMN.

Ho, aTo rapaHTus He ABNAETCA HY BbIPAXEHHON,
HW nogpasymeBaemoit. [okynatenb AOMmKeH
obecneynTb TO, YTO €ro AesTeNbHOCTb
COOTBETCTBYET BCEM MPVMEHUMbIM 3aKOHaM.

AKKkymynaTop
TUN AKKYMYNIATOPA

Mogens DCT416 paboTtaet oT
10,8 B akkyMynaTopos.

PekomeHaaumm no xpaHeHUIO

1. ONTUManbHbIM MECTOM ANt XpaHEHMUs
ABMSIETCS XOII0AHOE M CyX0e MecTo, BAanu
OT NPAMbIX CONMHEYHBIX JTyYen Y UCTOYHUKOB
136bITOYHOro Tenna unu xonoaa. Ans
yBEMNUYEHNsI MPOU3BOANUTENBHOCTY U CPOKa
cnyx6bl, XpaHUTE HE UCTIONb3yeMble
aKKyMynsTopbl NPU KOMHATHO
Temneparype.

2. [ins obecneyveHns JONroro cpoka cryxobl
aKKyMynsTopoB, NPU ANUTENBHOM XpaHEeHUN
pekomMeHAyeTcst ybupaTb NosiHOCTbIO
3apsKEHHbIE aKKYMYNATOPbI B CyX0e
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npoxnagHoe MecTo BAanu oT 3apsaHOro
yCTpOMCTBA.

NMPUMEYAHUE: He ybupaite Ha xpaHeHne
MOMHOCTbI pPa3psiKEHHbIE aKKYMYMNSATOPbI.
Mepen ncnonb3oBaHneM notpedyeTtcsa
aKKyMyrnaTop 3apsaguTb.

CumMBOnbI Ha 3apsAgHOM
YCTPOMUCTBE U aKKyMynsaTope

B gononHeHue K nMKTorpamMmam, cogepxaumcs
B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3Kcnnyartauunn, Ha
3apAa4HOM yCTpOIZCTBe N aKKyMynaTope nMerTca
CUMBOIJIbI, KOTOPblE OTOGpa)KaI'OT cnepywoulee:

Mepepn ncnonb3oBaHNeM BHUMATENBHO
npoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyartaumn.

Bpewmsi 3apagku cm. B pasgene
«TexHU4YecKue xapaKmepucmuKuy.

® O

AKKYMyNsaTOp 3apshKaeTcs.

AKKYMYNSITOP 3apsiKeH.

AKKyMyJ'IﬂTOp HeuncnpaseH.

May3a ansi corpeBaHus/oxnaxaeHus
aKKyMynsiTopa.

He kacavitecb TokonpoBoOAALLMMMN
npeaMeTamMmmn KOHTaKTOB akkyMynsiTopa
1 3apsiAHOro yCTporcTBa.

Hu B KoeMm cnyyae He nbiTantecb
3apskaTbh NOBPEXAEHHbIN
akkymynaTop!

>

He norpyxanTe akkymynaTop B BOAY.

HemepgneHHo 3ameHanTe
NOBPEeXAEHHbIN ceTeBol kabernb.

BapsikaiiTe akkyMmynsTop npu
TemMneparype okpy>xatoLlen cpeabl
B npegenax 4 °C - 40 °C.

D

[ns ncnonb3oBaHUS TONbKO BHYTPU
NoMeLLEeHUNA.

r

=g

YTunuanpynte oTpaboTaHHbIN
akkymynatop 6e3onacHbiM Ans
oKpyxatoLel cpeabl cnocobom!

C
S
2

3apsixarite 6aTapeun TONbKO

C NOMOLLIbIO 3apsiAHbIX YCTPONCTB
DEWALT. 3apsgka UHbIX
aKKyMynaTOpHbIX 6aTapen, kpome
DEWALT Ha 3apsiaHbIX yCTpOMCTBaxX
DEWALT moxeT npuBectun

K BO3ropaHuio akKkyMyrnsTopoB

1 BO3HUKHOBEHMIO APYrMX OMacHbIX
cUTyaumn.

DCB100v

DCB112v/

@

v

He 6pocaiite akkyMynsiTop B OFrOHb.

KomnnekT noctaBku
B ynakoBky BXOAsT:

1 AKKYMYNATOPHbIN TEPMOMETP C PyHKLUEN
dopmMUpoBaHMa N306paKeHnn

Mwukpokapta SD

AkkymynsaTop Li-lon XR 10,8 B
3apsigHoe ycTpomncTBo

PykoBoacTBO Mo akcnnyaTtauum

1 Yeptex npubopa B pazobpaHHOM BraE

MPUMEYAHMUE: AkkymynsaTopbl U 3apsigHble
YCTPOWCTBA He BXOASAT B KOMMIEKT NOCTaBKu
mogenen N.

- A A

* [lposepbme npubop, demanu
u doronHUMernbHbIe NpucrnocobrneHus Ha
Hanu4ue nospexoeHull, Komopbie Mo2/u
rpousolimu 80 8peMsi mpaHCMopmMuUpPOSKU.

* [leped Havyanom pabombi He06X00UMO
8HUMamesbHO NpoYyumame Hacmoswee
pyKo80OCME0 U MPUHSAMb K C8e0EHUI0
codepxkaulyrocsi 8 HeM UHGhopMayuro.

OnucaHue (Puc. 2)

BHUMAHMUE: Hu e koem criyyae He

A gudousmeHsiime mepmomMemp unu
KaKyto-nubo e2o yacmb. Omo mMoxem
rpusecmu K rosy4eHuto mpasmsi
unu nospexxoeHutro npubopa.

a. Akkymynstop Li-lon XR 10,8 B
b. PykosTtka

c. Qucnnen

d. Kpblwka rHe3ga mukpokapTel SD
e. He3go mukpokapTbl SD

f. NnHza

g. 3alWmTHas KpblWKa NNH3bI

h. E CTpenka Hasag: Haxmute Ha Ty
KHOMKY [Ns NepeMeLLeHns Hasag.
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KHonka BbiGopa: HaxmuTte Ha
3Ty KHOMKY A5 NOATBEPXAEHNS
Bblbopa.

i. ‘.I
(3]

k.

Ctpenka Bnepea: HaxmvuTe Ha
3Ty KHOMKY AN nepemeLleHnst
Brepea.

KHonka perynupoBku
CMeLlUMBaHuUsA N3006paKeHun:
HaxmuTte Ha aTy KHoMnKy Ansi
N3MEHEHUS MPOLIEHTHOro
COOTHOLLEHUS NPU CMELLNBAHWUN
BU3yarbHbIX U TENMNOBbLIX
n3obpaxxeHni.

KHonka MeHto/BKno4eHUA
HaxmuTte Ha aTy KHoMKy Ans
BKItOYeHWs (yaepxuBas

0,5 ceKyHA) Unu Ans BbIKOYEHNs
npubopa (yaepxvBas 3 cekyHabl).
Mpw BkNtoYeHHOM npubope
HaXXMWTe Ha 3Ty KHOMKY Ans
oTOGpaxeHust MeHo Habopa
onuun.

KHonka

coTocbemku: Haxmurte Ha
3Ty KHOMKY, 4TOObI cAenaTb
doTorpaduio.
HA3HAYEHUE

[JaHHbI TEpPMOMETP U3MEPSIET SHEPTULO,
M3ny4aemMyto OT MOBEPXHOCTM 06beKTa, U 3aTeM
UCMONb3yeT 9TN N3MEPEHUSI AT OTOBpaXeHNs
n3oBpaxeHnin n pacyeTa TemnepaTypsbl.

CpaenaHHble ooTorpadun MoXXHO COXPaHUTb Ha
MukpokapTe SD (B GutoBom chopmare).

TepmomeTp ¢ pyHKUMEN POopMUPOBaAHUS
n306paxeHnst MOXeT UCMonb3oBaTbCs AN
NPOBEPKMN N YCTPAHEHNS HEUCMPaBHOCTEWN
ANEKTPUYECKNX CUCTEM, OTOMMEHNS

1 BEHTUNALMKW, TPyBONPOBOAHbBIX CUCTEM,
MeXaHN4YeCckoro o60opyAoBaHNs, XUMbIX 34aHNI
NNy aBTOMOBWIbHBIX CUCTEM.

TepmomeTp ¢ dpyHKUMEN POpMUPOBaHMSA
n3obpaxeHuit sBnseTcs npodeccnoHanbHbIM
nHctpymeHtom. HE PABPELLAWUTE petsm
npukacatbcsi kK npubopy. HeonbITHblE
nonb3oBaTeny AOMKHbI UCNONb30BaTb
OaHHbIM Npubop No4 pyKOBOACTBOM OMbITHOrO
WHCTpYyKTOpA.

AneKkTpob6e3onacHoOCTb

3apsgHoe ycTponcTBo 6bino paspaboTtaHo

AN KOHKPETHOro HanpsixeHus. Bcerga

cneawuTe, YToGbl HANPSXKeHWE akkyMynsaTopa
COOTBETCTBOBAIIO HaNpshkeHuto, 0603Ha4YeHHOMY

Ha nacnopTHoW Tabnuuke yctponcTtaa. Takxe
ybeautech, 4To HanpsixeHue Baliero 3apsgHoro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HaMNPSXKEHUIO
3neKTpoceTu.

O

Balue 3apsigHoe ycTponcTBo
DEWALT nmeeT ABOWHYIO N30MSLMI0
B COOTBETCTBUM CO CTaHOAPTOM

EN 60335, 4to ucknrovaet
noTpebHOCTb B 3a3eMnsioLLEeM
nposogje.

MoBpexaeHHbI kabenb AOMKEH 3aMEHSATLCS
cneuunarnbHO NOArOoTOBIEHHbIM Kabenem,
KOTOPbIA MOXHO NPMOBPECTN B CEPBUCHON
opraHusauun DEWALT.

Ucnonb3oBaHue
yANUHUTENbHOro Kabens

Mcnonb3yiTe yanuHuTenbHbin kabens
TONbKO B Criyyae kpaviHeln HeobxogumocTtu!
Bcerga ncnonb3yinTe yanuHUTENbHbIR kKabenb
yCTaHOBMNEHHOro obpasua, COOTBETCTBYHOLLMI
BXOAHOW MoLLHOCTH Baluero 3apsgHoro
ycTpoiicTBa (cM. pa3gen «TexHuyeckue
xapakmepucmukuy). MuHUManbHbIn pasmep
NPOBOAHMKA AOIMKEH cOCTaBnATb 1 Mm?
MakcuMmarnbHas AnvHa kabensi He JomkHa
npesbiwatb 30 m.

Mpwu ncnonb3oBaHuun kabenbHoro 6apabaHa,
BCeraa NnosiHOCTbIo pa3MmartbiBanTe kabernb.

CBOPKA U PETYNINPOBKA

BHUMAHMUE: Neped ycmaHosKoU
unu usernie4yeHueM akKymynsamopa
gcez0a 8bIKkoYalime mepmomemp.

BHUMAHUE: Vicrionb3ytime
aKKyMynamopsbl u 3apsiOHble
ycmpoticmea mosibKo MapKu
DEWALT.

KpenneHue onsa pemHs
(Puc. 3) (QononHuTenbHas
NPUHaANEXHOCTb)

BHUMAHMUE: Bo u3zbexaHue
A nosnyyeHust msikenoll mpaembl,
HE NOABELLUNBAUTE mepmomemp
Had eonosoli u He nodsewusaltme
nocmopoHHue npedmemsl
Ha KperneHue Orsi peMHs.
lMpucmeeusatime KpernneHue
TOJIbKO k paboyemy peMHio.

BHUMAHMUE: Bo usbexaHue
nosyyYeHuUs msxesol mpaemesl,
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nposepbme HadeXXHOCMb 8UHMa
(n), yOepxuearouse20 KpersieHue.

BAXHO: Npu ycTaHOBKE NNK CHATUS KpenneHus
ANt PEMHSI, UCMOSb3YWATE TOMbKO BUHT,
BXOZASILLNIA B KOMMIEKT NOCTaBKMU.

KpenneHue ans pemHsi (0) MOXHO
ycTaHaBnmBaThb ¢ Ntobol cTopoHbl npubopa
ANsi UICMoNb30BaHUs Nonb3oBaTensmu

¢ pabouen npaBon nnv NeBON PyKON 1 TOMNbKO
C MCMoNb30BaHMEM BUHTA (N), BXOASALLUM

B KOMMIEKT nocTaBku. Ecnu kpenneHne He
nnaHnpyeTcs UCNoMb30BaTh, Er0 MOXHO CHATb
¢ npubopa.

YT106bI NEpemMecTuTb KpenneHune (o), OTKpyTUTE
BUHT (N), yAepPXMBaIOLLMIA KpenneHve Ha
MecTe, a 3aTeM CHOBa YCTaHOBUTE €ro Ha
NPOTMBOMNOMOXHOWN CTOPOHE.

SKCIMNYATAUUA

UHCcTpyKUuMKu no
MCNOSIb30BaHMUIO

BHUMAHME: Bcezda criedytime
yKasaHusm delicmayouux Hopm
u npasun 6esonacHocmu.

YcTaHoBKa n n3sne4vyeHume
akkymynsaTtopa (Puc. 4)

NMPUMEYAHUE: Y6eauTech, 4TO akKymynsitop
MOSTHOCTBIO 3aPSIKEH.

AnA YCTAHOBKU AKKYMYNATOPA
B PYKOATKY NMPUBOPA

1. YcTaHoBuTe akkymynsitop (a) Ha 6opo3saku
BHYTPU PyKOSITKM npubopa.

2. BpBuraiTe akkyMynsaTop B PyKOSiTKY, Noka
Bbl He ycnbIlwmnTe, YTO 3aMOK 3aLLEeNKHYICcs
Ha mecTe.

Ana N3BNEYEHUA AKKYMYTNIATOPA U3
NPUBOPA

1. Haxxmute Ha oTnmpatoLLyto KHOMKy (p)
1 U3BMNEKUTE aKKyMYmsSiTOp U3 PyKOSITKM
TepmomeTpa.

2. BcTtaBbTe akkymynsaTop B 3apsigHoe
YCTPOMNCTBO, Kak ON1CaHo B pasaene
«3apsgHoe yCTPOMCTBO» AaHHOMO
PYKOBOACTBA.

Ha4yano pa6oThi (Puc. 2)

1. COBVHbBTE 3aWUTHYIO KPbILLKY (g) BHU3,
OTKpbIBas NMH3Y.

BknroyeHue/BbiKno4yeHue

1. YTOGbI BKIIOYNTL TEPMOMETP, HAXMUTE Ha
KHOMKY MeHto/BkntodeHus (1) n yaepxusanTte
ee B TeveHue 0,5 cekyHa.

2. YT0Obl BLIKNIOYNTL TEPMOMETP, HAXMUTE Ha
KHOMKY MeHto/BkntodeHns (1) n yaepxusante
ee B TeyeHue 3 cekyHa.

HAYATIbHAA HACTPOMKA
YcmaHoeka dambi u epemMeHu

[Mpu nepBOM BKItOYEHUM TEPMOMETPA
notpebyeTcs yCTaHOBUTL AaTy U BpeMmsi.
[MpousBensa HavyanbHy0 HACTPOWKY, AaTy

1 BPEMSI MOXHO ByAeT MEHATb, UCMOMNb3Ys MEHIO
Habopa onuun.

1. HaxxmuTe Ha CTpernky, ykasblBatoLLyo
Briepep (j) nnv Hasag (h), 4Tobbl 3aroperncs
3KpaH ANl BHECEHUS U3MEHEHWIA.

dd/mm/yyyy

31/01]2012]
12 hr

12:00

PM

2. HaxmuTe Ha kHomKy BblGopa (i) ans
aKTUBaLuu 3KpaHa. kpaH CTaHeT 3eneHoro
uBeTa.

3. Haxxmute Ha cTpenky, ykasbiBatoLLyto
Bnepep (j) nnu Hasag (h), Ans BHeceHus
N3MEHEHUI Ha aKTUBMPOBAHHOM 3KpaHe.

4. HaxmuTe Ha KHoMKy Bbl6opa (i) ans
COXPaHEeHNst N3BMEHEHUI.

5. [1nst BHECEHUSA N3MEHEHUI HA OCTaBLUMXCS
9KpaHax OenCTBYITe, Kak ONUCaHO BbiLLe.

6. [Ins BbIxO4a HAXMUTE Ha KHOMKY MeHHo/
BkntoveHus (1).

QKCNNYATALUUA
OcHOB8HOE MEeHHI
OCHOBHOE MEHI0 UMEET HECKOSbKO CeKLUIA:

r. 3oHa 0TOGPaXeHNs1 OTCKaHMPOBAHHOIO
n306paxeHus

s. Temnepatypa, U3aMepeHHas B LieHTpe
n3o6paxeHuns (+)

—

. ManyyatenbHas cnocobHocTb
u. YkasaTenb YpoBHs 3apsiia akkymynsitopa
v. TemnepaTypHasi LBeToBas LwKana
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CmewueaHue uszobpaxeHull

TepmomeTtp DCT416 moxeT oTobpaxaTtb

Kak BU3yarnbHoe, Tak n MHdpakpacHoe
n3obpaxeHue. M3obpaxeHns MoryT Takxe
CMeLIMBaTbCS Ha ANUCNIee AN HAaNOXeHUs
noBepx BU3yarnbHOro nsobpaxeHue Tennosoe
n3obpaxeHue. CmellaHHoe n3obpaxeHune
MOXeT ObITb NONE3HO NpY AVArHOCTUKE MecTa
HencnpaBHOCTU UMW NPW OBLLEHNN C KIIMEHTaMW.

[lna cMeHbl HAaCTPOeK CMeLLInBaHNA
HaxxmuTe Ha KHomMKy perynuposku (k). Mpu
nocrnefoBaTenbHOM HaXaTuK Ha KHOMKY
CMeLUVBaHNs n30bpaxeHnin Ha aucnnee
oTobpassTcst cneaytoLime napameTpbl:
100% BusyanbHoe
75% BusyanbHoe, 25% Tennosoe
50% BusyanbHoe, 50% Tennosoe
25% BusyanbHoe, 75% Tennosoe
100% Tennosoe
CnbeMka u coxpaHeHue ¢pomoepadpuli (Puc. 2)

Y6eawnTech, 4TO ycTaHOBMNeHa MukpokapTta SD,
Heobxoaumas Ansi coxpaHeHust dpoTorpadui.
OTKpoWiTe KpbILKy rHe3fa (d) n BcTaBbTe
MukpokapTy SD B rHe3fo (e).
1. Haxxmute Ha KHOMKy hoToChbEMKM (M).
2. MNosiBuBLLEECS N30OpPaKeHNe 3acTbIHET Ha
3 cekyHAbl ANns oueHKn doTorpadun.

3. HaxmuTte Ha cTpernky, ykasblBatoLLyto
Bnepen (j) unu Haszag (h), BbiGupas
coxpaHeHue Ha MukpokapTte SD unu
yaaneHue oTorpaduu.

42.3°C | 20

4. ins noaTBepXxaeHus Bbibopa HaXkM1Te Ha
KHOMKY Bblbopa (i).
5. MNocne coxpaHeHus unu yaanexHus

VI306pa)KeHVIF| TepMOMETP aBTOMaTUHECKU
BEpHeTCA K 0To6pa>Keano rMaBHOro MEeHH.

MPUMEYAHME: Ecnu mukpokapTa SD
He yCTaHOBMEHa U UMEKTCS Kakme-
nunbo HapyLleHns, NOSIBUTCA crneayollee

n3obpaxeHue.
42.3°C |cgg

MPUMEYAHME: Ecnu mukpokapTa
SD 3anonHeHa, NosiBATCA criegytollee
n3obpaxeHue.

42.3°C | o0

MEHIO HABOPA ONnuui

NMPUMEYAHUE: Kaxpgoe HaxaTtue Ha
KHOMKY MeHto/BkntoyeHus (1) Bo3spaliaet
K NpeablayLiemMy MeHio.

lMpocmomp ghomozpaghut
1. HaxxmMuTe Ha kHomnky MeHto/BkntoveHus (1).
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2. HaxMuTe Ha CTpernKy, ykasblBatoLLyto
Bnepen (j) unu Hasag (h), n BbibepuTe
B MeH0 onuuto MNanka.

[ 423°C |, o589
@€ fw
o OO0
@ X A

3. na noaTBepxaeHusi BbiIbopa HaxMuTe Ha
KHOMKY Bblbopa (i).

4. HaxxmuTe Ha CTperKy, yka3blBatoLLyt
Bnepep (j) unu Hasag (h), AN NpoKpyTKM
COXpaHeHHbIX hoTorpacui.

5. HaxmMuTe Ha kHonky Bblibopa (i) ans
nepexoaa B MEHIO yAarneHus.

6. HaxkmMuTe Ha CTpernky, ykasblBatoLLyto
Brnepes (j) nnn Hasag (h), Bbibupas
coxpaHeHue Ha MukpokapTte SD unu
yaaneHue coTorpaduu.

=095

1025
<
I

7. Ans noaTBepxaeHus Bbibopa HaXMuTe Ha
KHOMKY Bblbopa (i).

8. MNocne coxpaHeHus nnu yganexHus
n3obpaxeHns TepMOMETP aBTOMaTUYECKN
BEPHETCS K OTOGPaKEHUIO CreaytoLero
n3obpaxeHus.

Vlsnyq aTenbHasi CNOCOOHOCTb

ManyyaTenbHasi cCnoCOGHOCTb XapakTepuayeTt
0COBEHHOCTUN N3NyYaTenbHOW SHEPTrUn
mMaTepuanoB. BonbWNHCTBO OpraHNYeCcKmX
MaTepuarnoB 1 OKpaLUEHHbIX NN OKUCITEHHbIX
NoBepXHOCTEN No ymonyaHuto obnagatT
n3nyyartenbHol cnocobHocTbIo okoro 0,95.
Bo nsbexaHne HETOYHOCTEN B NoKasaTensx
npu ccnefoBaHM MaTepuanos ¢ HA3KOM
n3nyyaTernibHON CNOCOBHOCTLIO, TaKUX Kak

bnecrslme MeTannMyecKkme NoBepXHOCTH,
peKomMeHAyeTCs BbIMOMHNUTL crieaytoLine
nencTBust. 3aknente Takyto NOBEPXHOCTb
JIMMKOW NEHTOM UNN 3aKkpackTe ee MaToBOW
YepHou kpackoi (<148 °C/300 °F) u ncnonb3yiite
HacTporiku no ymonyanuto (0,95). Mogoxaute,
roka fnnkasi NeHTa unu Kpacka He JOCTUTHYT
TemnepaTypbl 3aKpbITON UMW MOBEPXHOCTMK,

1 n3MepbTe TeMrnepaTypy NOBEPXHOCTU NUMKOMN
TNEHTbI NN KPacku.

Mpy HEBO3MOXHOCTU NCMNOMb30BaHNSA

Kpacku Unv nNunkon nexTol, Bel MoxeTe
OTKOPPEKTUPOBATL HACTPOMKN NPU NOMOLLM
perynsaTtopa usnyvatoLein cnocobHoCTy.
OpHako Aaxe ¢ OTperynupoBaHHbIMU
HacTporikaMu U3rnyyaTenbHOM cnocobHoCTH
OYeHb TPYAHO AO0OUTHLCA abCOMIOTHO TOYHbIX
rokasaTenen Npu MHpPaKpPacHOM M3MepeHun
obbekTa c 6rnecTawen nnnm metTannmyeckomn
NnoBepxXHOCTLI. [1na onpeaeneHns

3 HEKTUBHOCTUN TEMMNepaTyp OMbITHbIM
nyTem MOXeT NoHafobuTbCs HekoTopoe
Bpems; MpnobpeTeHHbI Bamu onbIT nomoxeT
B AanbHenleM 4o61BaTbCS HaUmyyLLInx
pesynbTaToB NP CneumdUYecknx 3MepeHnsXx.

MN3nyyaTenbHasa cnocobHocTb TepMomeTpa
MoxeT perynuposaTtbes ot 0,1 go 1,0

c warom B 0, 01. Cm. Tabnuyy ycr108HbIx
usnly4ameJsibHbIX crioco6Hocmed,
npuBEeAEHHY0 B JAHHOM PYKOBOACTBE MO
akcnnyaTtaumu. B tabnuue npuBeaeHs!
cpefHecTaTUCTUYeCKne 3HaveHus
n3nyyartenbHON CNOCOBHOCTU PasnMYHbIX
maTtepuanos; Balum nuyHble usmepeHuns MoryT
OT HUX OTNMYaTLCA.

MPUMEYAHME: HacTtpoiika faHHOro npoaykra
Oblna npoBeaeHa Npu U3ny4aTenbHon
cnocobHocTm 0,95.

TABJTULA YCITOBHbIX U3NYYATENBbHbIX
CMOCOBHOCTEN

MATEPUAN 3HAYEHUE
YrneHanosHeHHbIE NOBEPXHOCTU 0,98
VHen 0,98
YenoBeyeckas koxa 0,98
CnaHel 0,97
Boga, auctmnnupoBaHHas 0,96
Ilen, rmagkuin 0,96
[PYHT, NponuTaHHbIA BOAON 0,95
CBeyHas caxa 0,95
CTekrno, nonnposaHHoe 0,94
Kpacka, macnsiHas 0,94
Kupnud, KpacHbin 0,93
Bymara, 6enas 0,93
BeToH 0,92
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[PYHT, cyxon 0,92
LLITykaTypka, HepoBHas 0,91
[peBecrHa, CTporaHHbI ay6 0,90
Kepamuka, rnasypoBaHHas 0,90
CHer, 3epHUCTLIN 0,89
KpemHui, rma3ypoBaHHbIN 0,88
3akuncb meau npu 38 °C 0,87
HaxxgayHbln KopyHa 0,86
CHer 0,85
HepxxaBetoLas cTane, 0,85
okucnéxHas npu 800 °C

>Keneso, okucnéHHoe npu 0,84
500 °C

3akuck meam npu 260 °C 0,83
CHer, MernKkue YyacTuupbl 0,82
J1aTyHb, HEOKUCNEHHas 0,81
CTekno, Bbinyknoe 0,80
Crarnb, OKUCNEHHAs 0,79
Megb, CUbHO OKUCNEHHAs 0,78
TkaHb, XJ10MOK 0,77
Mecok 0,76
KpeMHuin, HernasypoBaHHbIN 0,75
YyryH, okucnénHbii npu 100 °C 0,74
MokpbiTve Ne C20A 0,73
Basanst 0,72
Yronb, rpadonTM3MpoBaHHbIA Npu 0,71
500 °C

KpacHasi pxxaB4ynHa 0,70
JlnctoBoe xeneso, CUnMbHO 0,69
npopxaBeBLLee

Bopa 0,67
YepHas rmuHa 0,66
LlemeHT, Genbliit 0,65
YyryH, OKMCNEHHbIN 0,64
CBWHeL, OKUCNEHHBIN Npu 0,63
1100 °C

[rokena UMpPKOHUS B MHKOHENe 0,62
Cu-Zn, Mefb OKUCMNEHHas 0,61
JINCT MHKOHeNs, cnnaBneHHoro 0,58
npu 760 °C

Mpamop, Genbiin rmagkun 0,56
Bce aHoaMpoBaHHbIE XPOMOBbIE 0,55
KWCIIOTbI

YyryH, nonvpoBaHHbIN 0,21
JlaTyHb, 3aTepTas HaxgakoM 0,20
3epHucTocTbio 80

HepxxaBetoLas ctansb, 0,16
oTnonuposaHHas 18-8

AntomunHniA, cpasy nocne 0,09
ronyyeHust

Cranb, nonvpoBaHHas 0,07
ANOMUHUIA, NONMPOBAHHbIN 0,05
nmct

Megb, nonvMpoBaHHas 0,05
J1aTyHb, CUbHO NONMPOBaHHas 0,03

CmeHa u3nyyamesibHoOU crnocobHocmu
1. HaxxmMuTe Ha kHOMKy MeHto/BktoveHus (1).

2. HaxmuTe Ha CTperKy, ykasblBatoLLyto
Briepep (j) nnuv Hasag (h), n Beibepute
B MeHto onumio NanyyaTtenebHas
CMNOCOBHOCTb.

[ 423°C |58
@] €| i
o O 0
@ X f

3. [ns noaTtBepxaeHus Bbibopa HaxmuTe Ha
KHOMKY Bblbopa (i).

4. HaxxmuTe Ha CTperKy, ykasbiBatoLLyo
Brnepes (j) unu Hasag (h), 4nsa perynvpoBkun
HaCTPOEK N3ny4vaTenbHOM CNOCOBHOCTH.
MN3nyyaTenbHas cnocobHOCTb MOXeT
perynupoaTtbcs ot 0,10 go 1,00 ¢ warom
B 0, 01.

5. lnsa noaTBepxaeHus Bbibopa 3Ha4YeHus
n3nyyartenbHON CNOCOBHOCTM HAXXMUTE Ha
KHOMKY Bblbopa (i).

6. MNMocne coxpaHeHnsa HacTpoek
n3ny4vaternbHol CnocoBHOCTU TEPMOMETP
aBTOMaTUYECKN BEPHETCS K IMaBHOMY MEHH.

Temnepamypa ¢oHa

[na Hanbonee TOYHbIX M3MEPEHUI TemnepaTyp
peKoMeHOyeTCA HaCTPOUTb PYHKLIMIO
TemnepaTypbl hoHa (Mnn oTpaxkaemoi
TemnepaTypbl). 3TO 0COBEHHO BaXxHO,

Korga Temnepartypa usmepsieMoro obbekTa
3HaYMTENbHO OTNINYaEeTCs OT TemnepaTypbl
OKpY>KaloLLen cpeabl Unu Korga nsamepsiembin
06beKT obrnagaeT HU3KOW U3nyyaTenbHON
CNoCoBHOCTbLIO.

YcTtaHoBka TemnepaTtypbl )OHa NOMOXeT
KOMMEHCMPOoBAaTb U3MNy4YeHne oKpyxatoLen
cpepapl.
CmeHa memnepamypbi ¢poHa
1. HaxxmuTe Ha kHOMKY MeHo/BkntoveHus (1).
2. HaxmuTe Ha CTperiKy, ykasbiBatoLLyo

Briepen (j) nnv Hasag (h), n Boibepute
B MeHIo onuuio TemnepaTtypa doHa.
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6. Mocne coxpaHeHWs LIBETOBOW NanuTpbl

42.3°C c=0 TEPMOMETP aBTOMAaTUYECKUN BEpHETCS
- K rMaBHOMY MEH!O.

m s * Hacmpolika ¢pyHKyuu omcenexusaHusi
[Mpu BKMAOYEHHOW OYHKLMN OTCMEXMBAHUSA

%x% Q ® TEpMOMETP onpeaenuT Hanbonee ropsivyto
(KpacHbIN Kpy»>OK) 1 Hanbonee XonoAHy (CUHWI

@ o{\c /ﬁ\ KPY>KOK) TOYKY Ha OTOBpaxeHHOM y4acTke.

F TepmomMeTp MOXHO nepeasuraTb, YTOObI

BbIPOBHATb LIEHTPArbHYI0 TOYKY U3MEPEHUN (+)
B Kenaemom mecrTe.

NMPUMEYAHUE: OTo6paxaemasn Temnepatypa
BCerga COOTBETCTBYET LieHTparbHOW TouKe (+).

1. HaxxmMuTe Ha kHomMKy MeHto/BkntoveHus (1).

3. ins noatBepxaeHVs Bbibopa HaxmMuTe Ha
KHOMKY Bbl6opa (i).

4. HaxxmuTe Ha CTperKy, ykasblBatoLLy

Bnepep (j) unu Hasapg (h), Ans HacTponkn 2. HaxmuTe Ha CTperKy, ykasblBatoLLyto
Temnepatypbl poHa. TemnepaTtypa doHa Bnepef (j) unu Hasag (h), n Bbibepute
yCcTaHaBnuBaeTcs ¢ warom B 1 rpagyc. B MeHto onuuto OTcrnexnBaHue.

5. [Insa noaTBepXaeHns yCcTaHOBNEHHON
TemnepaTypbl POHa HaXXMUTE Ha KHOMKY 42.3°C €=0
BblGopa (i). ’

6. Nocne coxpaHeHWNs HacCTpoOeK TemMnepaTypbl @ s *
doHa TepMoOMETp aBTOMATUYECKN BEPHETCA
K [FIaBHOMY MEHIO. AVA

SO0
CmMmeHa ysemosoli naaumpsbl
1. Haxxmute Ha KHOMKy MeHto/BkntoyeHus (1) @ 0{9 a5
. y . F (4)

2. HaxmuTe Ha CTperky, ykasblBatoLLyto

Bnepen (j) unu Hasapg (h), n BbibepuTe

B MeHI0 onuuio LiBeTosast nanutpa.
3. [Ina noaTBepxaeHust BbiGopa HaxXMUTe Ha

42.3°C KHOMKy Bblbopa (i).
. £=0.95 4. HaxxmuTe Ha CTperiky, ykasbiBatoLLyo
m * Bnepen (j) unu Hasag (h), onsa BknoveHUs
e VNN BbIKIIOYEHNS (DYHKLUM OTCNEXNBAHUS.
AV 5. na noaTBepXAEeHNs yCTaHOBKM DYHKLUN
\/\J e ® OTCNEXNBAHUS HAXXMUTE Ha KHOMKY Bblbopa
().

o
C
@ °;\ /ﬁ\ 6. Mocne coxpaHeHns yHKLMM OTCNEXNBaHUA
TEepMOMETp aBTOMAaTUYECKN BEpHeTCA
K FMaBHOMY MEHIO.

3. Ons noatsepxaeHus Bbibopa HaXMUTe Ha Hacmpodika 9ame1 u epemeru

KHOMKY Bbl6opa (i). 1. HaxxmuTe Ha kHOMKy MeHto/BktoveHus (1).

4. HaxmuTte Ha CTpernky, ykasblBatoLLyto 2. HaxmuTe Ha CTperky, ykasbiBatoLLyo
Bnepep (j) unu Hasag (h), Ans NpokpyTKM Briepen (j) nnv Hasag (h), n Beibepute
LBeToBON nanuTpbl. metoTest 5 pasnuuHbIx B MeHIo onuuio [lata u Bpems.

nanuTp: flopsuunin meTann, packaneHHbln
6enbin, packaneHHbI YepHbIv, pagyra
1 BbICOKMI KOHTPACT.

5. [insa noaTBepxaeHns Boibopa LBETOBON
nanuTpbl HAXXMUTE Ha KHOMKY BblGopa (i).
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c=038
® £
o ©

® X #

3. na noaTBepxaeHusi BbiIbopa HaxMuTe Ha
KHOMKY Bblbopa (i).

4. HaxxmuTe Ha CTperKy, yka3blBatoLLy
Brepes (j) nnu Hasag (h), 4Tobbl 3aropencs
3KpaH AN BHECEHUS U3MEHEHUI.

ddmm/yyyy
31/01]2012
12 hr
12:00 | PM

5. HaxmMuTe Ha kHonky Bbibopa (i) ans
aKTVMBaLMM 3KpaHa. JKpaH CTaHET 3eNeHoro
uBeTa.

6. HaxxmuTe Ha CTpernky, ykasblBatoLLy
Bnepen (j) unu Hasapg (h), ans BHeceHus
N3MEHEHWI Ha aKTUBMPOBaHHOM JKpaHe.

7. Haxxmute Ha kHonky Bbibopa (i) ans
COXpaHeHWs U3MEHEHWI.

8. 1N BHECEHMSA N3MEHEHWI HA OCTaBLUUXCSA
9KpaHax OelCTBYINTe, Kak OMMCaHO BbilUe.

9. [Ins BbIxO4a HaXMWTe Ha KHOMKY MeHto/
BkrtodeHus (1).
lMpocmomp uHghopmayuu
1. Haxxmute Ha kHOMKy MeHto/BkntoveHus (1).

2. HaxxmuTe Ha CTpernKy, ykasblBatoLLyto
Bnepep (j) unu Hasag (h), n Boibepute
B MeH0 onumto MIHpopmaums.

3.

4.

5.

[ 42.3°C |, o8
B € i«
o OO0
@ A

[ina nogTBepXaeHus BbIbopa HaXMNUTE Ha
KHOMKy Bblbopa (i).

Ha aucnnee Tepmometpa oto6pasutcs
BEPCMS NPOrPamMmMHOro o6ecreyeHus.

[nsa BbIXo4a HaXXMUTE Ha KHOMKY MeHto/
BKNtoYeHns (I).

CmeHa memmnepamypHoU wKasnbl

1.
2.

HaxmuTte Ha KHOMKy MeHto/BkntodeHus (1).

Haxxmute Ha cTpenky, yka3blBatoLLyto
Briepen (j) nnu Hasag (h), n Beibepute
B MeHto onuuo C/ F.

B € i
00
o[F]a

. Ons noatsepxaeHns Boibopa HaXxMuTe Ha

KHOMKY Bblbopa (i).

. HaxxmuTe Ha cTperiky, ykasbiBatoLlyo

Bnepen (j) unu Hasag (h), Bbibupas C nnu F.

. Ans noaTBepxaeHus BbiIbopa HaXXMUTE Ha

KHOMKyY Bblbopa (i).

. Mocne coxpaHeHWsi TemnepaTypHOI LuKansbl

TepMOMETP aBTOMAaTUYECKU BEPHETCA
K rMaBHOMY MEHIO.

BepHymbcn K OCHOBHOMY MEHI

1.
2.

HaxmuTe Ha KHoMKy MeHto/BknodeHus (1).

Haxmute Ha cTpernky, ykasblBatoLLyto
Brepen (j) nnu Hasag (h), n Boibepute
B MeHH0 onuuio [lomon.
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3. Ans noaTBepxaeHVs BbIbopa HaxmMuTe Ha
KHOMKY Bbl6opa (i).

3azpy3ka gpomoepaghuli Ha KoMnbromep

TepMoMeTp 3anucbiBaeT TENNOBOE

1 BU3yanbHoe nsobpaxeHune Kaxaon
coxpaHeHHon cdoTorpadcum. N3obpaxkeHus
coxpaHsitoTcs B 6utoBom chopmarte.

[na npocmoTpa nsobpaxeHuit nomecTuTe
MukpokapTy SD B koMnbloTep.

lMpozpamma HanucaHusi om4emoe

TepMoMeTp MUcnonb3yeT NporpamMmmy HanmcaHus
OTYETOB 115 COCTaBNeHUs NPodeCCMOoHanbHbIX
oTyeToB. [lporpammy MOXHO ckayaTb Ha canTe
www.dewalt.eu nnn www.2helpU.com.

BbikntoyeHue mepmomempa

1. YTOGbI BBIKINIOYUTE TEPMOMETP, HAXMUTE Ha
KHONKY MeHto/BkntodeHus (I) n yaepxusante
ee B TeyeHune 3 cekyHa. [Mocne 10 MuHyT
HencnonbL3oBaHNS TEPMOMETP BbIKMHOUYNUTCS
aBTOMaTUYECKN.

2. Ecnun npubop He ncnonb3yeTcs, HaaBUHbLTE
Ha NNH3Y 3aLUTHYO KPbILLKY (Q).

CoBeTbl N0 UCNONb30BaHUIO

* WcnonbayiTte Tonbko akkymynsatop Li-lon
DEWALT 10,8 B.

* YpocTtoBepbTech, 4To akkymynatop DEWALT
HaxofmMTCcsa B xopollem paboyeM COCTOSHUN.

* He gonyckanTte pe3knx nuameHeHun
Temneparypbl, Hanpumep, Npy BXoAe unm
BbIXOJe M3 OoTannBaemoro nomeLeHns
B XOSTOAHYI0 MOroay, NoCKOSbKY 3TO MOXeT
pvBecTn k 06pa3oBaHuWIo KOHAEHCaTa
BHYTPY Tennosusopa. Ytobbl n3bexars
obpa3oBaHus KOHAeHcaTa ocTaBbTe
TENNOBM30p B MHCTPYMEHTarbHOM siLLuKe
UV NONUITUNEHOBOM MakeTe YToObI
crnaguTb peskue nepenagbl Temnepartypbl

TEXHUYECKOE
OBCINYXUBAHUE

Baw TepmomeTp ¢ pyHKUMEn hopMmMpoBaHUs
n3obpaxenuin DEWALT paccunTtaH Ha paboTty
B Te4YeHUe NPOAOIMKUTENBHOrO BPEMEHMN Npu
MUHMMAaNbHOM TEXHUYECKOM 06CNyKMBaHU.
Cpok cnyx6bl U HaAEXHOCTb Npubopa
yBENUYMBaETCS NPV NPaBUIIbHOM yxoae

N perynsipHom Yncrke.

3apsigHOe yCTPOWCTBO U akKyMymnaTop He
TpebyloT TEXHNYECKOro 06CnyXnBaHNUs. BHyTpun
HeT o6cnyXuBaembIX Nonb3oBaTenem getanen.

o

Yuctka

BHUMAHMUE: Bbidysalime 2psi3b
A U Mbib YUCMbIM CYXUM 8030yXOM
o meHbwel mepe 1 pas 8 Hederlo.
[ns cHuxeHus pucka nosy4yeHus
mpaemsbi 2ra3 eceeda rpu pabome
npubopom ucrionb3ylime cpedcmea
3awumsl opeaHo8 3PEeHUs.

c BHUMAHMUE: Hukoz0a He

ucrionb3ylime pacmeopumeru

unu Opyeue agpeccusHble
xumu4yeckue cpedcmea 0118 04UCMKU
HemMemannuyeckux demaneu
npubopa. Smu xumukamsl Mo2ym
yxyOwums cgolicmea Mamepuarsios,
PUMEHEHHbIX 8 0aHHbIX 0emarisx.
Ucnonb3yliime mkaHb, CMOYEHHYO
8 8o0e ¢ MA2KuM Mbiriom. He
donyckatime nonadaHusi Kakou-
n1ubo xudkocmu eHympb npubopa;
HU 8 KOeM criy4ae He riogpyxatime
Kakyr-nubo yacms npubopa

8 KUOKOCMBb.

BHUMAHME: Npu Yucmke fUH3bI
He ucronb3ylime pacmeopumenu

— 3mo Moxem npusecmu

K nospexoeHuto nuH3bl. [Mpu yucmke
UHgbpakpacHo20 obbekmusa He
Haxkumalime u He Hadaenugsaltme

- 3mo Moxem ospedums MOHKOE
npomugoompaaroujee noKpbimue.

WHCTPYKUMUN NO YUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb
r1opakeHusi 371eKmMpuUYeCKUM MOKOM.
lNeped yucmkol omka4Yume

3apsi0Hoe ycmpolicmeo om
po3emku cemu rnepemeHHo20
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moka. psi3b U Macsio MOXHO
yoansme ¢ Hapy>HoU nosepxHocmu
3apsidHoeo ycmpolicmea

C MOMOWbIO MKaHU unu Msi2kol
Hememarnudyeckol wemku. He
ucrnionb3ytime 800y unu nnobou
yucmswutl pacmeop.

[JononHuTernbHbIE
NPUHaANEXHOCTU

BHUMAHMUE: lNockornbky
rpuHadnexHocmu, omiu4YHbIe
om mex, Komopsle npednazaem
DEWALT, He npoxodunu
mecmabl Ha 0aHHOM u3d0enuu,

mo ucronb308aHuUe amux
npuHadnexHocmel Moxem
fpusecmu K ornacHou cumyauuu.
Bo usbexaHue pucka nosyyeHusi
mpaembi, ¢ 0aHHbIM MPOOYKMOM
OOIMKHbI UCM01b308aMbCS
moJsibKO peKkoMeHO08aHHbIe
DEWALT dononHumersnbHbie
rnpuHadnexxHocmu.

PEKOMEHOOBAHHBIEOONONHUTEJIbHbIE
NMPUHAONEXHOCTH

Mo Bonpocy npruobpeTeHnst [ONONMHUTENbHBLIX
npuHagnexHocTeln obpallanTech k Bawemy
avnepy.

BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEM

* Yb6eauTechb, YTO 3aLUUTHAS KPbILIKa NINH3bI
(9) oTkpbITa.

* Y6egutecsb, yto 10,8 B akkymynsartop
3apsiKeH.

* lMpu ncnonessoaHun npubopa ybeamTecsb,
YTO B €ro PyKoATKy yCTaHOBIEH
aKKymynsaTop.

« [pw 3acTbiBaHUN U306paXEHNS U3BEKUTE
10,8 B akkymynsaTtop ansa cbpoca Bcex
HacTpoek npu6opa. CHoBa BcTaBbTe
AKKYMYNSTOP U HAKMUTE Ha KHOTKY
BKIMHOYEHUS.

MPOBJIEMbI MPUN3MEPEHUN N CNOCOBDI
NX YCTPAHEHUA

1. Y6epuTech, 4TO CUMbHO OTpaxaroLas
NOBEPXHOCTb 3aKfeeHa fMNKon neHTomn
UV 3aKpalleHa MaToBOW YePHOWN Kpackom
(ucnonb3yTe HAaCTPOKKY MO yMONYaHWo
nanyvartensHomn cnocobHocTn — 0,95).

2. Y6epuTtechb, 4TO uUsnyyartenbHas
CMOCOBHOCTb ANst UCCneayemMoro
MaTepuana BblibpaHa npaBunbHo. Cwm.

pasgensl U3nyyamenbHasi cnocob6Hocmb
u Tabnuya ycro8HbIX usny4amesbHbIX
crnocobHocmel.

3. Nepen npoBegeHMeM U3MEPEHUIA, O4YUCTUTE
ncecnepyemMblii matepvan oT rpssu, CMasku
nnp.

3awumTa oKpyxarwen cpeabl

PasgenbHbin cbop. [laHHoe nagenue
Henb3s yTUNM3npoBaTb BMeCTe
C 06bI4HBIMK BbITOBBIMU OTXO4aMMU.

[ ]

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHnTb Balie
nspnenve DEWALT vnu Bbl 6onblue B HEM He
Hy>X[aeTecb, He BbibpacbiBaiiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OTX0Aamu. OTHecuTe nsgenve

B CneumanbHblIi NPUEMHbIV MYHKT.

@ PasgenbHbin cbop nagenui
C MCTEKLUMM CPOKOM Cy>0bl U NX

%& ynakoBOK NMo3BONsET nyckaTb
nx B nepepaboTky 1 MOBTOPHO
ncnonb3oBath. Vicnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
rnomMoraeT 3aluLaTh OKpYKatoLLyo
Cpeany OT 3arpsi3HeHNst U CHXaeT
pacxof CbipbeBbIX MaTeprarnos.

MecTHOe 3akoHO4aTENbCTBO MOXET
obecnevnTb cHOp cTapbix ANEKTPUYECKUX
NpoAyKTOB OTAENbHO OT BbITOBOro Mycopa Ha
MyHULMNAnbHbIX CBasikax 0TX040B, Unu Bel
MOXKeTe caaBaTh MX B TOProBOM NpeanpusiTum
npu NoKyrnke HOBOIo U3Aenusi.

dupma DEWALT obecneunBaet npnem

1 nepepaboTKy OTCMY>XMBLUNX CBOW CPOK
n3genuin DEWALT. YTo6bl BOoCcnonb3oBaThCs
aToM ycnyrou, Bel moxeTe caatb Bawe usgenve
B Ntob0I aBTOPM30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP,
KOTOpbI cobMpaeT ux no Hallemy NopyyeHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO Haxox/aeHus Bawero
6nvkaniuero aBTopu3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtmBLunCk B Baw mecTHbIN odumc
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMY B J@aHHOM
PYKOBOACTBE Mo akcnnyaTtauuu. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DEWALT v nomnHyto nHdopmaumio o Hawem
nocnenpoaaxHoM 06CcnyXvBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HalTV B MHTEpPHETE No agpecy:
www.2helpU.com.
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PYCCKUU A3bIK

Mepe3apskaemMbin
aKKymynsaTop

JaHHbI akKyMynsiTop € ANUTENbHLIM CPOKOM
cnyx6bl cnegyeT noasapsixaTb, €CMu OH He
obecneumBaeT JOCTATOYHYIO MOLLHOCTb ANA
paboT, KoTopble paHee BbINOMHANNCH NErko
1 BbICTPO. YTUNM3NpynTe oTpaboTaHHbIN
akkymynatop 6e3onacHbIM 4115 OKpy>KatoLLen
cpefbl cnocobom.

+ [MonHoCTblO pa3psanTe akkyMynsTop, 3aTem
M3BrekuTe ero 13 npudopa.

¢ JINTWIA-MOHHBIE SNEMEHTbI noanexar
nepepabotke. Coante nx Bawemy gunepy
UM B MECTHBIN NYHKT nepepaboTku.
CobpaHHble akkyMynsTopbl 6yayT
nepepaboTaHbl UNW yTUNU3NPOBaHBI
6e3onacHbIM A5 OKpyXXatoLLe cpeapl
crnocobom.

zst00442081 - 20-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku noTpebuTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTens 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-Nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TepPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOV TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 mMecsiLeB C faTbl NPUOGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMmM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIU NMOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKW, MaTePUanom v BCNeacTBrE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwlero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AelcTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LEeNne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uim
HENocpPeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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